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	De gebeurtenissen aaneen geregen... 

	de beelden bijeen geraapt... 

	de momenten in een raam geplaatst... 
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	Liefde is…, 

	is een compilatie van korte erotische verhalen, en rijmpjes. 

	Ze komen uit de oude doos maar zijn nog steeds actueel. 

	Sommige zijn lief en romantisch, andere zijn fantastisch en weer andere meedogenloos. 

	Ze zijn geschreven tussen de jaren 1949 en 1985. 

	Soms zijn ze verzonnen, soms zijn ze een afspiegeling van de werkelijkheid. 

	Ze vertellen hoe liefde kan zijn of niet kan zijn. 

	Geschreven door Josephus 
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	Een nacht om nooit te vergeten 

	HET was een triestige dag in een triestige zomer, in een van de sombere jaren waarin de oorlog over Europa ging. De regen druilde uit de grijze hemel op het grauwe asfalt. Schimmen schuifelden langs de straten en een enkele auto mengde zich onder hen. Alleen de trams, uitpuilend van passagiers die als trossen aan de deuren hingen, zo vol waren ze, reden af en aan. Het was een grote stad, laten we zeggen: Amsterdam, maar het had ook Antwerpen of Hamburg geweest kunnen zijn. Hendrik Besselaar, je zou hem evengoed Prosper Mulders of Heinrich Kaizerslautern kunnen noemen, zat voor het raam van een klein hotel achter een kop surrogaatkoffie en keek naar buiten. Hij telde de plassen die op de stoep lagen. 

	Hendrik Besselaar was vertegenwoordiger; handelsreiziger noemden men dat toen. Veel was er niet meer te vertegenwoordigen. Waar belangstelling voor was, was er niet meer of was gerantsoeneerd. Hendrik vertegenwoordigde knopen; geen artikel waar je warm voor liep en uitgebreid mee showen kon. Toch werd het artikel nog veel verkocht. Met een paar knoopjes en een ander strookje aan je jurk had je weer een nieuwe. 

	Hendrik kwam van het platteland, uit een dorpje waar de mensen het nog goed hadden. Eten was daar nog volop en met een beetje ruilen waren er nog andere goederen te bemachtigen. Hendrik had een vrouw en kinderen, was lid van de fanfare en de kerkenraad. Hij telde de plassen en slikte de bittere namaakkoffie langzaam weg. Donderdag, de hele dag niets verkocht door dat miserabele weer. Gelukkig, morgen weer vrijdag en dan weer terug naar huis. Hendrik bleef de hele week van huis door de slechte treinverbindingen. Hij verbleef in kleine goedkope hotels. Dit hotelletje droeg de hemelse naam: de blauwe engel; alleen de naam, want het was er koud en tochtig, dat verwachtte je in de hemel niet. Jawel, de kachel brandde, maar net genoeg om een pan soep erop warm te houden. Je moest je jas aanhouden, zoals in zo vele hotels. 

	Een tafeltje verderop zat een vrouw, ook zij zat achter een kop, waarschijnlijk net zo: surrogaatkoffie. Somber keek zij voor zich uit en pinkte af en toe een traan uit haar ogen. Het was of zij wilde huilen maar het nog net wist te voorkomen. Wanneer zij zag dat Hendrik keek, lachte zij schuchter. Vast een vrouw met verdriet, dacht Hendrik, en probeerde haar op te vrolijken door haar vriendelijk toe te lachen. Na enige tijd werd dat beloond door een eveneens vriendelijke glimlach. Hij liet de kelner haar een vruchtenwijn brengen. Eerst wilde zij het niet accepteren, maar Hendrik probeerde haar met gebaren duidelijk te maken dat je daar lekker warm van werd. Toen zij het op had, wenkte hij haar of ze nog een glaasje lustte. Zij schudde: nee. Hendrik trok zijn stoute schoenen aan; want wat vrouwen betrof, was hij een verlegen mens. Hij ging bij haar zitten; hij had medelijden met haar. 

	"Kan ik je helpen, je kijkt verdrietig." 

	Zij schudde weer: nee, en verborg haar ogen achter een hand en met de andere poetste zij met een zakdoek haar neus uit. Hendrik schoof verlegen op zijn stoel en greep plotseling haar hand. 

	"Je hand is koud." 

	"Ik heb het koud." 

	"Hoe komt dat?" 

	"Ik weet niet of ik het je vertellen kan." 

	"Vertel het gerust." 

	"Ik heb nog niet gegeten." 

	Dát kwam toen veel voor. Hij beduidde de kelner te komen en vroeg of hij wat te eten had. 

	Die duidde op de pan soep op de kachel 

	"Nee, iets stevigs, iets van aardappels met groenten; of een uitsmijter." 

	"Dat kost twee rantsoenbonnen." 

	"Die heb ik niet. Wat zeg je van. .." 

	fluisterde Hendrik in zijn oor, "een zij spek." 

	"Ik laat iets voor u klaarmaken." 

	Hendrik overhandigde de zij in een krant gewikkeld. Hij had altijd iets bij zich voor noodgevallen. Spek, ham en boerenworst. Altijd beter dan geld, hier kon je meer voor kopen. 

	"U bent te goed." snikte de vrouw; ze liet het zich smaken. Je kon zien dat zij in dagen niet gegeten had. Hendrik kreeg het er warm van. 

	"Heb je zin in een borrel?" 

	"Ik drink nooit." 

	"Het is goed voor je bloedsomloop." 

	"Eentje dan." 

	"Graag een borrel, kelner." 

	"Maar meneer, u weet toch zeker wel, dat wij alleen een borrel schenken tussen zeven en acht uur; en dan nog alleen voor onze stamgasten." 

	"Een boerenworst voor een paar stevige 

	borrels." 

	De kelner peinsde. 

	"Hij is twee pond!" 

	"Ik zal het in twee theekopjes brengen, dan ziet niemand dat ik u drank breng; anders krijg ik last." 

	Heel voorzichtig liet Alen -ze had inmiddels verteld hoe ze heette- de borrel vanuit het kopje in haar keel glijden. 

	"Smaakt het?" 

	"Ik heb nog nooit zoiets gedronken; je wordt er wel warm van." 

	Ze werd steeds warmer en warmer telkens als Hendrik weer liet inschenken voor even zo vele worsten . Zo stil ze eerst was, zo spraakzaam werd ze. 

	"Ach," zuchtte ze, "het is prettig weer eens warm te zijn; zo best heb ik het niet. Mijn man heeft mij de deur uitgezet. Andere vrouw. Tja, die had nogal wat poen en nog wat te eten. Haar man was officier in het leger; gesneuveld aan het front. Ze was alleen, wat wil je. Daar zit ik dan; zonder hem, zonder eten." 

	"Heb je helemaal niets?" 

	"Morgen, misschien. Bij mijn zuster. Hier in de stad. Nou niet. Ze is de stad uit." 

	"Waar slaap je vannacht dan?" 

	"Ik weet het niet. Misschien bij het ‘Leger des 

	Heils’, of zoiets." 

	Hendrik dacht na, leuke vrouw om te zien. 

	"Misschien kan ik je helpen. Hier in het hotel is er geen kamer meer vrij," loog Hendrik, "maar aan de overkant, daar is nog een kamer vrij. Dát weet ik toevallig. Tja, misschien kan je daar wel slapen, wij samen, als je het niet erg vindt; want ik moet ook een plaatsje vinden. Dan ben je voor een nacht onderdak. Het is zonder bedoelingen hoor. Jij bent geholpen en ik niet zo alleen." 

	"Is u dan ook zo alleen?" 

	"Ik ben weduwnaar." loog Hendrik weer. 

	"Och, wat zielig. Het is wel een vreemd idee: ik met een andere man in bed." 

	"Niet in bed, ik ga wel op de grond liggen." 

	"Och, dat hoeft ook weer niet. Het is toch al zo koud." 

	"Doen we het?" 

	"Wat moet ik anders. Nou ja, je bent erg lief voor mij geweest." 

	"Maar we laten ons wel als echtpaar inschrijven, anders krijgen we last met de zedenpolitie." 

	"0, -hét is goed zoals u doet." 

	Met sierlijke lijnen en rode wangen vulde Hendrik zijn naam en adres in het gastenboek in, en die van Mien als zijn echtgenote. Hij alleen hoefde zich gelukkig maar te legitimeren. 

	Het was warm in het bed en het mollige lichaam van Mien vleide zich devoot tegen Hendrik aan. 

	"Lekker warm," fluisterde ze. De regen friemelde tegen de ruiten. "Gezellig" zuchtte ze, "Lang niet meer zo gezellig geweest. Mijn man was een bruut, weetje." 

	Voor Hendrik het wist, sloeg hij zijn arm om Mien heen. Lekker warm, diep onder de dekens. Wat wil je: van het een kwam het ander. Dat andere was nog gezelliger en warmer. De regen bleef maar friemelen, en Hendrik friemelde mee, net zolang tot hij op de boezem van Mien in slaap viel. Het was sneller ochtend dan Hendrik wilde. Mien sliep nog de slaap der rechtvaardigen. Hij wilde haar niet wekken maar hijzelf moest wel opstaan, want iedere vrijdagmorgen diende hij zich bij zijn baas te vervoegen om de bestellingen van afgelopen week over te dragen en verslag te doen. Hij schreef een briefje: "Lieve Mien. Bedankt voor de heerlijke nacht; het was een nacht om nooit te vergeten. Ik heb de hotelrekening al betaald en ook je ontbijt. Hierbij nog een ham, die zal je best kunnen gebruiken. Ook nog 25 gulden, dan kun je de dag doorkomen voor je naar je zuster gaat. Succes, Hendrik." 

	Hij legde het briefje op het nachtkastje, met de ham ernaast; pakte zijn koffer en rekende af. 

	's Avonds sliep hij weer bij zijn vrouw. Het was lekker warm bij haar; hij vrijde wat maar dacht ondertussen stilletje aan die nacht om nooit te vergeten. 

	Moeder de vrouw was het eerste op, wat wil je, de kinderen en het vee moesten verzorgd worden. 

	"Hendrik!!" riep ze naar boven. "Bramsen wil je spreken." 

	Bramsen was de dorpsveldwachter. Met haastig aangetrokken broek en hemd, ging Hendrik naar beneden. 

	"Tja Hendrik," zei Bramsen, "je zal je helemaal moeten aankleden, we gaan samen naar het bureau." 

	"Ik! Waarom?" 

	"Tja, er zijn er zijn een paar dingetjes te regelen." 

	"Niets ernstigs? vroeg zijn vrouw. 

	"Nee, nee..., een formaliteit." 

	"Gelukkig." 

	"Ga zitten," zei Bramsen op het bureau aangekomen. 

	"Wat is er toch." 

	"Tja. Eerst een vraag: heb je vannacht in de "Blauwe Engel" gelogeerd?" 

	"Jaja," schrok Hendrik. "Ik heb mijn rekening toch betaald." 

	"Dat is het niet. Was je daar met een vrouw?" 

	"Neenee." 

	"Dat dacht ik al; vandaar dat ik je thuis al geen vragen stelde." 

	"Ik was alleen." 

	"Allééen!!" grinnikte Bramsen. "Je vulde in het gastenboek jouw naam en die van je vrouw in." 

	"Heb ik dat gedaan? Ik had hem gisteren wel goed om; misschien heb ik het boek toen verkeerd ingevuld." 

	"Is dat werkelijk zo, was je alleen?" 

	"Ik zweer het." 

	"Nou als dat zo is, dan is de kwestie snel opgelost. Zou je dan zo vriendelijk willen zijn, om alle verdere moeilijkheden te voorkomen; de slopen, de dekens de lakens en al het verdere wat je meegenomen hebt, terug te geven." 

	"Ik heb niets meegenomen, ik zweer het je, zie je mij voor een dief aan." 

	"Je kunt kiezen: of je bent een dief, of je bent met een andere vrouw naar bed geweest." 

	Hendrik koos. 

	"Nou ja.... goed dan.... maar het was uit meelij.... ze had niets te eten.... en te drinken.... en geen huis. Maar ik zweer je, er is niets tussen ons gebeurd, niets. Ik heb de hele nacht voor het raam gezeten en naar buiten gekeken." 

	"Maak dat de kat maar wijs. Maar goed, je doet maar. Die vrouw is natuurlijk niet meer te achterhalen, dus ben je aansprakelijk. Ik raad Je aan contact met het hotel op te nemen en de kwestie in der minne te regelen, dan zien we van een proces-verbaal af. Ik zou het wel zo snel mogelijk doen, want ik neem aan dat je je vrouw erbuiten wilt houden. En de kerkenraad!! 

	Dat in der minne regelen was geen pretje. Er moesten nieuwe lakens, slopen en dekens komen; en er hadden er veel op dat bed gelegen, wel voor een héél weeshuis. Dat was niet met een zij spek of een boerenworst af te maken; zelfs niet met een heel varken. Er stond een varken bij Hendrik in de schuur; die laat je niet zomaar verdwijnen. Die ene nacht, ging Hendrik vele nachten kosten. 

	Devoot zat Hendrik de volgende zondag in de kerk; in de bank van de kerkenraad met de andere leden van de kerkenraad. Het was net bezig zijn zonden te overdenken, toen Bramsen die collectant was- met het offerzakje langs ging. Hendrik gooide er een gulden in. 

	Bramsen fluisterde: "Een beetje zuiniger mag wel, je zal je geld nog hard genoeg nodig hebben, farizeeër!!" 

	Hoofdpijn krijg je ervan. 

	Wat wil je, na zo'n nacht om nooit te vergeten. 

	Josephus  1943-1959 

	 

	Het bitter van de liefde 

	Dit verhaal is geschreven toen men amper wist wat AIDS was en hoe men ermee om moest springen. 

	IK had hem 15 jaar niet meer gezien en nu ontmoet ik hem op een tentoonstelling van schilderijen en tekeningen. Het is een overzichtstentoonstelling van zijn werken van het prille begin af - toen we beiden nog op school waren- tot aan heden. Enkele primitieve werkjes uit die tijd herken ik nog; wat daarna ontstond gebeurde buiten mijn gezichtsveld. 

	Nieuwsgierig geworden door zijn aankondiging op affiches, verspreid door de stad, ben ik naar deze uitstalling gekomen. Ik herkende zijn naam - Nico den Mulder- en direct dacht ik weer terug aan de tijd dat we nog vrienden waren. Wij waren een drietal: ik, Joseph en hij, Nico; en dan Rob van Schoon, een jongen die druk doende was met pantomime. Zijn naam en doen ontmoet ik regelmatig op de tv. Ik weet uit krantenberichten dat hij zo'n beetje in gans de wereld optreedt. 

	Ik loop langzaam langs de wanden met prenten en schilderijen, hoofdzakelijk prenten en grafische tekeningen, want dat was een sterk punt bij Nico. Wij waren beiden op de Grafische School en wilden tekenaar of zoiets worden. Ik ben dat nooit geworden, hoewel tekenen wel mijn hobby is gebleven. Ik doe nu zo'n beetje aan journalistiek of iets wat daarop lijkt, en verder heb ik een eigen bedrijfje. 

	Tussen de tekeningen en schilderijen staan op pedestalletjes ook enige boetseerwerkjes. 

	Wanneer ik de prenten passeer, herken ik in de eerst genummerde nog onze jeugd, bij ieder volgend werk zie ik zijn leven verder afspelen. Daarin zie ik weinig vrouwen. Naargelang ik dichter bij het einde van de reeks kom, worden zijn schilderijen steeds feller van kleur, zijn prenten steeds strakker van beweging en onaardser. Zij hadden vroeger al iets fantastisch, maar nu hebben zij een andere - voor mij onherkenbare - dimensie gekregen. 

	Ik loop naar het midden van de galerie en vanuit dit centrale punt dwaalt mijn blik in het rond. Ik zie een van zijn eerste werkjes, toen abstract opgebouwd uit kubussen en cirkels, uit de tijd dat we nog volop discussieerden over kunst, leven en toekomst. Wij kwamen samen in een ruïne van een herenhuis waarin één kamer nog bruikbaar was; niet alleen voor ons, want onze gesprekken speelden zich af tussen condooms en maandverband. Het huis was voor ons een herinnering; hier was het waar we in een van de laatste weken van de tweede wereldoorlog schuilden aan de muren, om ons te beschermen tegen de bommen die op ons afkwamen. Het heeft ons beschermd, het huis zelf overleefde het niet. Misschien juist daarom discussieerden we -na de oorlog- in die ene ruimte die nog overbleef, over de toekomst; ónze toekomst. Ook de gigantische buitendeur bleef staan, gepakt in een grillig versierd kozijn, van daaruit stapten we in het ledige. Nu is er een winkelcentrum. 

	"Begin       en       einde," denk ik, "een overzichtstentoonstelling?" denk ik verder. 

	"Dat wordt alleen gedaan wanneer je er niet meer bent." zegt Nico alsof hij mijn gedachten gehoord heeft. "Een overzichtstentoonstelling bij het leven is als een standbeeld bij het leven." 

	"Je hebt jezelf daardoor op een sokkel gezet." 

	"Zo kende je mij niet, ik was bescheiden en bedeesd; na onze verwijdering ben ik veranderd naar zelfbewust en brutaal." 

	Ik denk terug aan de verwijdering die feitelijk een plotselinge scheiding was; die 15 jaar geleden. Ik had het geprobeerd te verklaren, maar ik heb nooit de echte oorzaak gevonden. Het ging vreemd met die scheiding. Nadat onze kamer in ons herenhuis door een bulldozer werd weggevaagd om plaats te maken voor een lux winkelcentrum, ontmoetten wij elkaar in onze ouderlijke woningen; beurtelings bij mijn ouders, beurtelings bij zijn ouders. Ook die dag was ik weer op weg naar hem toe, toen ik hem halverwege tegenkwam; we keken elkaar aan, zeiden elkaar gedag en wandelden verder, ons weegs. Alsof ik hem niet ontmoet had, vernam ik bij hem thuis aangekomen, van zijn ouders, dat hij naar mij toe was. Toen ben ik terug naar huis gegaan, alwaar hetzelfde verhaal zich afgespeeld had; Nico was bij mij geweest. Dat was het einde; ik zag hem niet meer terug en ik deed geen moeite om hem terug te zien. 

	Af en toe las ik weleens iets over hem; hij had het tekenbord gekozen en ik een vrouw. Misschien was dat de eerlijke reden waardoor de scheiding zich afspeelde. Onze wegen waren letterlijk en figuurlijk uit elkaar gegaan. In onze geest was de verwijdering allang van tevoren gestart en de plotselinge scheiding was de bevestiging ervan. Onze laatste geplande ontmoeting was alleen nog pure routine en het gedag zeggen, was het afscheid. We hadden elkaar niet meer nodig. 

	Maar je zoekt de oorzaak in meer romantische redenen en je gedachten blijven ermee spelen. Ik stap terug naar één van de tekeningen en zie de plotselinge verandering die er in zijn stijl is gekomen. Ik kijk naar het jaartal: het is het jaar waarin onze vriendschap beëindigde. Was ik toen een blok aan zijn been geworden? 

	Nico staat ook nu weer naast mij. 

	"Had je mij verwacht hier te zien?" vraag ik. 

	"Gehoopt. Je herkent het jaar?” 

	"Dat was ons einde." 

	"En een nieuw begin." 

	"En dit dan." wijs ik in het rond naar de wanden. 

	"Dat was mijn leven." 

	"Was!? alsof het voorbij is." 

	"Ik stop met tekenen en schilderen." 

	"Je wilt niet meer?" 

	"Ik kan niet meer." 

	Zijn ogen staan hol in de kassen en z'n nog steeds -als eertijds- priemende ogen, kijken mij doordringend aan. 

	"Ik heb niets te willen." 

	Nico heeft nooit zo'n vol postuur gehad, hij was altijd een slanke jongen. Zijn kleren hangen veel te ruim over de schouders en zijn broekspijpen flodderen hem om de benen en doen denken dat hij voordien dikker was. 

	"Je bent ziek?" 

	Hij zegt niets, maar knikt. 

	"Weet je dat ik je wilde uittekenen." 

	"Dat deed je toch." 

	"Naakt, bedoel ik."

	Ik knik. 

	"Je wilde dat niet." 

	"Niet dat ik preuts was." 

	"Dat weet ik." 

	Ik herinner mij dat hij in onze kamer, in het herenhuis, telkens mij probeerde naakt uit te tekenen. Ik had - zonder het te weten, waarom - er geen zin in, ik had het gevoel dat het niet om het tekenen ging, maar om andere dingen. Dan bracht hij plotseling een vriend mee, die ik niet kende, waarvan ik de naam niet meer weet, wel dat hij uit Oost-Berlijn gevlucht was. Kunstfotograaf was hij en of ik model voor hem wilde staan; alweer naakt. Ik stemde maar toe. Zijn kunst bleek hoofdzakelijk te bestaan uit het fotograferen van mijn aanhangsel. Ik heb de foto's nooit gezien, maar ik wist wel dat Nico ze bij zich droeg. 

	Tijdens de opnamen werden we gestoord door paartjes die ook zo nodig op de foto moesten; ook naakt en het liefst in allerlei ingewikkelde standen. 

	Het leek mij een complot. 

	Ik heb het niet meer gedaan en het waarom van Nico nooit begrepen. 

	Op een dag nam hij mij mee naar een vriend die ik alweer niet kende; een veel oudere man. We werden blijmoedig ontvangen en aten en dronken wat; het werd diep in de nacht. Ineens alsof het afgesproken was - gingen ze mij strelen en probeerden ze mij uit te kleden. Ik griezelde ervan. Ik wilde naar huis. Nico liep naast mij in de schaduw van de nacht en liep mee tot de deur van mijn ouderlijk huis. Het enige wat hij zei; was: "Sorry." 

	"Het is al goed." zei ik. 

	Ik begrijp nú pas wat er toen gebeurde: hij zocht vriendschap die ik niet zocht, hij wilde een relatie met mij; die andere vrienden waren er om mij uit te dagen 

	"Ik kende die vrienden niet." 

	Nico begreep waar ik op doelde: "Het waren geen vrienden, het was een aanduiding; ik wilde je iets kenbaar maken omdat ik het 

	zelf niet durfde te zeggen." 

	"Je hield van mij?" 

	Ik schrok bij de gedachte. Nu, 15 jaar nadien, begrijp ik het pas. Het was daarom dat onze vriendschap uitging. 

	"De oorlog was een aardig poosje over," zegt Nico, "Alles wat ons verenigde, was voorbij: het ontvluchten van de angst voor het geweld door de oorlog; het fantaseren over de toekomst, het was vervlogen. Niets bond ons meer. De deur waardoor we het herenhuis ingingen en verlieten, 'die staat er nog, ingemetseld in het moderne winkelcentrum, als monument uit de tijd die voorbijging, als poort naar het nieuwe; alleen achter de deur is niets anders dan een brok beton. Toen pas ontdekte ik hoe ik was, anders dan jij; wij hoorden niet meer bij elkaar. Van de ene dag op de andere dag veranderde mijn wereld, ik ging anders tekenen en zocht vrienden voor een nacht." 

	"De oorlog; onze generatie spreekt er over als over een scheidingslijn, zoals christenen spreken over voor of na de geboorte van christus. In je prenten vind ik niets van die oorlog terug, ook niets over je ontdekking anders te zijn. Alles wat ik zie is telkenmale de verandering van stijl en kleur." 

	"Ik verafschuwde de oorlog en liep er niet te koop mee; ik loop ook niet te koop met mezelf." 

	"Schaam je je daarvoor?" 

	"Niet om wat ik ben, maar om wat ik deed." 

	"Ik begrijp je niet." 

	"Je kent onze wereld niet, die is anders." 

	"Wat kan er anders zijn?" 

	"Vergelijk       het       niet       met       een        hetero verhouding." 

	"Zoals: mannetje-vrouwtje?" 

	"Dat denkt men, zo is het meestal niet. We proberen niet mannetje-vrouwtje na te bootsen; we worden gewoon verliefd op een man en zien hem ook als man. Natuurlijk, bij een relatie worden dikwijls de taken verdeeld omdat dat economisch beter is. De aanleg bepaalt wie, wát gaat doen; dat wil niet zeggen dat degene die kookt het vrouwtje is en degene die bijvoorbeeld het leeuwenaandeel van de poen inbrengt, het mannetje is. Wanneer je het per se seksueel gezien, het als mannetje-vrouwtje verhouding wilt zien, zeg dan, dat dit beurtelings gebeurt. Dat is het verschil nummer één; nummer twee: de man is een jager, altijd op verovering uit en hij wil meestal tot een snelle beslissing komen. Ik denk dat dit in een heterorelatie niet kan; ik heb ooit vrouwen ontmoet en dacht dat zo te voelen. Daarom was ik altijd een man met korte relaties. Het jagen zat mij in het bloed, ik zocht het met snelle resultaten; hoe neer, hoe liever. Ik amuseerde mij ermee; ik avontuurde; ik profiteerde. Dit laatste is, denk ik, mijn ondergang geworden." 

	Nico praat maar door en het publiek drentelt om ons heen, sommigen proberen flarden van het gesprek op te vangen. Nico stoort zich er niet aan en terwijl wij langzaam langs de muur verder gaan, vertelt hij: 

	"Toen ik nog jong was, was ik degene die bepaalde met wie ik wel of niet wilde vrijen; soms waren er romantische nachten; dan weer wilde weekenden; ook de plaatsen waar mijn activiteiten plaatsvonden waren wisselend. Heel erg spannend vond ik het om in een park, zomaar onverwachts tegen iemand - van hetzelfde slag - aan te lopen en daarmee in een korte spanne tijd, tussen de struiken een wipje te maken. Alleen moest je oppassen dat je wel de goede pakte, want er waren ook zomaar gluurders die naar de vrijende paartjes die ook in het park waren gluurden, aan de andere zijde van het pad. Of ik zocht mijn vrinden in bepaalde erotische bars of exotische sauna's. Dan waren er ook de onder onsjes, meestal bij mij thuis, waar het een dolle boel werd. 

	Maar het fijnste waren de momenten dat je verliefd werd op iemand, die dan mee ging naar je huis en waarmee je dan in allerlei ingewikkelde standen bezig was: op de aanrecht; op het keukentrapje, om dan na afloop in elkaars armen, in bed, in slaap te vallen." 

	"Ik herken er ook een groot gedeelte van mijn wereld in. In ieder geval die aanrecht en dat keukentrapje en alles wat daarna kwam." 

	"Misschien zijn er gelijkenissen, allicht. Wat ik vooral leuk vond, was oudere mannen te versieren. Meestal waren ze bereid om ervoor te betalen. Dat wilde ik niet, want ik was geen tippelaar. Ik denk dat je het een gevoel van macht geeft; je kon ze pakken en weer afstoten, net zo je wilde. Het was een spel van kat en muis.” 

	"Ook dat herken ik. Dan gaan de jaren tellen en komt de ouderdom." 

	"De rollen draaien en ben je zelf het oude mannetje die zich voor wat geld of een schilderij laat versieren. Dan wordt het tijd om een vaste relatie te zoeken." 

	Nico's ogen dwalen naar de hoek van de zaal. Naast de poort staat een tengere, blonde jongeman; het is de man die mij binnen liet en het gastenboek liet tekenen en aan mij op een bescheiden - eerder bedeesde - wijze inlichtingen verschafte. 

	"Hij heet Ronald," zegt Nico, "feitelijk ken ik hem al jaren; ik zeg het verkeerd, feitelijk kent hij mij al jaren, want ik heb nooit veel aandacht aan hem besteed. Hij kwam bij mij wonen, ongevraagd, jaren geleden al. Ik vond het wel gemakkelijk, hij deed de boodschappen voor mij, hij hield de boel schoon en hij luisterde naar mij wanneer ik met wrevel geladen was. Juist dat deed ik: ik vertelde hem nooit mijn vreugden, alleen mijn onrust, mijn smarten, mijn haat mijn afgunst en noem maar op. Wanneer ik geen succes had in mijn veroveringen, dan stortte ik mijn teleurstelling over hem heen en dan was hij degene die met mij in bed dook. Hij was zo trouw als een hond en zo behandelde ik hem ook: honds! Af en toe haatte ik hem ook omdat hij zo trouw was en nog is; maar ook omdat hij niet mijn type is en zich nooit tegen mij verzet. Hij weet niets over kunst, er is geen onderwerp waar je met hem echt over kunt praten. Trouwens, hij zegt nooit veel, hij volgt mij waarheen ik ga en gaat zitten wanneer ik "zit!" roep. Soms schaamde ik mij als ik na mijn zoveelste avontuur in de morgen vroeg thuiskwam en hij de ganse nacht op mij had zitten wachten. Eigenlijk zou ik met hem heel erg gelukkig moeten zijn; maar ik was het niet. Naargelang ik ouder werd, werd ik ook afhankelijker van hem; dat haatte ik ook, ik riep hem dat steeds toe, maar het hielp niet. Zoals je ziet, hij is er nog steeds. Wanneer ik binnenkort dood ben, is hij degene die het verdriet om mij zal lijden. Ik denk niet dat ik dit verdien.” 

	"Dood, is het zo erg met je." 

	We wandelen langs tekeningen die zo kleurig zijn alsof ze vreugde betekenen; ze zijn nog jong gedateerd. 

	"Die vertellen nog niets van je naderende dood," zeg ik. 

	"Hoewel het proces zich al ingezet had toen ik deze tekenden, ontliep ik de werkelijkheid, zoals je wel gemerkt zult hebben. Ik ontken in mijn werken steeds de werkelijkheid, ik toon de vreugde waardoor ik mijn angst verberg. Ik ben altijd       op de vlucht  geweest voor  de werkelijkheid. NU heeft de werkelijkheid mij ingehaald en houdt gelijke tred met mij." 

	"Hoe moet ik het je vragen; wat was je eerste reactie toen je wist dat Je dodelijk ziek was." 

	"Godverdomme..,.. daarna was er een leegte.... alsof er niets meer bestond,  daarna realiseerde ik mij dat er geen toekomst meer is, daarna wilde ik mijzelf voor de trein gooien  of van een brug springen. Toen ik dat toch uiteindelijk niet deed, verweet ik mijzelf stom geweest te zijn, ik besefte dat al die spelletjes: op het keukentrapje en op de aanrecht en noem verder maar op, minder belangrijk waren dan al het leven in je. Toen ik mijzelf toch niet voor de trein of van een brug gooide, besefte ik dat ik onbewust voor dat kleine stukje leven dat overblijft gekozen had; dat er toch nog iets is waarvoor je verder kunt leven. Ik begrijp nu heel duidelijk dat ik ieder minuut die ik nog leef, héél voorzichtig en héél gierig moet verbruiken. Ik had te snel geleefd en meer genomen dan ik werkelijk nodig had, de minuten die nog over zijn gebruik ik om het genoten voorschot terug te geven. Ik ben weer rustig en Ronald heeft mij daarbij geholpen, niet door te spreken, maar door te zwijgen en bij mij te zijn. Wanneer het moment daar is dat je elkaar niets meer te vertellen hebt  - niet omdat je elkaar niets meer te vertellen hebt - maar omdat je feitelijk al alles van elkaar weet, dan is het moment daar om van elkaar te houden. Een ander heeft daar een heel leven voor nodig, ik kreeg het gevoel in twee dagen. De angst voor de toekomst, een oorlog, geldnood, strijd voor je bestaan, het bestaat niet meer. Wat overblijft is niet de angst voor de dood, maar de angst voor de manier van sterven, de pijn. Ik hoop tijdens mijn sterven geholpen te worden door een warme hand waarin ik de mijne kan leggen om zo afscheid te nemen van het leven zoals een kind afscheid neemt van de moederschoot door de navelstreng." 

	"Hoe reageerde je omgeving op je ziekte?" 

	"Godverdomme.... die zijn er die dat vinden.... om je ziekte.... door je geaardheid.... een straffe Gods, door je manier van leven. Ik weet niet of ik een God moet geloven, hoewel ik er nu wel over nadenk zoals op die dag dat vliegende forten bommen boven jouw en mijn hoofd loslieten en wij ons in wanhoop aan de muren van het herenhuis vastklampten. Wij weten niet hoe onze dood zal zijn wanneer wij nog midden in ons leven staan; die dood besluipt je als een dief in de nacht of die bespringt je als een tijger vanuit de schaduw van een boom. Hoe die ook komt: treiterend of bliksemsnel, het is altijd onverwachts, die zal ons niet met rust laten. Wanneer ziekte en verderf een gesel Gods is, door welke oorzaak dan ook: natuur of atoomramp, dan is alles wat leeft een gestrafte. Ik denk dat ziekte en verderf eerder een weldaad zijn, want zonder dat was de aarde een dorre planeet geweest. Dood is leven; leven is dood. Het is makkelijk dat te beseffen, maar moeilijk om er mee te leven." 

	Ik ben er stil van; ik weet niets meer te zeggen; de leegte vult ons gesprek. De dood; ik heb er dikwijls over nagedacht, het is iets anders dan er mee bezig zijn. 

	"Rivieren stromen en bevloeien het land om het vruchtbaar te maken, winden verstuiven de zaden, zij bevestigen ons leven; wij, jij en ik zijn als zij: eenzelfde schakel in die kringloop tussen goed en kwaad, want goed is kwaad en kwaad is goed; wij zijn zonder het te willen ondergeschikt. Godverdomme of Godverdomje, het maakt niets uit." 

	"Ik heb geen oordeel, denk ik." zeg ik. 

	Wij belanden bijna bij het einde van de reeks en het valt mij op dat de tekeningen en schilderwerken weer de vorm gaan aannemen van de beginperiode; nu meer geperfectioneerd, maar met minder geestdrift dan weleer; maar met meer diepte, minder speels, maar statiger. Het is de kringloop van Nico's leven: het eindigt waar het begonnen is, alleen gelouterd. 

	"Een overzichtstentoonstelling," repeteer ik, "een kringloop, ik denk niet alleen om jezelf op een sokkel te plaatsen."  

	"Toch een beetje, een mens mag toch trots zijn; deze uitstalling heeft een dubbele bodem. Ik ben uiteindelijk toch een beetje bekende tekenaar geworden. Mijn producten gaan zelfs naar Amerika en Japan. Nu ik ermee stop, ben ik bij mijn leven al een levende legende geworden; de prijzen van mijn werken stijgen al." 

	"Heeft dat zin?" 

	"Niet voor mij." Hij kijkt naar de poort, de ingang die tevens de uitgang zal zijn. Daarbij staat Ronald en Nico's blik richt zich op hem. "Voor hem en wat hij misschien met het geld zal gaan doen." 

	"Een bestemming?" 

	"Wanneer dat zijn wens is. Mensen met onze geaardheid zijn lang niet in onze westerse wereld geaccepteerd geweest, om over andere werelddelen maar niet te spreken. Nu begint er een beetje acceptatie te komen. Wanneer de ziekte zich via onze groep mannen verspreidt, zal dit aanvaarden weer terugnemen. Wanneer deze ziekte een bedreiging voor een grotere bevolkingsgroep gaat worden, zal de vinger zich op ons richten. Raar in onze leefwereld zijn er veel vreemdelingen in Jeruzalem. Hetero mannen - je mag ze voor mijn part biseks noemen - ook gehuwden, bevinden zich -om welke reden dan ook- in onze gelederen. Ook zij zullen deelnemen aan het proces; onderschat dit niet!" 

	"Je ,wilt je geld beschikbaar stellen voor een onderzoek, begrijp ik" 

	"Niet precies. Ik denk dat we het meer preventief moeten zoeken. Een onderzoek -  wat jij zegt - kost véél geld en ondertussen zet het proces zich voort. Zowel het vele geld en het doorgaan van het proces, zal wrevel bij een groot gedeelte van de bevolking oproepen, maar vooral de ontwikkeling tot seksuele rijpheid van eenieder, zal door de angst teruggedraaid worden. Wij willen niet genoemd worden: seksueel anders geaard, maar spreekt men liever over seksuele voorkeur. Keur is keuze, dus voorkeuze en keuze is dan een vrijwilligheid in tegenstelling tot geaardheid of aanleg. Keuze is hierin zonder aanleg. Wanneer keuze een vrijwilligheid is – wat heet vrijwilligheid in de kringloop van het leven - dan kunnen wij nu al het proces gaan stoppen zonder dat dit massa's geld kost; dat geld zou beter voor andere doelen gebruikt kunnen worden. Niet de angst die nu is moet de ziekte uitroeien; wij moeten opnieuw leren de liefde te koesteren. Vooruitgang en emancipatie gaan ons steeds verder verwijderen van de pure liefde. Wanneer we in voorzichtigheid met de seks omgaan zonder die seks te vermijden, zal binnen een aantal jaren deze ziekte het onderspit moeten delven." 

	"En degenen die ziek zijn, hoe gaat het daarmee." 

	"Zoals met mij; dat wordt een dichtgeslagen boek. Het gaat alleen om diegenen die nog zijn, om hun toekomst. Ik zie deze vergelijking: zie je een ernstig ongeluk op een drukke weg, dan zie je ook dat iedereen daarna langzaam gaan rijden, uit schrik voor hetgeen gebeurde. Het is niet het langzame rijden alleen die het ongeluk had kunnen vermijden, feitelijk is de rijstijl de boosdoener. Binnen twee kilometer na het ongeluk valt ieder weer in hun oude stijl en herneemt het risico. Wat ik vrees is dit: velen zullen het wel zinnig vinden hun rijstijl te veranderen maar zodra de ziekte grotendeels verdwenen zal zijn, zullen even zo velen weer in hun oude stijl terugvallen en zullen het zaad zijn voor weer een nieuwe reeks. Zeker, het leven is risico en wij moeten het risico niet mijden, maar op zinnige wijze verminderen en het uitbannen waar het onze manier van leven niet aantast. Voorkeur is keuze, kies dan!" 

	Voordat ik het besef sta ik in de poort -door welke ik binnenkwam. Ik kijk tegen de witte maagdelijke muur van de gang aan, die haaks op de poort geplaatst is. Vanuit de zaal is de witte muur steeds zichtbaar geweest. Langs de muur verwijder ik mij, en verdwijn in het geroezemoes van het leven; zonder om te kijken. Alleen de affiches op straat herinneren mij aan Nico. 

	De blaad'ren "vallen al, het wordt herfst. 

	Josephus 1958

	----------------------------------------------------------------- 

	Grote lul 

	IK BEN Gijs de Lange en ik woon in een dorpje in de achterhoek. Hoewel ik de Lange heet, ben ik een klein ventje, niet groter dan 1 meter 45. Het is daarom dat de kinderen op school vroeger mij met naam en lengte plaagden. Ik voelde mij erg verdrietig daarover. Er waren meer dingen waar ik mij verdrietig over voelde. Wanneer er een optocht langs kwam, kon ik nooit over de mensen heen kijken, daarom nam ik een trapje mee. Dan werd ik gepest en riepen de omstanders: "Hé lange, ben je zo klein." of "Hoe lang is ons kleintje dan." Ik werd altijd over het hoofd gezien en in dienst moest mij altijd uit de naad rennen, omdat kleintjes altijd achteraan moesten lopen. Ik. kon nooit een behoorlijk baantje krijgen en niemand had ontzag voor mij. Eens had ik -voor mijn gevoel- een geweldige baan: stationschef op een piepklein station. Dat ben ik niet lang geweest, hoe kwam dat? Iedere morgen vertrokken er een hoop meiden naar hun werk. Wanneer ik dan op mijn fluitje blies, riepen zij: "Hoe groot wordt ons stationschefje dan?!" Dan stak ik mijn spiegelei op, ten teken van vertrek, dan riepen zij héél hard: "Zóóó groot!!" Ik kreeg gewoon een minderwaardigheidscomplex. Ik wist van mijzelf dat ik niet overal zo klein in was. Ik heb een heel grote lul! Daar zou ik mee willen opscheppen. Zoiets kan niet gemakkelijk. Wanneer ik mijzelf voorstel: "Aangenaam, de Lange." dan kijkt men mij medelijdend aan; dan kun je niet zeggen: "Maar ik heb wel een héél gróóóte lul!" Zij zullen schamper lachen. Eigenlijk zou ik hem dan willen tonen. Stel je voor: in groot gezelschap. Toch heb ik mij daaraan weleens bezondigd. Het was ook op dat stationnetje. Toen de meiden riepen: "Zóóó groot!" riep ik luid: "Maar ik heb wel een héél gróóóte lul!!" De meiden riepen: "Laat zien." en dan riepen de andere: "Je kunt hem niet laten zien; hij heeft geen oogjes." 

	De trein vertrok met luid giechelende meiden. Ik trok plechtig mijn gulp open en toonde fier mijn lul. 

	Dat was mijn laatste dag bij de spoorwegen 

	"Je hebt geen grote lul; maar je bent een grote lul." zeiden mijn ex-collega’s 

	Ten einde raad nam ik dienst bij een maatschappij die mensen uitzond naar ontwikkelingsgebieden. Ik werd gezonden naar een landje om bevloeiingen aan te leggen. 

	Op een dag moest ik om die gebieden in kaart te brengen, een tocht langs een paar dorpjes maken. Ik kwam verdwaald in een dorpje gelegen tegen een steile bergwand. Nergens kon ik mensen vinden die mij terug zouden brengen op het goede pad. Ik vond een gebouwtje dat veel aan een tempeltje deed denken. Ik ging naar binnen en wat ik daar zag deed een blos op mijn wangen gloeien. 

	Te pracht en te praal stond daar -midden in een ruimte- te kijk, een klein beeld van een naakt ventje met een lul, die omhoog stak, zó groot, nog groter dan hemzelf. Vol bewondering keek ik ernaar. 

	Vast een god, dacht ik. Ik herkende er een beetje mijzelf in. In een kring eromheen lagen mediterend, jonge vrouwen. Ze keken verstoord toen ze mij zagen binnenkomen. Ik dacht aan de meiden in de trein die mij uitlachten en hier; hier werd de grote lul bewonderd. 

	Veel tijd had ik niet om erover na te denken, want twee mannen met sabels en sjerpen en puntmutsen en puntschoenen en puntsnorren, grepen mij ieder aan een arm en sleepten mij de ruimte uit. Ik werd opgesloten in een kleine ruimte met tralies in de vorm van harten. Hier trof ik een miniatuurtje aan van het mannetje met de buitengewoon grote lul; zijn kop zo glad als een eikel met een klein plukje haar voorop. 

	Toen ik -in mijn gevoel eeuwenlang- in de ruimte alleen gelaten was, kwam er een grijze oude man met een lange baard naar binnen. Hij had een prachtig geborduurde jurk aan. Hij keek mij ernstig en doordringend aan met de ogen als van een schoolmeester die je vermanend op je fouten wijst. 

	"Gij hebt ‘Grote Lul’ beledigd." sprak hij mij zeer ernstig toe. 

	"Ik ben mij daar niet bewust van." 

	"De ruimte die gij betrad is bestemd voor ‘Grote Lul’. Alleen vrouwen mogen die ruimte betreden en mannen die een grote lul bezitten." 

	"Oh, dat is geen bezwaar; daarvan ben ik de gelukkige bezitter." 

	De grijsaard fronste zijn wenkbrauwen. 

	"Als dat zo is, gaat gij vrijuit. Indien gij liegt, zal uw lul afgehakt worden." 

	Ik schrok, want ik weet dat ik fors geschapen ben, maar of ik fors genoeg zou zijn in de ogen van deze man.... in ieder geval niet zo fors als ‘Grote Lul’. Als hij dat maar niet bedoelt. 

	"Ik ben Dazjan Egarnicko, de hogepriester van deze tempel, de nederige grote lul na de ‘Grote Lul’. Gij zult een duel moeten aanvaarden indien gij niet ontmand wilt worden. Wie zijt gij?" 

	"Ik ben Gijs de Lange." 

	Er kwam een glimlach over het gelaat van de hogepriester. 

	"Ik hoop dat uw grootspraak over uw lul, niet dezelfde grootspraak is als die over uw naam: De 

	Lange, terwijl gij zo klein zijt." 

	"Ik wil hem laten zien." 

	"Het is mij niet gegeven om een oordeel over de grootte van uw lul te vellen; dat zullen 

	onze vrouwen doen." 

	"De vrouwen?" 

	"Gij kent de geschiedenis van ons land niet en daardoor de geschiedenis van ‘Grote Lul’ niet?" 

	"Nee, die heb ik nog nooit bestudeerd." 

	"Dan zal ik deze vertellen." Hij ging er makkelijk voor zitten. 

	"Er was een tijd dat dit land Pais en Vree heette. Het was een land van honing en wijn, van graan en groenten, van geluk en voorspoed. Het land bestond -net zoals nu- uit twee helften, verdeeld door een bergrug die de rattenstaart genoemd werd om de scherpe pieken. Het land aan deze zijde noemden men: Hiero; en het land aan gene zijde noemden men: Daaro. Raar de mensen die aan gene zijde van de rattenstaart woonden zeiden dat deze zijde, gene zijde was; en gene zijde, deze zijde. Zij noemden daarom het Daaro: Hiero; en het Hiero: Daaro. 

	De mensen van gene zijde, die zich van deze zijde noemden; de mensen van Daaro, voor hen Hiero; waren: groot, sterk en dom. De mensen van deze zijde, voor de mensen van gene zijde, gene zijde; voor ons Hiero; voor daar Daaro; waren: klein, zwak maar slim. Het was in dien tijd dat er een twist tussen Hiero en Daaro ontstond. De grote mensen van Daaro zeiden van zichzelf slim te zijn; zij bouwden met hun kracht kolossale tempels uit rotsblokken. De kleine mensen van Hiero bouwden uit kleine keien beddingen voor kanalen en bevloeiden het land en het werd er vruchtbaar. De mensen van gene zijde leden honger en betichtten de mensen van deze zijde ervan, het goede land voor zichzelf te houden. haar de mensen van Hiero zeiden: "Jullie zijn dom, jullie bouwen tempels maar verbouwen geen graan." 

	Er ontstond dus een oorlog en de mensen van gene zijde trokken in horden over de rattenstaart en vernielden de akkers aan deze zijde en riepen in triomf: "Zo, nu zijn jullie net zo arm als wij." De mensen van deze zijde zeiden: "Zie je wel dat jullie dom zijn; jullie hadden moeten zorgen net zo rijk als wij te worden." 

	Toen werden de mensen van gene zijde woedend en trokken wederom over de rattenstaart en zij doodden onze vrouwen en namen onze kinderen mee. Zij zeiden: "Jullie kunnen geen nazaten meer krijgen, over honderd jaar zullen jullie niet meer bestaan." 

	De mensen van deze zijde voelden zich verslagen en zagen het einde van hun bestaan naderen. Totdat een jongeling met een grote lul zei: "Ik zal ons redden!" Hij stak over de rattenstaart en liet zich door de mensen van Daaro gevangen nemen. Hij moest daar voor de hoge raad verschijnen; die vroeg hem: "Wat deed gij aan deze zijde, zijt gij een spion?" 

	"Nee, ik ben de oudste zoon van mijn vader. Ik reis van hut naar her, van her naar der; van deze- naar gene zijde; van gene naar deze zijde, en ik breng een boodschap van hem, genaamd: 

	‘Grote Lul’ mijn vader." 

	"Groter dan uw lul?" 

	"De grootste lul van heel de wereld. Hij zal komen om ulieden te straffen; zijn lul zal voor ulieden geen genade kennen." 

	"Laat ons niet lachen; wij hebben de grootste 

	lul." 

	"Let op, en richt uwen blikken naar het oosten. Ziet gij daar die rattenstaart? Daar achter woont mijn vader. Wanneer hij in woede over ulieden zal uitbarsten, zal zijne lul zich verheffen tot aan de wolken en zijn sperma zal u niet het leven, maar de dood brengen." 

	Allen joelden, maar richtten hunne blikken, uit nieuwsgierigheid, naar het oosten. Daar zagen zij hoe langzaam vanachter de rattenstaart een lul zich verhief; wel 1100 voet hoog en 550 voet dik. Uit de top kringelden pluimen van witte dampen. Vol ontzag keken zij ernaar. Hoe groot moest deze man zijn? 

	"Wat moeten wij doen, kleine ‘Grote Lul’? 

	"Verzamel alle oude mannen en oude vrouwen en de kinderen en plaatst deze in de schaduw van ‘Grote Lul’. 

	Zij deden wat hen werd opgedragen. 

	"Let op, het sperma zal nu de aarde van uw land bevruchten." 

	Er klonk gedonder uit de ‘Grote Lul’ en in zilveren slierten kwam het sperma uit de top en daalde in golven over het land, -luid sissend en rokend- sleurden huizen en tempels mee en als laatste de oude van dagen en de kinderen, die gillend te ondergingen. Tot diep in de nacht overgoot ‘Grote Lul’ het land. In het duister waren de zilveren slierten sperma als de rode tongen van de draak. Als vastgenageld bleven de mensen van gene zijde staan. 

	In groten getale kwamen de mensen van deze zijde over de rattenstaart en namen het land. Zij verzamelden de mannen en straften hen door hunne lullen af te hakken en vernederden hen door hunne vrouwen voor hunne ogen te verkrachten. Wee de vrouwen, die na 30 nachten niet zwanger waren; zij werden van de hoogste top afgeworpen en door het ravijn verpletterd. 

	De mannen werden weggevoerd en in gevangenschap gebracht. De vrouwen bewerkten het land en baarden de kinderen. De mensen van deze zijde leefden daardoor voort in de kinderen van de vrouwen van gene zijde. Het land was weer herenigd maar men noemden het nu geen Pais en Vree meer, maar Geluk en Voorspoed. Want daar waar het sperma ging, was nu vruchtbare grond dat groen zag van de bladeren en rood door de vruchten. 

	Zij bouwden een tempel -deze tempel- aan de voet van ‘Grote Lul’ die nu in ruste is. Deze tempel mag alleen betreden worden, door vrouwen en door mannen die de ‘Grote Lul’         evenaren. 

	Ik schrok. 

	De grote lul van het beeldje stelde mij een beetje gerust. Ik mat in gedachten die, en daarna mijn lul, maar ik kon niet schatten of ik vrijuit zou gaan. 

	"Kijk, dit is de maat." hij liet mij een latje zien waarin een groefje gekerfd was. "Tot zo ver." 

	Dat leek mij een heel eind. Ik wilde mijn gulp openmaken. 

	"Nee, nu niet. Wacht tot morgen, tot het vallen van de nacht, voordat de zon aan de kim verdwijnt. Dan zal één van onze vrouwen u de maat nemen. Voordien zult gij feesten met onze vrouwen en aanzitten aan het feestmaal, want misschien dat dat het laatste maal zal zijn dat gij als man aanzit. Mocht gij niet tot de grote lul behoren, dan zal onze beul met dit kromzwaard (hij wees naar het gouden zwaard met het ivoren heft versierd met robijnen, welke aan de muur hing) u kortwieken. Uw lul zal, daags daarna, op het plein ten aanschouwe gehangen worden. Echt goud!" wees hij naar het kromzwaard. 

	Ik griezelde en de huiver rilde over mijn rug; mijn haren gingen opstaan en ik voelde hoe mijn lul zich ineenkromp. 

	Ik moest die nacht in een kerker doorbrengen en deed geen oog dicht. De volgende morgen werd ik er weer uitgehaald en door een paar beeldschone vrouwen gebaad en met reukolie overgoten? Met zachte handen streelden zij mijn lichaam en in korte tijd ging mijn lul overeind staan. Vol bewondering keken zij ernaar en wedden om hun sieraden of ik het wel of niet zou halen. Een van hen had bijzondere aandacht voor mij en fluisterde gebrekkig verstaanbaar: "Ik uw maatneemster zijn." Zij streek mij teder over mijn haar; mijn lichaam tintelde. Met zo'n vrouw gaf ik mijzelf een goede kans. "Ik op u gewed heb." 

	Ik werd gekleed in een fraai versierde jurk, waar voorin, ten hoogte van mijn lul, een klep; met linten dichtgeknoopt door een soort strik. Ik kreeg een kroon op mijn hoofd. Daarna werd ik op het plein, op een zetel, tentoongesteld en omringd door alle vrouwen van het dorp. Er werd gezongen en er werden dansen voor mij uitgevoerd. Daarna zaten ze met mij aan, aan het feestmaal die tot aan het schemer duurde. Op dat moment klonken er roffels op de trommels die door mannen geslagen werden; opgesteld aan de rand van het plein, omgeven door brandende fakkels 

	Een vrouw -de maatneemster- reikte mij een kelk aan, gevuld met een bijzonder soort wijn: mousserend en koppig. Ik moest dit van haar drinken terwijl zij mij zachtjes betastte. Haar jurk verhulde nauwelijks haar welvingen en toonde haar royale fraaie borsten, die zij tegen mijn wangen aandrong. Haar strelingen en de wijn deden mij in verliefdheid geraken en mijn lul zwol en zwol. Toen zag ik een soort tafeltje, eigenlijk een lange plank op twee bewerkte poten, op een podium opgesteld staan. Eronder een stenen pot. Op een ander tafeltje: het kromzwaard en het maatlatje. Ik begreep de bedoeling van het tafeltje en de pot; het tafeltje was de guillotine om waarop mijn lul af te hakken en de pot om hem op te vangen. 

	Plotseling werd ik door twee mannen opgepakt en op een ander podium geplaatst, vlak voor het tafeltje. Zij hielden mij ieder aan een arm vast. 

	Mijn maatneemster kwam opnieuw naderbij; ditmaal met het maatlatje. Zij trok de strik van mijn jurk zodat de klep openviel. Daar stond ik met mijn lul als de toren van Pisa. Met angst zag ik hoe hij niet precies tot de inkerving kwam. Zachtjes bestreek mijn maatneemster hem en drukte het latje tot in mijn zak, zodat ik moeite had het niet uit te gillen. Zij smokkelde, en zie, op die manier voldeed ik aan de maat. De andere vrouwen keken toe. 

	Zij stak haar handen in de lucht en de twee mannen de mijne. Dat was het teken dat ik geslaagd was. De vrouwen gilden en hieven een gezang aan. De duisternis viel in en de fakkels wierpen schaduwen. 

	Ik voelde mij opgelucht. 

	"Dit was de eerste proef." zei de hogepriester, die mij inmiddels genaderd was. 

	"Nog een proef?" 

	"Natuurlijk, wat is een grote lul indien deze tot niets in staat is. Gij zult met onze vrouwen 

	klaar moeten komen." 

	"Oh, dát!" 

	Het waren allen mooie vrouwen. Het leek mij niet moeilijk, tenminste wanneer ik er voldoende tijd voor kreeg. Maar wanneer dat deze avond moest gebeuren.... dan wist ik het niet zo precies. 

	"Kies er uit zoveel gij nodig hebt, maar kies snel, want het duister veranderd reeds in het donker." 

	Ik wist niet wat ik doen moest; want ik wist niet wat zij van mij verwachtten. Ik koos de maatneemster en koos er nog een en nog een en dacht: drie is genoeg. 

	"Niet meer? zijn onze vrouwen niet mooi genoeg?" 

	Ik koos er nog en nog een. Ze kwamen in een halve cirkel om mij staan. De maatneemster fluisterde: "Zeven is het geluksgetal." Dus koos ik er nog twee. Ik wist niet hoe ik het bij allemaal met klaarkomen klaren moest. Twee of drie zou nog gaan; maar zeven! 

	Het tafeltje -dat ook als guillotine had kunnen dienen- werd onder mijn lul geschoven, ernaast een wierookkaars die ontstoken werd en sprieten die vuurwerk gaven. Er werd muziek gespeeld en de vrouwen dansten opwindende dansen. Ik raakte ervan in extase en ik voelde mijn bloed tintelen toen ik hun gestalten in het licht der fakkels zag bewegen. Hun rondingen deden mij naar hen verlangen. Ik voelde mij in alle staten en zeker in staat om bij vier van hen klaar te komen. Mijn lul zwol opnieuw en glom in het licht der fakkels en hij danste mee op het ritme van de muziek. 

	Maar vier is niet genoeg. 

	De maatneemster kon mij met haar glimlach nog verder betoveren; haar tanden glommen als spiegels. Dan lieten de vrouwen hun sluiers van de schouders vallen; de schouders waren zacht roze tegen de duisternis. In mijn verbeelding zag ik ze één voor één hun kleding uittrekken en hun lichamen aan mij tonen. In gedachten bespeelde ik de lichamen met mijn vingertoppen, beurt om beurt en betastte ik de busten, die waren zo rond als de meloenen die ik zag op weg hiernaartoe. Ik voelde de lichamen -warm en zacht- langs het mijne strelen; ik fantaseerde dat ik de mooiste dwong mij in te laten gaan. Gillend kwam ik klaar. 

	Ik zag nu pas dat ik ook werkelijk klaargekomen was; een zilveren straal lag languit over het tafeltje; het tafeltje was niet lang genoeg om het einde aan te geven. 

	De vrouwen joelden en gilden nog erger dan voordien. 

	"Gij zijt geslaagd." zei de hogepriester, "Uw zaad kwam tot het einde van de tafel en gij kwam klaar voor de wierook was opgebrand en het was niet nodig dat onze vrouwen zich geheel ontkleedden; gij werd ook zo bevangen door hun schoonheid. Gij koos zeven vrouwen, gij viert zeven dagen feest.” 

	Het werden zeven dagen vol dolle vreugde, drank, eten en zingen; maar neuken, het was er niet bij. Ik mocht zelfs de vrouwen niet aanraken; mijn zaad zou door mijn hitte hun lichamen verschroeien, zei men. 

	Ik, was de ‘Grote Lul’ een groter lul was er niet. 

	Daarna kwam de kater. Mijn werk moest verder gaan: het in kaart brengen van de gebieden die geschikt waren om door bevloeiingen vruchtbaar gemaakt te worden. 

	Maar de mensen van deze zijde -of waren het die van gene zijde- hadden een fout gemaakt. Toen zij de mannen vernietigden en de vrouwen verkrachtten, om zo voort te leven in hun kinderen, vergaten zij dat in die kinderen, de mensen van deze zijde en die van gene zijde voortleven, vervuld met de eigenschappen van beide. 

	Zij werden sterk als de mensen van gene zijde en verstandig als de mensen van deze zijde. Ieder wilde zichzelf zijn en niemand wilde onderdoen voor de ander. Zij vielen uiteen in twee groepen die ieder een ander economisch systeem aanhingen en verdeelden daardoor opnieuw hun land in twee delen, gescheiden door de rattenstaart. Zij sloten hun grenzen en verbraken hun betrekkingen. Ieder dacht van zichzelf gelijk te hebben. Daar waar de bevloeiingen zouden komen lag de grens van het gelijk en van het ongelijk; van macht en onmacht. 

	De werken werden niet uitgevoerd omdat zij op ieders grondgebied lagen. Niemand begreep dat zij elkaar nodig hadden, zoals het licht het donker en de hemel de aarde, de man de vrouw; ieder in hun eigen kunnen. 

	Ik werd het land uitgezet en kwam terug, thuis. Ik werd ontvangen door de minister-president, om hem mijn bevindingen te vertellen. 

	Ik vertelde hem met trots: "Ik ben de grootste lul; maar ik geef u de eer om een nog grotere lul te zijn." Waarna ik kon vertrekken; waarmee ik zeggen wil: het is grote kunst om een grote lul te worden, maar nog grotere kunst er een te zijn.

	       Josephus 1987 

	===================================

	 

	 BALLADE VAN EEN 

	EENZAME VROUW 

	* 

	Je beloofde mij zoveel, te veel om op te noemen; je hart, je hoofd, je lach; je vreugde en verdriet. Je beloofde je je trouw en heel je verdere leven; je adem en je stem, maar verder kwam je niet. 

	* 

	Want je beloftes zijn als de wind, ik kan ze toch niet grijpen; ze zijn als het azuur, in een wolkeloze lucht. Het zijn slechts holle woorden, zonder klank en zonder tonen; het zijn de grijze schimmen, van vogels in de vlucht. 

	* 

	Je beloofde mij zoveel,

	 te veel om te herinneren; 

	een huis, een haard, een hof, 

	de zon en het verschiet. 

	Je beloofde mij geluk, 

	en vele, vele kind'ren;

	je zaad en je kracht, 

	maar zover kwam je niet. 

	* 

	Want je beloftes zijn als de rook, die uit de schoorsteen stijgen; ze zijn een vluchtig gas, in het donker firmament. Ik kijk er naar en weet, ze zijn niet om te grijpen; het is een rode bal, die geen enk'le zijde kent. 

	 

	 

	*

	Je beloofde mij zo veel, te veel om te vertellen; een jas, een kleed, een hemd, aldoor hetzelfde lied. Je beloofde mij brokaat, en kisten vol juwelen; broos goud en platina, ook dat, dat had je niet. 

	* 

	Want je beloftes zijn als vuur, je kunt er niet mee spelen; ze zijn als het hete zand, aan een zon doorstoofde kust. Ze zijn de lange schaduwen, op muren zonder ramen; het is de zwarte vlek, waarop geen enk'le waarde rust. 

	* 

	Je beloofde mij zoveel, te veel om het te weten; een droom, een lied, een dans, en vogels in het riet. Je beloofde witte wolken, en kastelen aan de hemel; het was een dissonant, want ook dromen kon je niet. 

	*

	Want je beloftes zijn als de wind, ik kan ze toch niet grijpen; ze zijn als het azuur, in een wolkeloze lucht. 

	Het zijn slechts holle woorden, zonder klank en zonder tonen; het zijn de grijze schimmen, van vogels in de vlucht. 

	* 

	Je beloofde mij zoveel, ik zou je willen noemen: 

	een zot, een dwaas, een gek,  vol leegte, die niets ziet. Ach ja, beloof mij dan, alléén voor mij te sterven; ik voel en ik begrijp, zelfs dat, dat kun je niet. 

	* 

	Want je beloftes zijn als sneeuw, die dwar'len langs de bomen; ze zijn het glanzend ijs, op een dichtgevroren meer. Weet dat ik op je wacht, wanneer je niet wilt sterven; denk dan aan mij en weet; ik wil, ik wil je weer. 

	 

	* Josephus 1959 

	------------------------------------------------------------------------------------------ 

	Op een oude fiets moet je het leren 

	GERTJAN woonde aan het andere eind van de straat. Hij was een gewone sloeber, die dag in dag uit 's morgens vroeg naar zijn werk ging en er ‘s avonds weer van terugkomt, bij zijn thuiskomst zijn vrouw zoende en zijn kinderen toelachte en dan moe van het werken achter een bord boerenkool of snert neerviel, om daarna geen pap meer te kunnen zeggen. 

	Sleur noemen ze zoiets. 

	Zelfs het naar bed gaan met z'n vrouw was sleur geworden. Hij had alle spelletjes met haar gespeeld: op z'n frans, op z'n honds, langzaam en snel. Zelfs hadden zij weleens een paring uitgevoerd met een oude grammofoon naast het bed met daarop een plaat die de Hongaarse rapsodie speelde. Die rapsodie gaat van langzaam naar snel en steeds heviger, maar de plaat werd ouder en ouder en er kwam een barst in en de naald bleef daardoor in dezelfde groef staan. 

	De plaat kwam niet klaar en Gertjan ook niet meer. 

	“Je wordt oud,” zei z'n vrouw; dat wilde Gertjan niet graag horen. "Je wordt lelijk," zei hij dan, "daardoor lukt het niet meer." 

	Beiden gingen op hun zij liggen -met hun ruggen naar elkaar- en sliepen in. Zo gaat het nog steeds. Z'n vrouw droomt van flinke mannen die aan de lopende band liefde met haar bedrijven en Gertjan droomt van de meisjes die hij op weg naar zijn werk tegenkomt en met de ogen uitkleedt. 

	Het blijft behelpen. 

	Nu woonde er aan het begin van de straat een oud vrouwtje; Mans was haar naam. Ze was stokoud en gerimpeld als een appel die dagen in de zon gelegen had. Ze had de geur van zoete olijven, was in het zwart gekleed, droeg een gehaakte sjaal -als een beddensprei- om het hoofd. 

	"Jánske, pommeranske" zongen de kinderen uit de buurt, trokken aan de bel en liepen dan héél hard weg. Ze kwam dan nijdig naar buiten en zwaaide met haar wandelstok. 

	Op mooie dagen stond ze voor de deur, keek naar de vogels, naar de wolken die voorbij dreven en lachte naar de kinderen; en de kinderen lachten naar haar. Als Gertjan dan van zijn werk thuiskwam, stapte hij altijd langs haar heen en zei ook goeiendag. Zij knikte hem vriendelijk toe 

	Op een dag wandelde Gertjan weer langs haar af en groette. 

	"Wil je neuken," zei Mans op fluistertoon. Gertjan dacht, dat heb ik verkeerd verstaan. Hij wandelde verder naar huis en at z'n erwtensoep. 

	De volgende dag wandelde hij weer langs het vrouwtje en zij fluisterde hem toe: "Wil je met me neuken?" 

	Gertjan kan z'n oren niet geloven. Hij dacht: het is een grapje; maar dacht er nadien toch nog lang over na, zo lang zelfs dat z'n boerenkool koud wordt. Hij dacht: daar moet ik het mijne van weten en de volgende dag, -het was nog steeds mooi weer- liep hij wat langzamer langs het oude vrouwtje. 

	"Wil je met me neuken?" fluisterde ze opnieuw. 

	"Och kom, je bent wel honderd." 

	"Nee, zesentachtig.” 

	Hij kon door de verbouwereerdheid de snert niet naar binnen krijgen. 

	De volgende dag -het bleef maar mooi weer- stopte hij even bij het oude vrouwtje. 

	"Nou, wil je nog neuken, ja of nee, anders neem ik een ander?" 

	"Je bent lelijk." 

	"Dan doe je je ogen maar dicht." 

	Dus stapte hij naar binnen. Het rook daarbinnen naar anijsmelk en andijvie. 

	"Dat is goed voor je ademhaling," zette Mans een kop anijsmelk voor. 

	De worteltjes zijn aangebrand. 

	"Lekkerrrr... neuken, lekkerrrr.... neuken...." 

	riep een papagaai vanuit zijn kooi in de hoek van de kamer. Zodra Lorre Gertjan zag, riep hij: "Klaar= is Kees—. klaarrrr is Kees." 

	"Let maar niet op hem," zei Mans, "hij is een echte flapuit." 

	"Je meent het niet van dat neuken, hè?" 

	"Waarom niet." 

	"Je bent veel te oud daarvoor." 

	"Dat moet je niet zeggen het is een kwestie van goede regelmaat en niet versagen. Ik kom uit een sterk geslacht; iedere dag minstens één keer en… je wordt wel honderd jaar." 

	"Dan heb je nog wat tegoed." 

	"Het is jammer dat de mannen van tegenwoordig niet meer zo sterk zijn, ze neuken zich dood. Mijn laatste minnaar is vijf dagen geleden begraven, hij hield het maar drie maanden bij mij vol; ik hoop dat jij het langer volhoudt." 

	Ze liet Gertjan een borstel zien als een bezem zo groot. 

	"Weet je wat dit is?" 

	"Een bezem." 

	"Welnee, dat zijn mijn trofeeën; iedere haar is er een van mijn overleden minnaar." 

	"Wat voor haar?" 

	"Ik trok er een uit hun zak." 

	Ze wees op een lange zwarte haar met een grijs puntje. "Zie je deze. Die was van een zeeman, een echte stoere wildebras, die had er een als een kinderarmpje; dat zie je tegenwoordig niet meer. Hij is gewoon doodgegaan, hij is verdronken." 

	Ze keek hem aan en hij sidderde. "Moet ik met zo'n oud, lelijk serpent naar bed," dacht 

	Gertjan, "maar ik laat mij niet kennen." 

	"Heb je je anijsmelk op, laten we gaan." ging de heks hem voor naar het slaapvertrek, "Kleed je maar helemaal uit en ga op m'n bed liggen, doe je ogen dicht en denk aan een mooie vrouw, de rest zal ik wel doen, want je zal hem alléén niet stijf kunnen krijgen, denk ik." 

	"Dat denk ik ook," dacht Gertjan, "zeker niet bij zo'n oud mormel." 

	Hij sloot zijn ogen en dacht aan Brigitte Bardott (seksidool uit de uit de jaren zestig). Hij voelde hoe Mans met haar handen -zo zacht als fluweel- hem streelde; daar waren de handen van zijn vrouw wel pannensponzen bij. Zachtjes beet ze hem in de oren en met haar hete adem blies ze hem in de nek. De nek schroeide er zowat van. Of hij wilde of niet, hij moest denken aan: Brigitte Bardott, maar aak aan Sofia Loren (eveneens een sekssymbool uit de jaren zestig) en aan die leuke omroepster van de t.v. en aan al die schattige meisjes onderweg naar zijn werk; maar jammer, niet aan z'n vrouw. Hij voelde hoe zijn piemel stijver en stijver werd, alsof die op barsten stond. 

	Dat was hem in jaren niet overkomen. 

	"Goed zo, we gaan de goede kant op." zei Mans. 

	Dan trok Mans, Gertjan over zich heen en wees zijn piemel de weg in haar lichaam en het scheen Gertjan of zij een net ontdekte jonge meid was. Driftig rolde zij haar lichaam tegen hem aan, zo zelfs dat de meest luie vent mee moest, of hij wilde of niet. 

	Met een schreeuw kwam Gertjan klaar. 

	"Klaarrrr is Kees, Klaarrrr is Kees," riep de papagaai vanuit de andere kamer. 

	"Let maar niet op hem, we gaan gewoon verder." 

	Gertjan wilde zich niet laten kennen, maar het kostte hem wel moeite; tenslotte was hij niet meer zo getraind. Het lukte! 

	'Klaar= is Kees," riep lorre weer. 

	"We gaan gewoon weer verder." 

	"Nog meer?!" 

	"Je bent nog een jonge vent." 

	"Mijn eten staat thuis klaar." 

	"Nou goed dan, we gaan morgen verder." "Jammerrrr," riep lorre. 

	"Waar kom je zo laat vandaan." vroeg 

	Gertjan's vrouw. 

	"Van Mans, die is altijd zo alleen." 

	"Dat is een goede reden; dat is een goede daad," en ze gaf hem de volgende dag een pannetje erwtensoep mee, van dat wat overbleef. Dus moest hij er weer langs Mans en steeds moet hij meer keren klaarkomen. Hij schaamde zich voor zijn vrouw en op zekere dag biechtte hij alles op. 

	"Ik ga iedere dag langs haar om met haar te neuken." 

	Zijn vrouw lachte dan hard en zegt spottend: 

	"Natuurlijk Jan, dat begreep ik allang." 

	Zij gaf hem een pannetje boerenkool mee van dat wat overbleef. 

	Gertjan wordt steeds handiger, zo handig zelfs dat hij thuis ook veel meer neukte; zo goed zelfs dat hij het alleen gewoon neukt en niet op z'n frans of zo. 

	"Het lijkt wel of je steeds jonger wordt." zei zijn vrouw en ze kookte voortaan ook worteltjes, rode kool, spinazie, zuurkool en zelfs asperges. 

	Maar de dag kwam dat ook Gertjan al z'n kruit verschoten had; want hij pakte niet alleen Mans en z'n vrouw, maar ook al die meisjes onderweg en op z'n werk. 

	De dag dat hij zijn kruit verschoten had, werd hij begraven en veel vrouwen weenden op zijn graf. Mans plantte weemoedig een haar in haar borstel en zei: "Het heeft niet mogen zijn." “Klaar- is Kees!” riep Lorre. 

	------------------------------------------------------------------ 

	Met de duivel naar bed 

	NU is het een ruïne: het kasteel dat eens het kasteel van Radbout de twaalfde was; bijgenaamd de Roemruchte. Het zetelt op de Kale Rots, hoog boven de wereld; eromheen de skyriders of hoe u ze noemt de skygliders, die rondhangen zoals eens de vleermuizen rond het slot fladderden. 

	Het is de "Rots der Vier Winden", want de wind komt er van Noord en van Oost en van Zuid en van West erop toe gestoven. Wanneer het dondert en bliksemt, waaien ze uit alle hoeken tegelijk. De wolken drijven dan onderlangs en het schijnt of het kasteel dan op de wolken zweeft. De schichten van de bliksem verlichten het en dan lijkt het kasteel een gouden zetel; de troon van een God. 

	Vandaar ook de naam: Radbout de twaalfde, de Geweldige; want hij had meerdere namen. 

	Maar bij heldere hemel stond het kasteel er vroom bij en wist van de prins geen kwaad. 

	NU zweven er de skyryders rond, maar eens… 

	 

	Radbout, de Roemruchte, de Geweldige, had twee zonen en één dochter. Die zonen baarde hem veel zorgen en gaven hem niet veel trots. De één: Richard de Angstige, had een derde van zijn koninkrijk geërfd; de ander: Marco de Zoete, had een ander een derde deel geërfd. Die twee een derde delen leunden tegen elkaar als twee oude wijven aan de pomp van het dorp. Hun kastelen stonden ter weerszijde van de landsgrens zo dicht bij elkaar, dat je elkaar vanuit het raam zowat een hand kon geven. 

	Radbout had nooit veel in zijn zoons gezien. Hij had bij het verdelen van zijn land de kleinste landmeter genomen met de kleinste voeten die er in zijn land te vinden was. In die tijd werden de maten nog in voet gemeten, daardoor kon het komen dat een derde deel van Richard, opgeteld bij het een derde deel van Marco, nog niet de helft zo groot was als het een derde deel van vader. 

	Richard de Angstige kleedde zich in allerlei gewaden die behangen waren met dolken, zwaarden en knotsen. Hij had een baard die hing tot aan zijn knieën en die zijn gelaat bedekte zodat alleen zijn ogen zichtbaar bleven. Op zijn grote kop prijkte een helm met veel vervaarlijke punten; want Richard wilde net zo geweldig lijken als zijn vader. Maar zijn hart schoot hem in de schoenen wanneer hij een muis zag. 

	Wanneer zijn verschijning geen indruk maakte op zijn volk, verhoogde hij de belastingen en sleepte degenen die dat niet konden betalen in het gevang. 

	Zo probeerde hij er de knoet onder te houden. 

	Marco de Zoete deed het anders. Hij versierde zich met zijde en brokaat en parfumeerde zich met lavendel en rozenwater. Zo probeerde hij in aanzien te winnen. Als dat niet hielp, gaf hij de bevolking wijn en spelen en voerde ze dronken zodat ze lofliederen zongen ter zijne ere. 

	Maar toch; het volk van beide vorsten kwam nog weleens in opstand. Dan trokken beide vorsten ten strijde en roofden de vrouwen van elkaars onderdanen; gaven deze aan hun mannelijke onderdanen om ze te laten verkrachten. Zo bleven de mannelijke onderhorigen een poosje rustig. Daarna trokken zij opnieuw ten strijde en roofden de vrouwen weer terug en gaven deze weer terug aan hun mannen. Zij hoopten daardoor in aanzien te stijgen tegenover hun eigen bevolking; want zij waren de bevrijders van hun vrouwen. 

	De strijd werd gevolgd vanuit hun kastelen, want zijzelf vochten niet mee; daar waren zij te angstig of te zoet voor. Wel dronken zij samen een goed glas wijn op de goede afloop. 

	Vader Radbout zag dit alles met lede ogen aan, maar had er vrede mee zolang er geen echte oorlog van kwam. Het meest baarde hem zorgen: zijn dochter, Loduvica de Lelijke. Die was zo lelijk dat wanneer je haar tussen twee rotsblokken plaatste, niet kon zien welke de rotsblokken waren of wie Loduvica. Hij- kon haar aan geen prins kwijt, zelfs niet met een zak goudstukken ernaast. 

	Hij zon dus op een list -een oude list- in die tijd veel gebruikt door collega-kasteelheren: de jonkvrouw in de torentrans. Het recept: sluit je dochter op hoog in de torenkamer en er is altijd wel een vermeende held die haar bevrijden wil. Zorg dat je de slechtste wachters die je hebt op wacht zet, zodat "de held" de kans krijgt ze te verslaan om daarna de toren te "bestormen" en zo zijn bruid te "veroveren". Een list die bijna altijd lukte. 

	Bijna altijd! Er waren al vier gegadigden geweest, maar de hoofdtorenwacht zag ze alle vier afdruipen zonder Loduvica. Zij bleef, hete tranen schreiend, op haar torenkamer achter. 

	Totdat.... er in de verte een stofwolk naderde die duidde op de komst van een paard en daarop wellicht- een zwaar gepantserd figuur, een ridder hoog waarschijnlijk  met bevrijdingsplannen. De hoofdwacht schalde de trompet en alle troepen trokken zich terug en werden vervangen door wachters der zesde klasse. Aan de achterzijde van het kasteel werd de brug op scherp gesteld, zodat deze bij het minste zwaardgekletter zou neervallen. De wachters der zesde klasse verborgen onder hun maliënkolders, varkensblazen gevuld met ossenbloed, zodat zij bij de eerste prik van het zwaard in het bloed zouden baden. De hele scene voortreffelijk opgezet door de eerste ceremoniemeester van het hof. 

	En warempel: de ridder dwong zich een weg naar boven toe en roofde Loduvica. Radbout schreeuwde het uit van vreugde en zijn kasteelgenoten met hem. 

	Maar ach; nog geen twee zonnestanden later verscheen er weer een stofwolk aan de horizon en het was weer de ridder, met Loduvica op het paard. Even dacht Radbout nog: die komt de hand vragen. Maar nee; de ridder deponeerde Loduvica voor de slotpoort en verdween gezwind vanwaar hij kwam. 

	"Met innige deelneming" stond er op het briefje dat hij erbij legde. Ze was niet eens verkracht; dat was toch het minste wat hij had kunnen doen. 

	Radbout was hoogst beledigd. Vijftig jongemannen uit het land liet hij opdraven en bedreigde hen met de dood als niet één van hen met Loduvica trouwen wilde. Het land werd vijftig jongemannen armer. 

	Ten einde raad vloekte hij een Satanse vloek: "Satan, red me; Satan, wijst me; Satan ik geloof in U." 

	Dit was in het land van Radbout de vreselijkste vloek. Ook het land van Radbout had zijn eigen legenden en zijn eigen bijgeloof. Een legende vertelde dat er eens een héél klein spinnetje zich vastzoog aan het lijf van Izaak de Zinnelijke, een bruut die alle mooie vrouwen verkrachtte en ze daarna de hals afsneed. Dit spinnetje was zo klein dat het zich kon verbergen in een waterdruppel. Het zoog zich -terwijl Izaak sliep- vol met zijn bloed en zwol en zwol zo groot, zo groot als een mens, maar dan helemaal behaard en met klauwen en ogen en bek als van een spin. Izaak was een menselijke duivel of een duivelse mens geworden. Hij zwierf rond in het woud van Radbout en zon op wraak en vrouwen. Hij was te lelijk dat iemand hem wilde. 

	Hij hoorde de vloek door Radbout gevloekt en spon zich een weg naar de "Rots der Vier Winden". Aan zijn rag liet hij zich in het kasteel zakken. Met een ijzige grijns danste hij voor Radbout neer. 

	"Ik wist niet dat je echt bestond." gruwelde Radbout, die nu beter Radbout de Angstige genoemd zou kunnen worden. "Raar nu je er toch bent." 

	"Je wilde een gunst." kraakte Izaak de duivelspin, zijn ogen rolden door zijn kop als vurige kolen en de haren die op zijn lichaam stonden, gingen opstaan als bij een kat die over z'n staart gestreken wordt. 

	"Een koning vraagt geen gunst." 

	"Laat ik het noemen: een advies." 

	"Zo is dat; je moet weten, mijn dochter...." 

	"Is zo lelijk als de nacht, bijna zo lelijk als ik. Zij is niet de allermooiste. Ik kan het raden: zij wordt een meubelstuk in huis, een soort familiebezit, zou ik zeggen." 

	"Zo zou ik het niet willen zeggen, maar het probleem is… " 

	"Ze kan geen man krijgen welke op haar zou vallen; allicht, ze heeft een figuur als modder; een kop als een kalf; een paar bustes als scheerlappen; een kont waarop je naar Rome kunt rijden; benen van een stalpaard, maar niet als laatste: een trut als een ragebol, je zou er je klok en hamerspel op kapot stoten." 

	"Ik vraag...." 

	"Wie wil er op... wie wil er in." 

	"Ik vraag: wie wil haar man worden." 

	"Dat zei ik toch. Ik weet er wel een." 

	"Je weet er een; noem op!" 

	"Je mag drie keer raden." 

	"Drie keer raden, eh.... de zoon van keizer 

	Lombardije dus; die is zo scheel als...." 

	"Mis!" 

	"De zoon van de hertog van Alland; die is zo krom als een...." 

	"Alweer mis, nog één keer!" 

	"Ik geef het op." 

	"Ik zal je helpen, hij is hier." Radbout keek om. 

	"Koud, koud, helemaal koud." giechelde de duivel. 

	Radbout keek voor zich. 

	"Warm, warm, lekker warm," joelde de duivel. 

	"Ik zie hem niet, waar is hij dan, wie is het?" 

	Even werd het stil, dan schalde het door de ruimte: 

	"Ik!!" 

	"Jij!!" 

	"Ja, ik." 

	"Raar dat kan ik mijn dochter niet aandoen." 

	"Met de duivel naar bed, geef duivelse pret." 

	"Nee, dat wil ik niet." 

	"Wat geeft het, iedere man is als een duivel wanneer hij zijn lusten botviert. Maar goed, ik buig mij neder. Je wilt dat ik een man voor haar zoek." 

	"Zeker, dat wil ik." 

	"Een knappe man." 

	"Dat zou mooi zijn." 

	"Een rijke man." 

	"Dat zou welkom zijn." 

	"Misschien wil je ook wel dat je dochter heel knap wordt." 

	"Dat zou het mooiste zijn." 

	"Wat betaal je er voor?" 

	"Honderd dukaten." 

	"Te weinig." 

	"Duizend dukaten." 

	"Te weinig." 

	"Tienduizend dukaten." 

	"Nog steeds te weinig." 

	"Zeg mij je prijs." 

	"Mijn prijs is niet hoog; mijn prijs is bescheiden; het is een peulenschilletje." 

	"Zeg je prijs." 

	"Je weet toch hoe het in legendes gaat: ze trouwt met een prins, maar gaat eerst met de duivel naar bed." 

	"Ik zei toch: dat wil ik niet." 

	"Drie keer drie nachten en je zult zien, na iedere nacht met mij, wordt je dochter mooier en mooier, zelfs zo mooi dat prinsen om haar eer zullen vechten." 

	"Ik wil het niet." 

	"Is de prijs te hoog? Wil je als vader geen schone dochter." 

	"Dat wel, maar wie zegt mij dat je niet liegt." 

	"Heb je dan keus? Ik zweer bij alle duivels uit de hel: ik lieg niet; wanneer dat zo is, je mag mijn kop afhakken." 

	"Eigenlijk heb je gelijk, ik heb geen keus. Bij nader inzien een voordelig voorstel. Wat steekt er achter dat je alleen maar met haar naar bed wil, in plaats van duizend dukaten. Wat voer je in je schild?" 

	"Ik doe het uit genegenheid tot u, omdat ik zo gastvrij in uw woud mag wonen." 

	"Goed, ik stem toe, maar bedonder mij niet!" 

	"Zeker niet, edele heer. Ik ga nu tot haar en gij moogt haar drie keer drie nachten niet zien. Maar na die tijd zult gij haar niet meer herkennen, zo mooi is zij." sprak de duivel plotseling op formele toon. 

	"Ik help het je hopen. Doch loop niet zo hard van stapel, zijzelf zal eerst nog moeten beslissen." 

	"Goed, goed; maar wacht niet te lang, want ik moet eer de twaalfde dag na haar ongesteldheid verstreken is, met haar naar bed geweest zijn. Anders gaat de koop niet door." 

	"Een vreemde concessie waarvan ik niets begrijp." Maar Ludovica des te meer; want lelijk en dom behoeven niet synoniem te zijn. 

	Hoe gaat het dan verder in sprookjes en legenden? Wanneer het boze mannetje denkt zijn doel te gaan bereiken, gaat hij in zichzelf lopen praten op een plek waarvan hij denkt dat niemand hem hoort. Daar geeft hij zijn geheimen prijs. Wat er dan ook gebeurt: iemand van de tegenpartij staat toevallig op een of ander hoekje te luisteren en draait hem een loer. 

	Izaak de Duivel zong een liedje op een stil plaatsje in het grote woud: 

	 

	Met de duivel naar bed,  met de duivel naar bed,  dat geeft satanse pret;  lekker neuken, naaien, gillen en ik knijp haar in de billen, in de borsten en de dijen;  lekker geilen, lekker vrijen;  tot de stukken eraf vliegen  en tot slot: kindje wiegen! 

	 

	"Hahahaha en niemand begrijpt waarom ik kindje wil wiegen. Wanneer een prinses een kind van de duivel krijgt, zal het eruit zien als een duivel. Dan zal de betovering van de spin voor mij ongedaan worden gemaakt en ben ik weer: Izaak de Zinnelijke. Hahahaha!" 

	De man die stiekem in een hoekje stond mee te luisteren was de hofnar Rafaël de Dwerg, een gebocheld, mismaakt mens, waarom je al lachen moest als je hem zag en nog harder wanneer je hem zag lopen of vallen. 

	Eer de twaalfde dag na de ongesteldheid verstreken was, mocht de duivel op bezoek bij Loduvica. Het werd een dolle boel daarboven in de torenkamer. 

	"Ik zal je bang maken." zei de duivel. Hij sprong door het vensterraam naar binnen met een lul zo groot als een stoelpoot en sprong in Loduvica, zodat ze openscheurde. Maar Loduvica schaterde het uit; haar snerpende lach klonk over de velden en iedereen die het hoorde kromp ineen. De duivel werd boos. 

	De volgende dag ramde hij er op los totdat er geen haar meer op haar trut stond. En weer schaterde Loduvica het uit. De duivel werd bozer. 

	De dag daarop krabde hij haar zodat het bloed eruit spoot. Loduvica schaterde steeds harder. Wat iedereen opviel was dat die lach steeds mooier en helderder klonk. De duivel was ziedend. Hij verzon van alles om haar te kleineren. Ze bleef lachen. Haar lach werd als de klank van gouden klokken. Tot ver in de verte bleven de mensen luisteren en genoten van het schone geluid. Prinsen in vreemde landen werden daardoor uit hun kastelen gelokt en snelden te paard naar de "Rots der Vier Winden". 

	Wat niemand nog gezien had was dat Loduvica's lichaam ook schoner geworden was. Zij was een prachtige vrouw. 

	Na drie keer drie dagen was de pret voor de duivel ten einde; een pret waaraan hij geen pret maar ergernis aan beleefde. 

	"Je hebt mijn plezier bedorven, je hebt mij uitgelachen; smerige feeks. Wie het laatst lacht, lacht het best. Over drie keer drie maanden zult gij een kind baren dat er niet alleen uitziet als een duivel, maar ook een duivel zal zijn. Het volk zal je uitlachen en verstoten en het land uitjagen. Over drie keer drie maanden zit ik voor de poort en zal zien hoe je vernederd wordt. Ik zal dan geen duivel meer zijn, maar weer de aloude: Izaak de 

	Zinnelijke. Geen vrouw zal er meer veilig voor mij zijn." 

	Daarna vluchtte de duivel het woud in. 

	Loduvica toonde zich aan haar vader. Die vervoer van haar en hete volk barstte in vreugde uit. De prinsen stonden in drommen op de stoep van het kasteel. Loduvica de Schone -zoals ze nu genoemd werd- kon ruimschoots haar keus doen. Ze koos een prins die niet alleen knap, maar ook lief en eerlijk was; die niet alleen rijk, maar ook gul en medelevend was; die niet alleen dapper, maar ook zacht en teder was. 

	De kerkklokken galmden het huwelijk in met wondere stemmen, maar niet zo schoon als de stem van Loduvica. 

	Drie keer drie maanden wachtte de duivel op de voor hem bevrijdende dag. Toen 

	galmden alweer de kerkklokken. Op het bordes verscheen de ceremoniemeester en kondigde de geboorte aan van een welgeschapen prins: Radbout de Dertiende, bijgenaamd de Langverwachte; eertijds opvolger van Radbout de Geweldige; bij besluit van heden. 

	De boreling werd getoond aan de bevolking en de duivel stond vooraan -verborgen achter een struik- om kennis te nemen. Het was een schone zoon, een waardig prinsenkind met grote heldere blauwe kijkers en wangen blozend en rond als perziken. Het lachte gul en straalde een en al vriendelijkheid uit; voorwaar geen duivelskind. 

	Geschrokken en ontzet rende Izaak de duivel weg en sprong van de berg der "Vier Winden" en viel zich te pletter in het dal, alwaar hij veranderde in een zwerm vleermuizen. Tot heden ten dage fladderen ze er nog rond als skyriders met fel gekleurde vlerken. 

	Hier zou ik het verhaal moeten beëindigen, ware het niet dat u nieuwsgierig bent, om te weten hoe het gekomen is dat er geen lelijk duivelskind maar een schoon prinsenkind geboren werd. 

	U herinnert zich wel de eis van de duivel om drie keer drie dagen met Loduvica samen te zijn van de twaalfde dag der ongesteldheid af. Dat is de periode waarvan hij bijna zeker wist dat Loduvica vruchtbaar zou zijn en hij haar dus kon bevruchten. Radbout begreep dat niet, maar Loduvica des te meer. Omdat het in die tijd de gewoonte was dat alleen de vrouw van haarzelf wist wanneer ze ongesteld kon worden, kon Loduvica met die periode knoeien en koos een verkeerd tijdstip. Alleen moest zij er wel voor zorgen in de goeie periode iemand te vinden die erop en erin wilde. Die meldde zich direct. Er was er een die best wilde maar niet mocht omdat het niet bij zijn standing hoorde; dat was de stiekeme afluisteraar: Rafaël de Dwerg. Nu had hij de kans doordat hij de redder in nood werd. 

	Zo gebeurde het. 

	Hier eindigt dus het verhaal. 

	Nog niet tevreden? 

	Wat zegt u; hoe het mogelijk is dat er uit twee oorspronkelijk oerlelijke mensen, zo'n schoon mensje kon komen. Begrijpt u dat niet? 

	Dat vind ik dom. 

	Loduvica begreep dat wel. U weet toch dat lelijke ouders altijd mooie kinderen hebben. Kijk maar eens om u heen. 

	Nou is het verhaal echt uit. Rest mij alleen nog te zeggen dat alle drie: Loduvica, de prins en de kleine Radbout, nog héél lang en gelukkig leefden. Hoe kon het ook anders, alle waarborgen waren aan het begin van het huwelijk aanwezig: de vrouw ging met de duivel naar bed, zij kreeg een kind van een ander en de prins wist van het prinsje geen kwaad. 

	Kon het niet beter? Ja toch! 

	 

	Met de duivel naar bed, dat geeft satanse pret. 

	Josephus 1985

	-------------------------------------------------------------------------------- 

	Naamloos 

	* 

	Je denkt, dat ik het niet aan je zie wat je mond mij niet zeggen wil. Je lacht luidkeels je schaterlach; in je hart voelt het zo kil. 

	Besef je nog niet 

	dat ik óók voel, dat wat je hebt gedaan; met die andere man en met je kind, dat even heeft bestaan. 

	*

	Je peinst je gek de ganse dag  en de nachten die duren zo lang.  Wat mensen over je zeggen gaan,  dat maakte je zieltje zo bang.  Je bent zo wild en roekeloos; je wordt zo graag verwend.  Je leven is als een carrousel; zo, heb ik je steeds gekend. 

	* 

	Jouw leven is niet alleen van mij, je wilt dat jezelf beslist; wie koos het lot dan van je kind, die niets van 't leven wist. Je bent mijn vrouw wat je ook doet; dat maakte mijn leven steeds blij. Je verwachtte een kind, dat was van jou, dus, was het ook van mij. 

	* 

	De wind waait om de huizen, de blaad'ren dwar'len rond;  het zaad draait kringen in de lucht  en nestelt in de grond.

	*  

	Héél hoog klinkt er een wiegelied  en het kraaien van je kind, waarvan je zelfs de naam niet kent;  maar even hebt bemind. 

	* 

	De vogels trekken langs de zon,  de leeuwerik zingt z'n lied;  bij ons klinkt er geen kinderstem,  het kent z'n moeder niet.  We vragen niet om ons bestaan,  maar leven omdat het moet;  het leven geeft, het leven neemt;  zo het gaat, zo gaat het goed. 

	Josephus 1959 

	-------------------------------------------------------------------------------------------------- 

	Kom mee naar bed 

	Anne-Marie is achttien jaar,  

	heeft blauwe ogen en goudblond haar. 

	Haar tanden glanzen als de zon,  ik wou dat ik haar strelen kon. 

	Haar borsten als een donzen bed,  daar zijn mijn zinnen op gezet. 

	Haar bips die wiegelt als de zee,  daar doe ik stoute dingen mee. 

	 Haar benen als van een antiloop,  verwacht de nacht waarop ik hoop. 

	Haar stem die fluistert als de wind, schenk mij de liefde en een kind. 

	Anne-Marie, kom in mijn bed, dat wordt een feest vol dolle pret. 

	Gert-Jan, je moet nog even wachten,  het is nog vroeg, het is voor achten. 

	Anne-Marie, kom kleed je uit,  dan streelt mijn hand je zachte huid. 

	Gert-Jan, het kan nog even duren,  ik moet de kussens nog borduren. 

	Anne-Marie, kom minnekozen,  ik wil mijn warmte in je lozen. 

	Gert-Jan, het vee moet nog gemolken, straks mag jouw liefde in mij kolken. 

	Anne-Marie, ik voel 'm stijgen,  kom laat mij gauw jouw lichaam krijgen. 

	Gert-Jan, de was moet nog gedaan,  dan kunnen wij naar bed toe gaan. 

	Anne-Marie, het is de hoogste tijd, wacht niet te lang, dan krijg je spijt. 

	Gert-Jan ik vraag nog even je geduld, dan worden al je wensen snel vervuld. 

	Anne-Marie, ik sta op springen,  het zaad staat snel naar jouw te dringen. 

	Gert-Jan, ik verlang zo innig naar jou, kom snel bij mij, en doe ’t gauw. 

	Anne-Marie, kom laat het maar,  't is al gebeurd, ik ben al klaar. 

	Josephus 1987

	------------------------------------------------------------------- 

	WOLKENVROUW

	HET was zo'n dag waarop je alle zorgen vergeet en je vrolijk en lustig voelt omdat de hele omgeving je de kans geeft om zó te zijn. 

	Op zo'n dag dwaalde ik door het bos, dromend over niets. Wanneer ik iets op papier wil zetten, kan een boswandeling inspiratie geven. Visioenen verschijnen, ik hoef ze slechts op te schrijven en er is weer een verhaal of een hoofdstuk van een verhaal geboren. De gebeurtenissen om je heen geven meestal voldoende aanleiding om tot schrijven te komen; maar soms ontbreken de gebeurtenissen en dan moet de inspiratie het werk overnemen en als die inspiratie ontbreekt dan ....juist.... vandaar die boswandeling. 

	Dus zo'n dag was het toen. 

	De vogels zongen de liedjes zoals ze gebekt zijn. In de bomen ritselen de blaad'ren door de wind en door de bewoners. De bloemen kleurden hun kleuren en geurden hun geuren. De zon scheen mild en haar licht werd verstrooid door het gebladerte. De aarde trilde van de warmte en de vliegjes door hun dansen. 

	Na een lange wandeling legde ik mijzelf neer bij een ven en staarde naar de wolkenlucht. Wanneer Je lang keek kon je van de wolken gezichten maken. Er was er een die leek op een oude heks met een lange kromme neus; er was er een die leek op een bruid of een fee, slierten wolk als een sluier achter haar aan. Verderop dacht ik een schone vrouw te herkennen, liggend op een donzen bed en het scheen zelfs of ze mij een knipoogje gaf. 

	Ik kneep mijn ogen toe, maar het visioen bleef bij mij. De zon op mijn oogleden kleurde haar rood. Ik opende mijn ogen, ze was er nog steeds, ze glimlachte zelfs. Ik glimlachte terug. Dan verdween ze achter de dennenbomen. 

	Ik ging zitten en keek in het ven. Daar zag ik weer die dennenbomen weerspiegeld in het water. Het water rimpelde door de spinnetjes die heen en weer schoten. De dennenbomen leken daardoor op gedrapeerde gordijnen voor een venster. Er vanachter kwam ze weer terug; mijn wolkenvrouw. Het schommelen van het wateroppervlakte deed mij denken of zij een heupdans voor mij uitvoerde. 

	Plots werd mijn visioen verstoord door een gelaat dat in het water weerspiegelde. Het keek over mijn schouder. 

	"Ze is mooi, is het niet?" klonk een stem vanachter mij. "Ze heet Angelique -dat is engel- toepasselijk nietwaar? Ze zweeft als een engel langs de hemel. Soms komt zij aan land, dan stapt ze uit haar spiegelbeeld in het ven." Verbaasd keek ik hem aan. 

	"Wat vertel je mij nou voor onzin. Beweer je dat die wolk weleens meer langs de hemel drijft." 

	"Zeker, ze komt hier regelmatig; ik heb weleens met haar gesproken en ik heb haar zelfs weleens aangeraakt en ik ben met haar naar bed geweest. Ze is zo zacht als dons en heeft een stem van kristal." 

	Ik ben aan het dromen, dacht ik en wreef stevig mijn ogen uit; maar de man stond er nog steeds. 

	"Je droomt niet." dan ging hij bij mij zitten. Ik bekeek hem goed; ja, het zou een zwerver kunnen zijn. Hij kwam prettig over en mij bekend voor. Zijn stem had ik meer gehoord; zijn gelaat deed mij aan iemand denken. Kende ik hem of leek hij op iemand die ik kende. Ik wist hem niet thuis te brengen. 

	 "Wie ben je?" 

	 "Oh, neem mij niet kwalijk, ik ben Jos." 

	 Hij gaf mij een hand. Vandaar dat ik hem sympathiek vond; zo heet ik ook. "Ik ben ook 

	Jos." 

	"Dag Jos." 

	"Dag Jos. Wie ben je, wat doe je hier, vertel me over je wolkenvrouw."  

	"Onze wolkenvrouw." verbeterde hij mij. "Dat zijn drie vragen met een lang antwoord." 

	Hij had een atletisch figuur, nonchalant en charmant, een warme stem en heldere doordringende kijkers, sympathiek; hij was bijna zo volmaakt als ik; hoe kon het ook anders, anders had hij geen Jos geheten. 

	Hij kwam gehurkt naast mij zitten, steentjes wegwerpend in het ven. Onze gezichten vermengden zich door al die kringen in het water. 

	"Ik ben een zwerver (zie je wel!) en reist rond en rond. De hemel is mijn dak en de blaad'ren is mijn deken. Het water is mijn spiegel; dié vertelt mij niet hoe ik eruit zie, maar hoe ik eruit zou willen zien. De kronkels in de oppervlakte bespeel ik met mijn fantasie. Soms ben ik een koning, soms een danser, soms een profeet, soms een dichter, maar altijd verliefd. In de winter schuil ik voor de kou; in de zomer koester ik mij in de zon. Wanneer ik mij alleen voel kom ik naar deze plek aan het ven op zoek naar mijn.... onze wolkenvrouw en wacht op haar. Zij weerspiegelt in het ven en ééns stapte zij uit de golfjes, naakt, en druipend van het water. Druppels sierden haar lichaam als de dauw een bloem. Zij riekt naar het ven. Zij is zo wijs als de uil, zo mooi als de roos, zo gevaarlijk als een spin. Haar wijsheid weeft ze als een web, haar woorden rijgt ze als een draad, haar lichaam lokt en doet je in extase raken. Daarna neemt ze je tot je geen adem meer overhoudt; ze vraagt maar meer en meer tot je het uitgilt om genade. Ze laat je uitgedoofd achter en verdwijnt in het ven en daarna aan de hemel. Ze laat je alleen met je gedachten en het verlangen naar de volgende keer. Ze is als opium, je verlangt naar meer en je wordt half gek wanneer je wacht aan het ven en ze komt niet. Ze blijft aan de hemel en ik wacht en wacht." 

	Ik zag hoe treurig hij in het water staarde en beurtelings naar de hemel lonkte. 

	"Het is niet echt, het zijn je verlangens die je die droom doen dromen."  

	"Het was echt." 

	     "Het zijn verlangens; iedere man wil diep in zijn hart een vrouw die wijs is, schoon en zinnelijk. 

	Je hebt misschien nog nooit een vrouw bezeten. 

	“Née." 

	“Dat is het." 

	"Ik kan het niet geloven." dan stond hij op en zonder afscheid te nemen, slenterde hij diep het bos in. Arme ziel, wat eenzaam zal hij zijn. 

	Ik staarde voor mij uit en daarna naar de lucht en daar zag ik weer de wolkenvrouw tussen de dennen door. Vreemd dat die wolk nog steeds de vorm van de wolkenvrouw had. 

	Dan keek ik in het ven en zij weerspiegelde in het water; het was alsof zij naar mij toe kwam, steeds dichterbij. Een zwaan daalde uit de lucht neer en verstrooide het beeld en rimpelde het water. De wolkenvrouw viel uiteen in drie wolkenvrouwen, die als zusters op elkaar leken, doch niet hetzelfde waren. 

	Alle drie waren zij naakt. 

	De eerste was niet knap en had borsten alsof ze de hele wereld eraan wilde leggen. Haar blik was doordringend en diep. 

	De tweede was rank en had borsten als de glooiingen van de heuvels in Northumberland en heupen als van een cello. 

	De derde wenkte met haar donkere stem en haar ogen prikten in mijn lichaam. 

	Ik wreef diep in mijn ogen, want ik kon het nog steeds niet geloven. Het hielp niet, integendeel, ze kwamen steeds maar dichterbij. Ik kneep mijzelf in mijn arm; het deed alleen maar pijn. 

	Dan stonden ze voor mij, druipend van het water. De eerste legde haar hand op mijn hoofd; de tweede legde haar hand op mijn schouder en de derde haar hand op mijn piemel. 

	"Ik heet Angelique." zei de eerste. 

	"Ik heet Angelique." zei de tweede. 

	"Ik heet Angelique." zei de derde. 

	"Dus jullie heten Angelique." zei ik, "Ik heet Jos." 

	"Dus jullie heten Jos." zeiden zij. 

	"Ik heet Jos." zei ik. 

	"Jullie zijn toch ook met z'n drieën." zeiden zij. "De eerste is de mens die nu hier zit; de tweede de dromer die je in het ven ziet en de derde de zwerver die zojuist wegliep." 

	"Dat was ik niet, dat was een echte zwerver." 

	"Nee, dat was jezelf; herkende je jezelf niet?" 

	Toen flitste het door mijn hoofd. Vandaar dat ik de man kende, dat was ikzelf. Daarom vond ik hem sympathiek; hoe kon het anders. Leuk om jezelf te ontmoeten, jammer dat het zo kort was, anders had ik beter met mijzelf kennis kunnen maken. Maar dit moest toch een droom zijn en wéér kneep ik mijzelf -nu nog harder- in de arm. Het deed wéér pijn; de drie wolkenvrouwen bleven. 

	"Wij zijn echt."zeiden de       drie wolkenvrouwen. "Je mag één van ons kiezen; wij zullen een van jullie kiezen." 

	"Ik kies Jos de mens," zei de laatste, "dat is de hartstocht." 

	"Ik kies Jos de zwerver," zei de tweede, "dat is de bewonderaar van het schone." 

	"Ik kies Jos de dromer," zei de eerste, "want in een droom ben en ken je alles." 

	Dat vond ik wijs gezegd; ik noemde haar daarom; Angelique de Wijze. De tweede noemde ik: Angelique de Schone en de derde: Angelique de Zinnelijke. Wie moest ik kiezen, allen spraken ze mij aan. 

	"Moet ik kiezen? Geef mij drie vrouwen en drie nachten." 

	"Het is één of geen!" 

	Waarom moet een mens altijd kiezen; kan-ie niet alles hebben. 

	Koos ik de derde, dan kreeg ik veel hartstocht; koos ik de tweede, dan zou ik veel schoonheid bewonderen, maar dat zou mij weer naar de derde doen verlangen; koos ik de eerste, dan koos ik de wijsheid en wat moet je daarmee. 

	"Kies mij," zei de derde, "ik zal je een fijne nacht geven." 

	"Kies mij," zei de tweede, "dan zul je bij schoonheid ontwaken en je dag zal goed zijn." 

	"Kies mij," zei de eerste, "want wat heb je alleen aan een goede nacht of een goede dag. De wijsheid omvat alles en zo zul je een goed leven hebben." 

	Mijn ogen kozen de tweede; mijn lichaam koos de derde; maar mijn verstand koos de eerste. Aan wie moet ik mijn keuze geven? Wat is wijsheid wanneer je ook weleens onwijs wilt zijn; wat is schoonheid, wanneer de tijd die weer terugneemt; geef mij de liefde, die woekert eeuwig. Maar wat is liefde zonder wijsheid: de geur van een bloem weggewaaid door de wind; de glans van het water gestolen door de nacht. 

	Ik liet mij verleiden door de wijsheid. Daarom vertrokken Angelique de Schone en Angelique de Zinnelijke. Zij losten zich op in het ven en bespiedden ons vanuit de hemel. 

	"Laten we ons bedje spreiden." sprak Angelique. Ik zocht de blaad'ren -die de laatste herfst had achtergelaten- bij elkaar, maar Angelique zei: "Droom van de herfst en kijk naar die boom." 

	Inderdaad, de blaad'ren werden als van brons. Angelique schudde de boom, eronder spreidde zich een bed uit van vers gevallen bladeren. We legden ons neer en spraken over alles wat er in onze gedachten kwam. Het was alsof we elkaars gedachten wisten en elkaars problemen kenden. Door het praten met elkaar leek het of de problemen steeds meer onbetekenend werden. 

	Zij was een en al oor; naarmate zij langer luisterde, werd ik rustiger. Angelique loste niets voor mij op, maar zij luisterde naar mij zoals nog niemand ooit naar mij geluisterd had. Naarmate zij meer van mij begreep, begreep ik ook meer van haar. Het was alsof zij steeds mooier en mooier werd, zij ging lijken op Angelique de Schone, maar zij bleef Angelique de Wijze. 

	Zij sprak over zichzelf, zij was als een gewoon mens, gewoner dan ik dacht; en geen fee die van de hemel geplukt was. Zij was net zo slecht en onvolmaakt als ik, zo zelfs dat ik naar haar ging verlangen. 

	We spraken erover hoe liefde zou kunnen zijn; we vergaten de tijd en de omgeving en waren alleen bij onszelf en met onszelf. Ik kreeg het gevoel waarnaar ik al zolang verlangde: een warm gevoel in de borst, ik zweefde als een wolk langs de hemel en keek neer op mijzelf; ik zag mijzelf spelend met de wolkenvrouw. 

	De zon ging dalen en de nacht ging vallen. Ik kwam weer met beide voeten op de aarde terug en de wolkenvrouw weer op haar vleugels in de lucht. We namen afscheid van elkaar. Zij verdween in het ven en daarna in haar wolk; ik wandelde terug door het bos naar de bewoonde wereld. 

	Alles was voorbij, maar het gevoel van warmte in mijn hart bleef. Het was of ik Angelique levenslang gekend had; ik verlangde alweer naar een volgende ontmoeting met haar. 

	Zij was geweest als Angelique de Wijze, maar ook als Angelique de Schone en zelfs als Angelique de Zinnelijke. Ik had met haar gesproken, haar bewonderd en aangeraakt. 

	Er ging een schok door mijn lichaam. 

	Aangeraakt! Ik had haar niet echt aangeraakt zoals een man een vrouw kan aanraken. Ik had niet eens geneu... nee.. dat woord hoorde niet bij deze ontmoeting. Geminnekoosd, dat was een beter woord. Toch had ik het gevoel of dié ontmoeting wel had plaatsgevonden. 

	Was het de droom die zich met wijsheid vermengde, of was het de wijsheid die zich met de droom vermengde? 

	Wanneer ik mij weer eens alleen voelde, dan dacht ik aan mijn wolkenvrouw en vluchtte ik naar het ven en keek uit naar haar. Soms ontmoette ik haar als een wolk aan de hemel; dan glimlachte zij naar mij. Of ik zag haar weerspiegeld in het ven; maar nooit meer stond zij er vanuit op. Dan vluchtte ik in de armen van andere vrouwen maar geen kon mij het gevoel van warmte en rust teruggeven. Ik kwam klaar bij hen zonder hèt gevoel. Het was er leeg. Die ene keer bij Angelique -die geen keer was- was meer dan die vele met al die anderen. 

	Op een dag vluchtte ik weer eens naar het ven om daar te wachten op mijn wolkenvrouw. Ik zag dat die plek was ingenomen door een man die mij erg bekend voorkwam; zo te zien een arrogante, zelfgenoegzame man, een zielig figuur, letterlijk en figuurlijk. Hij staarde in het ven naar mijn wolkenvrouw; die daar ook was. 

	"Ze is mooi, is het niet?" zei ik, want ik was trots op haar. Hij keek om. "Ze heet Angelique, dat is engel. Toepasselijk, nietwaar; ze zweeft als een engel langs de hemel. Soms komt zij aan land, zij stapt dan uit haar spiegelbeeld in het ven." 

	Ik zag hoe hij mij verbaasd aankeek. 

	"Wat vertel je me nou voor onzin. Beweer je dat die wolk wel eens meer langs de hemel drijft?" 

	"Zeker, ze komt hier regelmatig, ik heb weleens met haar gesproken en ik heb haar zelfs weleens aangeraakt en ben met haar naar bed geweest. Ze is zo zacht als dons en heeft een stem als kristal." 

	Hij geloofde mij niet en wreef zijn ogen uit. 

	"Je droomt niet." ging ik bij hem zitten. Ik keek hem goed aan. Waar kende ik hem van. Zijn stem kwam mij bekend voor. Hij deed mij aan iemand denken. Kende ik hem of leek hij op iemand die ik kende. 

	"Wie ben je?" vroeg hij. 

	"Oh, neem mij niet kwalijk, ik ben Jos." Ik gaf  hem een hand. 

	"Ik ben ook Jos." zei hij. 

	Zo heet ik ook, vandaar dat ik hem niet sympathiek vond. Ik houd niet van mensen die dezelfde naam hebben als ik. Ik voel mij dan niet meer uniek. 

	"Dag Jos." 

	"Dag Jos." 

	"Wie ben je, wat doe je hier, vertel mij over je wolkenvrouw." 

	"Onze wolkenvrouw," verbeterde ik hem, "dat zijn drie vragen met één lang antwoord." 

	Hij deed veel aan mijzelf denken. Jammer dat hij niet atletisch, nonchalant, charmant, sympathiek en volmaakt als ikzelf was. Wanneer hij mijn naam droeg, moest hij tenminste die eigenschappen bezitten. Onze spiegelende gezichten vermengden zich door het rimpelende water met elkaar. Ik wilde hem mijn verhaal over mijn wolkenvrouw gaan vertellen, toen er plots een gedachte door mijn hoofd flitste. Dit moment had ik weleens eerder meegemaakt. Zoiets gebeurt wel meer in je leven: je beleeft iets en het schijnt of het al eerder gebeurde. Ik besefte wat mij meer te wachten stond: hij zou de wolkenvrouw ontmoeten en ik niet meer. 

	Dat gunde ik hem niet! Ik wilde haar alleen voor mijzelf. Ik liep weg om zo de geschiedenis te veranderen en in te grijpen in mijn eigen leven. 

	Het heeft niet geholpen, ik heb haar niet meer ontmoet: Angelique. 

	Soms is er weleens een wolkje aan de hemel die aan haar doet denken; maar nooit is het het echte wolkje of spiegelbeeld. 

	Ik haat hem die mij mijn Angelique afnam. Ik kende hem ergens van; ik wilde dat ik hem nooit gekend had. 

	Zij keert alleen nog weer in mijn gedachten. 

	Een bloem krult omhoog. Morgen of wellicht overmorgen zal zij er niet meer zijn, en staat er weer een andere bloem waarvan het lijkt of het dezelfde is. 

	Liefde is een vlinder die glitterd in het zonlicht en dan verdwijnt aan de hemel, ver weg. Mijn herinnering aan Angelique is als een voetspoor in het zand, de wind zal het vervagen, om dan te doen verdwijnen. 

	Ik stap mijn huis binnen. Daar is zij: mijn wolkenvrouw! Gek, dat ik haar nooit eerder gezien heb; ze schijnt al jaren bij mij te wonen. Gek, dat ik haar niet eerder herkend heb; vandaag herken ik haar voor het eerst. 

	"Dag Jos." zegt ze ,”uitgewandeld? Je bent laat, het eten is koud, ik warm het wel even op.” 

	Josephus 1985

	---------------------------------------------------------------- 

	Op z’n gewoons 

	HET IS een lange straat met huizenhoge flats alsof ze tot de wolken reiken. Midden in de straat staat een rij bomen. Een straat als een rozenkrans; een gebed zonder end. Er zijn wel over de duizend huisnummers en er zijn huisnummers die wel vier keer voorkomen: 898 en 898a en 898b, 898b rood en ga zo maar verder. Op gezette plekjes zie je een rijtje winkels: een supermarkt; een sigarenzaak; een bakker; een slager en ga zo maar door. De dagwinkels als ‘Onzevaders’ tussen de rij ‘Weesgegroeten’. Helemaal aan het eind: het kruis -de kerk- aan een plein waar ook andere straten op uitkomen als de lus van de rozenkrans. 

	Niet voor niets heet dit wijk: de ‘Paternoster’. 

	Ergens tussen al die netjes op een rij geplaatste vensters, is het venster van Klaas en Gerda. Mooie gedrapeerde vitrage voor het raam, in een boog opgehangen, versierd met franje. Op de vensterbank grote stenen geglazuurde kannen met opgelegde geschilderde bloemen en vergulde oren. Trouwens, er is veel goud wat er blinkt in dit huis: een gouden lijst om het schilderij; een porselein servies met gouden kopjes; glazen met gouden randen en zelfs over de gepolitoerde kast lopen gouden biezen. 

	Een gouden huis voor een gouden paar, want binnenkort vieren zij hun gouden bruiloft. Een huis als een park, want planten vullen de kamers, sommige zo groot als bomen; een tapijt als een gazon. In de hoek van de kamer een verlichte glazen bak als een vijver waarin goudvissen; en een fontein. De muren zijn behangen met papier vol grote bloemen, maar ook met een groot aantal ingelijste foto's keurig op een rij als een Paternoster. 

	Het zijn de foto's van de kinderen, klein- en kleinskleinkinderen van Klaas en Gerda. Zij deden er vijftig jaar over. 

	 ‘We worden oud, zegt Klaas en kijkt naar de foto's. 

	‘Hoezo?’ 

	‘We doen het niet meer zo vaak als vroeger. Weet je nog dat ik in de schafttijd van mijn werk, gauw even naar huis kwam en snel met je in bed dook. We hadden niet eens de tijd je schort uit te doen; we sloegen hem omhoog. In een kwartier thuis en uit. Dát was een tijd!’ 

	‘Ik 'deed net of ik het niet leuk vond en mopperde; maar iedere middag wachtte ik met spanning af of je wel komen zou. Toen de kinderen groot werden, stuurde ik ze tegen die tijd weg voor boodschappen. 

	‘Die waren niet op hun achterhoofd gevallen en bleven stiekem achter de ‘glas-in-lood’ deuren gluren.’ 

	‘Nou wonen we met z'n tweeën in een klein flatje, wachtend op de dood. Ik denk dat de scherpe kanten eraf zijn, er zijn geen spannende 

	momenten meer.’  

	‘Nog maar één keer per dag!’ 

	‘Nog maar één keer per dag!’ 

	‘Onze pilletjes drie keer daags na het eten. Het is de omgekeerde wereld.’ 

	Ze zuchten en kijken weemoedig voor zich uit. 

	‘Ik zag laatst,’ zegt Klaas, ‘verderop, in de boekhandel, in de etalage, allemaal boeken over seks. Daaruit kun je leren hoe je het anders kan doen dan ‘op z'n gewoons’. 

	‘Kan het dan ook anders?’ 

	‘Jazeker, op z'n Frans, op z'n honds, op z’n kruiwagens, en weet ik veel allemaal.’ 

	‘Is dat dan leuk?’ 

	‘Ze zeggen, het moet leuk en spannend zijn. Het is een soort lesboek met foto's en uitleg. Ze zeggen 

	dat je daardoor meer zin krijgt.’ 

	‘Koop dan eens zo'n boek.’ 

	‘Het is, geloof ik, wel duur zo'n boek; wel een gulden of dertig; maar dan zijn het wel kleurenfoto's.’ 

	‘Dat is wel duur. Vroeger kostte het ons niets, we deden het uit ons hoofd. Tegenswoordig moet je er les in hebben. Maar ja, als je graag dat boek wilt, koop het dan.’ 

	‘Ik wil een lesboek.’ zegt Kees tegen de man van de boekhandel. 

	‘Wat voor lesboek?’ 

	‘Tja,’ zegt Kees bedeesd, hij weet niet goed hoe hij uitleggen moet en een beetje schaamt hij zich 

	ervoor, ‘het is een soort receptenboek.’ 

	‘U bedoelt een kookboek.’ 

	‘Nee, zoiets niet.’ Hij durft het woord: seks; niet te zeggen. ‘Nee.... ik bedoel.... een boek waaruit je kunt leren hoe je hèt doen moet.’ 

	‘Wat doen moet?’ 

	‘Hoe je hèt anders dan gewoon doen moet.’ 

	‘Kunt u niet wat duidelijker zijn.’ 

	‘Ik kan het hier niet voordoen; en zeker met u niet.’ Kees kijkt naar de kassière, ‘Met haar zou je het wel kunnen doen.’ 

	‘Oh, u bedoelt een boek om dansen uit te leren; die hebben we.’ 

	Wat een sufferd, die snapt ook niets. Kees wordt kwaad en gilt door de zaak: 

	‘Stommeling! een seksboek.’ 

	Iedereen kijkt om en Kees loopt rood aan. 

	‘Een seksboek!’ 

	‘Zegt u dat dan meteen,’ en mopperend voor zich heen zegt de boekenman: ‘Hoe je hèt doen moet.’ 

	Een grote stapel boeken legt hij op de toonbank. 

	‘Zoveel heb ik er niet nodig, zoveel tijd heb ik niet meer. Je denkt zeker dat ik tweehonderd jaar wordt.’ 

	‘U hoeft ze niet allemaal te kopen; het is om te kiezen. Deze zult u niet bedoelen.’ laat de boekenman een boek zien waarop te lezen valt: Eerste seks voor tieners. 

	‘We hebben al twaalf kinderen.’ 

	Dan laat de boekenman het boek zien: Erotiek in de middeleeuwen. 

	‘Zo oud zijn we niet. Moet u goed luisteren meneer, mijn vrouw en ik deden het vroeger drie keer, maar nu zijn wij een paar daagjes ouder geworden en dan gaat het niet meer zo best en nu doen we het nog maar één keer.’ 

	‘Tja, dat is een probleem, wij doen het ook nog maar één keer. U hebt nog wel geluk dat uw vrouw het nog wil; ik moet het -bij wijze van spreken- een week van tevoren aanvragen.... in drievoud.’ 

	‘Dus u doet het ook nog maar één keer per dag en u bent jonger, dan valt het met ons nog mee.’  

	‘Per dag?! Nee, per maand!! Als het bij u nog één keer per dag is: gefeliciteerd. Ik begrijp dan niet dat u een boek daarvoor nodig hebt.’ 

	‘Wij willen het ook weleens anders dan ‘op-z'n gewoons’ 

	‘Ook dat nog; u zit nog steeds in het eerste hoofdstuk -bij wijze van spreken- dan mag u zéker wel tweehonderd jaar worden eer u het boek uit hebt. Het boek wat u dus zoekt is er een met de variaties. Hier heb ik er een met vijftig variaties; hier heb ik er een met twee en veertig variaties, het is iets duurder, want het is in kleur. Dan heb ik hier iets eenvoudiger: een en dertig variaties, dat is getekend, dus niet met foto's; dit hier is met drie en twintig variaties, weer wel in kleur; en dit is het eenvoudigste boek; twintig variaties in zwart-wit.’ 

	‘Ik wil iets eenvoudigs, maar wel in kleur.’ 

	‘Ah, u' wilt er gekleurd opkomen.’ lacht de boekenman heel hard om zichzelf. ‘Dan is drie en 

	twintig variaties in kleur het meest geschikt voor u; bij wijze van spreken.’ 

	‘Hoeveel kost dat?’ 

	‘Zes en veertig gulden.’ 

	‘Of je een emmer leegschudt. En hoeveel kost twee en veertig variaties. Dat was toch ook in kleur?’ 

	‘Zeker, die kost zes en dertig gulden en vijftig cents. Genaaid, háhaha, en met goud op snee, hihihi.’ Kees telt op zijn vingers. 

	‘Dan kost een variatie in het boek drie en twintig variaties: twee gulden per variatie en in het andere boek, eh.... iets meer dan f 1.58 per variatie. Dan is dat boek voordeliger. Mijn vrouw en ik zijn altijd op koopjes uit.’  

	Dan kijkt Kees naar de uitvoering van twee en veertig variaties, genaaid en met goud op snee. ‘Dat is per variatie ongeveer ƒ 1.90; dat is niet veel voordeliger, maar ja, mijn vrouw houdt van goud en naait graag.’ 

	‘Je zou het zeggen.’ 

	‘Geef dat dan maar mee, pak het maar niet in, we gebruiken het toch meteen.’ 

	Het eerste kunstje is eenvoudig: op-z'n-Frans; maar niet voor Gerda, want wanneer je vijftig jaar het ‘onderspit’ hebt moeten delven, is andersom wel heel iets anders. Het werd daarom een grote mislukking. 

	Zo gaat het ook met kunstje twee en drie. Om niet de kans te lopen dat ook kunstje nummer vier in de vernieling zou gaan, legt Kees het boek met het voorbeeld op het hoofdkussen, zodat hij al doende kan kijken. Maar ook dat wil niet lukken. 

	‘Hadden ze verdomme niet met grotere letters kunnen schrijven; ik kan die pokkenletters niet zien.’ Dus zet hij zijn bril op, ook dat was hij niet gewend. 

	Bij kunstje zes gaat het ook niet; maar later blijkt dat hij het boek op z'n kop hield. Hoe verder zij in het boek komen, hoe ingewikkelder het wordt; er komen zelfs stoelen, tafels en trapjes aan te pas. Zelfs de aanrecht en het fornuis moeten eraan geloven. 

	‘Laten we het morgen nog eens proberen.’ zegt Gerda. 

	Morgen gaan ze verder en raken zelfs in de knoop, maar klaarkomen; ho maar!! Alleen gescheurde lakens, een verrekte nekspier en een opengehaalde kuit. Toen ze beiden met een dreun van de linnenkast vielen, riep Kees: 

	‘Ik heb er genoeg van, geef mijn portie maar aan 

	Fikkie, die kan het op z'n honds.- 

	‘Hoe zou het toch komen dat wij het alleen maar ‘op-z'n-gewoons’ kunnen.’ vraagt Gerda. 

	Kees denkt lang na en zegt: 

	‘Ik denk dat wij teveel van elkaar houden en wij al dat andere niet nodig hebben.’ 

	Dat vindt Gerda ook en ze doen het weer ‘op z'n gewoons’; dat bevalt hun toch maar het beste. Zo gaat het op naar de gouden bruiloft. 

	De boekenman wil het boek niet meer terugnemen, want er is geen garantie op. 

	Op de gouden bruiloft krijgen Gerda en Kees een fraai cadeau van hun twaalf kinderen en twee en dertig kleinkinderen; een boek: twintig variaties in zwart-wit. 

	‘Je kunt nooit weten.’ zegt Henk de oudste. Twee en dertig gulden en vijftig cents, zit het prijskaartje er nog op. Dat is f 1.62 per kunstje weggegooid geld, vindt Kees. 

	‘U mag- het ruilen.’ 

	Het is gekocht bij een andere boekhandel. 

	Het wordt: Sprookjes van Andersen. Spannend in bed na ieder geslaagd kunstje, maar dan wel: op z’n gewoons.

	Josephua 1960

	====================================

	 

	De geur van de liefde 

	TOEN hij geboren werd had hij direct al donkere krulletjes. Iedereen die naar hem kwam kijken was vol bewondering voor dat mooie haar. Dan keek men beurtelings naar de moeder en naar de vader: de een was blond de ander rood. 

	Fred, heette het borelingske. Het groeide als kool en was zoals men dat noemde, een makkelijk menske. Het at zonder moeite, het huilde niet veel en sliep de slaap der onschuldigen. Hij was te paaien met een vriendelijk woord, een zachte aai of gewoon gezellig met het hoofdje tegen de schouder. Dan knorde hij zacht en viel in slaap. 

	Maar het leven kende bergen en dalen en de wegen waren niet altijd geplaveid. Fredje snapte dat niet altijd. Hij was bang voor onweer, schrok van een lelijk woord of trok zich achter een stoel terug wanneer iemand boos naar hem keek. Hij was gelukkig als de zon scheen en de poes langs zijn benen aaide. 

	Hij speelde veel, maar bijna altijd met zichzelf of met zijn speeltjes. Weinig met andere kinderen. Mensen noemden hem verlegen en teruggetrokken; dat was ook een beetje zo. 

	Wanneer er in huis iets gebroken was en vader vroeg aan z'n broertjes en zusjes en aan hem wie dat gedaan had, steeg het bloed hem naar de wangen. Dan moest hij vroeg naar bed, hoewel hij het niet gedaan had. Hij had nooit het laatste woord maar voelde zich niet zielig. 

	Hij fantaseerde graag, en in z'n gedachten lag de hele wereld voor hem open. Hij lette scherp op al hetgeen er om hem heen gebeurde; nam de gebeurtenissen in zijn fantasie op en plaatste zichzelf in het middelpunt ervan. Daarom veranderde zijn eigen wereld. Zag hij een trein, dan was hij de machinist; hoorde hij muziek, dan was hij de dirigent. Hij was een dromer. 

	Maar hij bleef schrikken van angst en bleef te paaien met een zoen. Hij trok zich het liefst terug in een beetje liefde en genegenheid en zocht daarin bescherming. 

	Fred groeide van peuter naar kleuter en daarbij groeide de belangstelling voor het andere geslacht. Hij bewonderde het buurmeisje Yolanda wanneer ze parmantig met haar kort rokje door de tuin hipte en haar krullen in de wind speelden. Hij kreeg dan het gevoel van  iets vreemds wat hij niet kende, maar gaf hem de behoefte om Yolanda in z'n armen te pakken en te knuffelen en te kussen; precies zoals hij dat zelf gedaan zou willen worden. Wanneer zij dan tegen hem lachte, laaide dat gevoel nog verder op en had hij moeite z'n handjes in bedwang te houden. Het was dat hij verlegen was, anders had hij dat vast gedaan. In zijn fantasie deed hij dat natuurlijk wel. 

	Yolanda was voor hem een stukje droom. Zo jong hij was, hij zou haar best eens bloot willen zien. Want bloot vond hij mooi en gezellig. Zijn ouders vonden dat maar niks, zij leerden hem dat bloot vies was. Dat maakte hem nieuwsgierig en nog nieuwsgieriger naar Yolanda. 

	"We gaan doktertje spelen," zei Jaap van de hoek. 

	Jaap was een stuk ouder dan Fred. Voor Jaap had hij ontzag. Die was stoer en sterk en had altijd het laatste woord en niemand die daar tussen kon komen. 

	"Doe je mee; jij en ik zijn de dokters en Yolanda is de zieke. We gaan Yolanda onderzoeken." 

	"Hoe dan?" 

	"Hoe dan! zoals de dokter dat doet; of ben je nog nooit bij een dokter geweest. Zij moet haar uitkleden en wij luisteren en voelen aan haar of ze ziek is." 

	“Oh!!!” 

	"Vind je dat niet leuk, lekker kriebelen tussen haar benen." 

	Fred dacht diep na. Hij vond het maar raar, maar misschien zou het toch leuk zijn. Dan kon hij eindelijk Yolanda zien en voelen. Wel niet zo hij bedoelde. Liever had hij Jaap er niet bij.... 

	"Het is goed," zei Fred. 

	Jaap had een klein tentje. Op een speelveldje in de buurt bouwde hij het op. 

	Yolanda kwam ook kijken. 

	"We gaan doktertje spelen." stotterde Fred. 

	"Ik ben de zieke," beaamde Yolanda "en jullie moeten mij helemaal onderzoeken. Vind je dat niet leuk?" 

	"Ja." 

	Jaap had allerlei dingen meegebracht waarvan Fred de bedoeling niet begreep. Zijn hart bonsde in de keel en zijn wangen gloeiden als vuur toen ze gedrieën de tent ingingen. 

	"Ik vind je lief," zei Fred. 

	"Ik jou ook," lachte Yolanda "Uitkleden!" gebood Jaap.  

	Fred wachtte af. 

	"Nee, jij!" zei Jaap tegen Fred. 

	"Ik!" 

	"Ja, jij!" 

	"Maar ik zou toch de dokter zijn." 

	"Nee, zo doen we het niet neer. Ik ben de dokter, Yolanda is de verpleegster en jij bent de zieke." 

	"Zó ging het toch niet." 

	"Niks te maarre; liggen!" 

	Fred kon niet anders, hij was nog zo klein. "Zo zuster, kleed jij Fred even uit." 

	Dat vond Fred eigenlijk best leuk. Hij voelde hoe de warme handjes van Yolanda langs zijn lichaam streken. 

	Daar lag hij dan: helemaal naakt. 

	Zou Yolanda hem leuk vinden. 

	"Hij ziet er niet zo goed uit, dokter; dat is niet leuk." 

	"Erg slecht. Ik zal eens aan z'n borst 

	luisteren." 

	Jaap pakte een soort slang met een dop erop en stopte het ene eind in z'n oor en het andere eind -met de dop erop- drukte Jaap op z'n borst. 

	Dat deed zeer. "Diep ademhalen." Fred zuchtte diep. 

	"Tjonge tjonge, niet zo goed. Zuster wilt u even aan de zieke zijn piemel voelen of hij koorts heeft?" 

	"Ja dokter." 

	Yolanda legde haar handjes om het piemeltje van Fred heen en voelde daarna aan het zakje van Fred. 

	"O! dokter, er zitten geen balletjes in.” Fred vond het best een leuk spelletje. 

	"Geen balletjes, zuster; dat is niet zo best. Wrijf eens over het piemeltje, misschien komen ze dan wel." 

	Yolanda wreef zachtjes en al was Fred nog zo klein, het piemeltje werd dikker en zelfs groter. Fred schrok er een beetje van, maar vond Yolanda wel erg lief zo. 

	"Tja, daar gaan we iets aan doen." 

	Jaap pakte een grote bus en een verfkwast. In de bus zat oranje spul. 

	"Dit is speciale zalf; we zullen je piemel en je zak ermee moeten insmeren, dan word je weer beter. Zuster, houd de zieke z'n benen wijd." 

	Hij pakte de kwast en begon ijverig te smeren. Niet alleen de piemel en het zakje, maar ook nog ver eromheen. 

	"Zo, dat zal helpen," zei Jaap 

	"Nu ben je burgemeester," schaterde Yolanda en de tranen biggelden over haar wangen.  

	"Ik ben geen burgemeester, ik ben Fred." pruilde hij. 

	"Het is rooie menie, dat gaat er voorlopig niet af. Laat maar aan je moeder zien, die zal er blij mee zijn." 

	Fred begon zich haastig aan te kleden. Nog beduusd van wat er met hem gebeurd was, rende hij huilend naar huis. 

	"Vuile vieze smeerlap," petste zijn moeder hem om de oren, "Ik heb er geen woorden voor; zo'n klein jong en nu al verprutst." 

	"Maar het waren Jaap en Yolanda." 

	"Voor die heb ik helemaal geen woorden, dat zijn goorlingen, die zullen er van lusten. Het begint met een blote kont en het eindigt in de bajes. Op water en brood moet je zitten." 

	Fred had dagenlang met zijn oranje piemel moeten rondlopen en hij moest dagelijks gemopper horen. 

	Een gemeen kind is Yolanda, dacht hij; gemeen.... gemeen.... heel erg gemeen. Ik houd niet meer van haar, van die rot meid. Uitgelachen was hij door haar; voor de gek gehouden. En hij vond ze nog wel zo mooi en lief; nu niet meer. 

	Fred had twee dingen geleerd: meisjes zijn niet altijd zo lief als ze eruitzien en... dat zijn piemeltje meer kon dan alleen maar plassen. 

	Een volgende keer nam Jaap,  Fred mee naar z’n huis. Fred had nog steeds ontzag voor hem. 

	“Mijn vader en moeder zijn niet thuis,”  zei Jaap, grinnikte hij heel uitdagend. “Maar mijn kleine zusje wil wel,” voegde hij er geheimzinnig aan toe. 

	Binnengekomen       ging       hij       naar       zijn slaapkamer, waar op de rand van het bed zijn zusje zat te wachten. 

	“Je mag met haar neuken als je wil,” bood Jaap aan, en tegen zijn zusje: “Kleed je maar uit, Fred wil met je spelen. Jij wilt dat och óók?” 

	Het meisje –Margreeth, heette ze- knikte heftig, ja; alsof ze op Fred had zitten wachten. 

	“Zie je nou wel, ze heeft op je gewacht.” 

	Het meisje begon zich uit te kleden en ging daarna tegen de muur staan. Fred keek bewonderend naar het mooie strakke lichaam van het meisje. Hij had nog nooit een meisje zo ten voeten uit naakt gezien. Hij zag voor het eerst een gleufje onder in haar lichaam en terstond werd zijn piemel stijf.  

	“Kijk, ze wacht op je. Waar wacht je op, doe je broek omlaag.” 

	Fred vertrouwde het niet, misschien werd hij alweer voor de gek gehouden. Toch deed Fred het, want hij wilde voor Jaap stoer overkomen. 

	“Zie je wel, hij staat al in de houding. Je kijkt of je niet weet wat je doen moet. Kom op, stop hem haar mond.” Terwijl hij dat zei, deed Margreeth haar mond open of ze niets anders gewend was. 

	Fred aarzelde, hij vond het maar vreemd en wist niet af dat allemaal maar goed was. Hij had nog nooit van verkrachting gehoord. 

	“Je mag hem ook tussen haar beentjes  

	stoppen, als je dat liever doet.” 

	Fred wilde flink zijn en deed het. Hij moest daarvoor een stukje door zijn knieën gaan. Hij was een stukje groter dan het meisje. Voor hij het wist kwam hij tussen haar beentjes klaar. 

	"Zie je wel, je bent een flinke knul. Nou ben je een man geworden, je moet alleen nog het behang afpoetsen,” kreeg hij een zakdoek aangereikt. 

	Daarna ging Fred naar huis. Hij wist niet hij er van denken moest. Op de trap naar beneden, naar de buitendeur, kwam hij de vader en moeder van Jaap tegen. 

	“Zo Fred, ben je gezellig met Jaap wezen spelen?” 

	Nadien ontweek hij Jaap telkens. Later is Jaap opgepakt voor pedofilie. Jaap was eigenlijk geen pedofiel, hij liep gewoon altijd zijn pik achterna en greep alles wat van gading was: groot en klein, jong of oud.    

	Toen hij weer iets groter geworden was, had hij ontdekt dat het best gezellig was om met je piemeltje te spelen, hij bedacht er dan allerlei leuke dingen bij: meisjes vooral. Dié konden niet vervelend zijn, zij waren precies zoals hijzelf verlangde: dus volmaakt. 

	Bij het groeien van zijn lichaam werd zijn stem donkerder; ook kwam er haar op zijn borst en kin, maar vooral ook rond zijn piemel; dat vond hij interessant. Hij pakte dan een spiegel om al die veranderingen te bekijken, want dat vond hij machtig mooi. 

	Ook zou hij best een volwassen vrouw naakt willen zien, niet zo'n beetje zoals in badpak of bikini. Thuis waren ze preuts en hadden elkaar niet geleerd, elkaar te zien zoals ze geschapen waren. Daarom gluurde hij langs de badkamerdeur om te zien hoe zijn zusjes zich douchten. 

	Hij zag dat hun vormen anders waren: 

	ronder; ook rond waren de borsten, daar was geen haar op; wel op hun trutjes. 

	Hij bedacht dat mannen en vrouwen in verschillende dingen heel erg verschillend waren, in doen en laten maar ook de stem van het praten. Zoals een reusmens en een dwergmens anders tegenover het leven staan door hun grootte. Zelfs bij een eenvoudige gebeurtenis, zoals toeschouwer zijn bij een optocht, zijn dat door hun lengten twee verschillende soorten toeschouwers, waarvan de dwergmens in het nadeel is en de reusmens in het voordeel is. Dat verschil kan je hele leven beïnvloeden in doen en laten, in denken en praten. 

	Terwijl hij zo peinsde werd hij door een van zijn zusjes betrapt en zij verklikte hem aan zijn moeder, die hem alweer uitschold voor rotte vis, en nogmaals profeteerde: 

	"Jij komt nog eens in de nor, vies ventje." 

	Wanneer ze allemaal geleerd hadden elkaar te zien zoals ze waren, had hij niet gegluurd en was hij dus niet "vies" geweest. 

	Hij nam de ronde vormen mee in zijn geest en bouwde er een vrouw omheen. Een voor hem ideale vrouw waar hij zijn leven mee zou willen delen, een gezin stichten, maar vooral ook: veel vrijen. 

	Terwijl hij dat droomde, stond hij voor de spiegel en bewonderde zichzelf. Hij sloot zijn ogen en speelde met zichzelf en in zijn geest was het een vrouw waarmee hij vrijde. Zijn gedachten werden steeds spannender en gloeiden langzaam naar het hoogtepunt en beelden trokken in een razend tempo aan hem voorbij. Met een kreet voelde hij hoe zijn zaad zich aan zijn lichaam onttrok. 

	Het zaad ebde weg, evenals het warme gevoel en de spannende maar ook tedere beelden. 

	Hij voelde zich teleurgesteld doordat er snel niets meer van dat gevoel overbleef en de leegte zijn lichaam en geest vulde. 

	Is dat alles. Is dat nou de moeite waard. Eerst langzaam verlangen, dan langzaam opgloeien en dan dat korte en hevige gevoel dat je razend maakt en je daarna in een ravijn stort, even wegzwevend in het niets, om dan terug te keren op aarde waaruit je gedachten verdwenen zijn. 

	Is dat alles! 

	"Vuile viezerik, is het weer zover," gilde moeder terwijl zij naar de spiegel keek waar het zaad van Fred tegen kleefde." Je komt van de week de deur niet meer uit, ik zal je leren. Je komt nog eens in de lik." 

	Fred probeerde zich schuldig te voelen maar betrapte zich erop dat het vlees sterker is dan de geest en hij speelde het spelletje regelmatig opnieuw met hetzelfde eindgevoel: is dat alles? 

	Zo langzamerhand begon Fred een hekel aan seks te krijgen. Hij zonderde zich af en durfde amper met meisjes kontakten te leggen. 

	Op een dag kreeg hij een meisje in de klas, fris en vrolijk, maar vooral ondeugend in doen en woordenspel. Zij was het waarop iedere jongen viel, hen om haar vinger kon winden, alle aandacht wist te trekken en haar seksgenoten jaloers maakte en tot roddelen uitnodigde. 

	Zij zat vlak bij Fred in de bank zodat hij haar bijna kon aanraken als hij dat durfde. Wanneer zij voorbijging kon hij de wind van haar jurk voelen en wanneer zij in de bank zat kon hij de warmte van haar lichaam voelen. 

	Haar stem klonk als fluweel in zijn oren en wanneer zij hem aankeek kon hij een blos niet onderdrukken. Wanneer zij hem toelachte dacht hij dat het alleen voor hem was. 

	Hij bouwde zich weer illusies 

	Hij werd jaloers wanneer zij met een andere jongen lachte en praatte. 

	Zij heette: Karin. 

	Hij durfde geen toenadering te zoeken; tot ze zei: "Wat ben je stil Fred, heb je je stem verloren." 

	Hij stotterde iets onverstaanbaars, 

	"Zullen we een stukje gaan lopen tijdens etenstijd?" 

	Hij mompelde iets wat op "Ja." moest lijken. 

	Voor hij het besefte wandelde hij met Karin door het park. Het enige wat hij te vertellen wist, was hoe mooi het weer was. Hij zou best haar willen vasthouden, maar durfde het niet. Hij wist niet of hij haar dat vragen kon; want van het spel der liefde begreep hij nog niet veel. Wie dan wel? 

	Mensen te over die het nooit leren. 

	Dus wandelden zij naar school terug. 

	"Je hebt er niet veel van gemaakt," zei Jaap de volgende ochtend. "Je durfde Karin niet eens te zoenen. Let op hoe ik het vanmiddag met haar ga doen. Ze gaat met mij mee en ik geef hem van katoen." 

	Jaap zit ook een paar klassen hoger en was hem altijd al de baas. 

	Fred voelde zich weer beetgenomen. Alweer was hij verraden door een meisje. Zij had hem verlinkt aan Jaap en speelde overspel. 

	Hij wilde weten hoe dat verder zou gaan. Dus postte hij zich dien middag langs het wandelpad in het park -verborgen tussen de struiken- in de hoop dat Karin en Jaap voorbij zouden wandelen. In de bocht van het pad kon hij lang van tevoren ze zien komen en lang daarna ze zien gaan. 

	En ja, daar kwamen ze, losjes naast elkaar wandelend, zonder elkaar een hand te geven. "Mooi weertje, Karin," hoorde hij Jaap zeggen. Hij zag ze beiden voorbij de bocht, uit het park verdwijnen. 

	Dus Jaap met z'n grote mond en het laatste woord durfde het ook niet. In zijn gedachten moest hij lachen omdat ook Karin geen succes had. 

	"Dat was een onstuimig uurtje tussen de middag," zei Jaap tegen Fred. "Wij hebben wat afgevreeën en nog meer van dat. Het is dat we geen tijd hadden, anders had ik haar ook een beurt gegeven. Ja jongen , je zal nog veel moeten leren. Neem een voorbeeld aan mij; ik versier iedere teef." 

	Fred zou er best antwoord op hebben willen geven, maar had nog altijd ontzag voor Jaap’s handen en gespierde armen. In gedachten was Jaap een heel stuk in achting gedaald. Dat telde ook voor Karin en voor de vrouw in het algemeen. Die wrevel groeide steeds meer en de angst voor de vrouw werd steeds groter. Door hetgeen hij had meegemaakt werd het er niet beter op. Hij wist geen afstand van zijn ervaringen te doen. 

	Die ervaringen werden nog versterkt toen hij met zijn ouders op vakantie ging. Het was in Frankrijk en ze logeerden -op doorreis- in een klein boerenhotel in een provinciestadje. 

	's Avonds wandelde hij -omdat hij zich verveelde- in het donker om het hotel heen. 

	Achter het hotel stond een schuur met ernaast een hooiberg. 

	Toen zijn ogen zich aan het donker begonnen te wennen, kon hij schaduwen waarnemen. Er klonk gefluister vanachter de hooiberg. Zachtjes sloop hij ernaartoe, want zijn nieuwsgierigheid was weer geprikkeld. Hij verstopte zich tussen de struiken en zag twee schaduwen dicht aaneen. Schijnbaar van een man en een vrouw. 

	Het fluwelen maanlicht viel af en toe, wanneer het wolkendek dat toeliet, over de schaduwen; het was een man en een vrouw. Ze stonden te vrijen tegen de hooiberg aan. De lichamen maakten schokkende bewegingen; de vrouw kreunde, steeds luider en luider, onderbroken door: 

	"Lieveling, ik hou van jou." 

	Plotseling ging de achterdeur van het hotel open en het felle licht uit de gelagkamer viel op het vrijende tweetal. Toen was duidelijk te zien wat ze deden; beider broeken hingen omlaag en hun ontblote lichaamsdelen drukten zich tegen elkaar. 

	"Verdomme!" schreeuwde een man in de deuropening. 

	De vrouwelijke helft van het vrijende paar petste de mannelijke helft met haar hand in een harde klap op het gelaat.. 

	"Vuile smeerlap!" riep ze, "blijf van mijn lijf af!" 

	Verbouwereerd bleef de man met de broek op de enkels staan, terwijl de vrouw haar broek optrok. 

	"Hij randde mij aan!" gilde de vrouw naar de man in de deuropening, waarvan later bleek dat hij haar man was. 

	Wat er toen gebeurde ging heel snel. In korte tijd waren de gasten van het hotel naar buiten gestroomd. Iedereen bemoeide zich ermee en er werd zelfs met de gendarme gedreigd. 

	Het einde van het verhaal was: de vrouw werd geschokt in het gezelschap opgenomen en getroost; de man pakte snel zijn koffers en vertrok -met zijn eveneens geschokte vrouw en kinderen- naar vanwaar zij gekomen waren: thuis. 

	Het gebeurde liet Fred niet met rust, er over praten durfde hij niet. "Kerels, vuile viespeuken zijn het," oordeelde zijn moeder. 

	Het leven van Fred schreide voort. Zijn nieuwsgierigheid naar het andere geslacht werd niet bevredigd. Zijn verlangen dwong hem tot daden te komen. Nu hij geen succes bij- en angst voor de vrouwen had, zocht hij nieuwe wegen. Hij wandelde door de straat waarover hij wist dat daar vrouwen stonden die bereid waren tegen betaling "liefde" te bedrijven. 

	Zij stonden tegen de gevels geleund; geëtaleerd als koopwaar. 

	De gezichten stonden hem niet aan. Hoe hij ook zocht, hij zag er geen die uitstraling gaf. Schamel gekleed waren zij en mager in het vlees deden ze zijn verlangen niet aanwakkeren; want dat laatste zocht hij. 

	Dan wandelde hij naar een rivier dicht in de buurt, waar woonschuiten gemeerd lagen, met grote ramen en door rode lampen verlicht. Voor de ramen troonden vrouwen die je met vriendelijk knikken naar binnen probeerden te lokken. Ze zaten daar schaars gekleed zodat er weinig te raden overbleef. Die vrouwen spraken hem meer aan, want de meesten waren voller en ronder. Maar hij had angst om naar binnen te gaan, bang om gezien te worden. 

	Het was daar langs die dijk zwart van het volk en vol rijdende en stilstaande auto's; het leek wel kermis. 

	Toen bedacht hij dat hij dagelijks series advertenties las waarin huizen hun deuren en vrouwen openstelden voor verlangende heren. Onder schone beloftes probeerden zij de klanten naar hen toe te halen. 

	Die huizen bleken wel duur te zijn; zo ook de vrouwen. 

	Het was daar waar hij probeerde zijn verlangens te bevredigen en zijn dorst te lessen. Schromend trad hij binnen alwaar een weelderig geklede dame hem vriendelijk ontving in een royaal gestoffeerde salon. 

	"Een drankje?" 

	"Graag," zei hij bedeesd. 

	"Wat zal het zijn, iets fris of iets met spiritualiën?" 

	"Iets fris." 

	"Drink je het aan de bar of op de bank?" 

	In de hoek stond een groot bankstel waarin je "verdrinken" kon en aan de andere zijde van de salon stond een klein barretje waaraan enkele robuuste -met leer beklede- krukken. Achter de bar stond een dame met robuuste -met zijde beklede- eva-appels. 

	Mooi, dacht hij. 

	"Aan de bar," zei hij. 

	 "Ik ben Lolita," zei zij en kwam naast hem zitten, "je weet hier de gang van zaken?" vroeg ze hem terwijl ze hem zachtjes over zijn benen streek. "Je kunt," ging ze verder alsof Fred antwoord gegeven had, "uit de meisje er één of meerdere als je daar behoefte aan hebt- uitkiezen. Met de hand kost het...," en ze noemde een prijs waarvoor hij een colbert kon kopen, "intiem met condoom kost het...," dat was nog een overjas erbij. Goed gekleed om niet gekleed te gaan. Ze tokkelde zachtjes met haar vingertoppen op zijn gulp. "Wil je een triootje dan kost alles het dubbele. Voor een luxe kamer met bad...," Het begon hem een beetje te duizelen, al die prijzen, hij kreeg de neiging om een prijslijst te vragen. Lolita ratelde verder: "de eerste twee drankjes zijn gratis en elke volgende kost...." 

	"Hou het maar eenvoudig." 

	"Je bent voor het eerst, begrijp ik; je hebt gelijk, begin eenvoudig. Ik zou zeggen, een voordelige kamer met douche. Ik zou, als ik jou was, het wel intiem maar zonder condoom 

	doen; dat is lekkerder." 

	Fred knikte begrijpend. 

	"Het is bij vooruitbetaling als je even wilt betalen." 

	Fred telde zijn centen bij elkaar, hij had net voldoende. 

	"Kijk," zei Lolita, "daar zitten de meisjes." ze wees naar een andere salon ernaast waar een groepje meisjes gezellig zaten te keuvelen. "Je kijkt rustig rond, neem de tijd; wanneer je je keuze genaakt hebt, geef je het meisje achter de bar -dat is Rosita- even een seintje." 

	Lolita ging weg om een andere gast te verwelkomen. 

	Fred keek begerig rond. Er zaten leuke rondborstige meisjes bij, van verschillende rassen. Het was alsof hij een keuze uit de etalage moest maken net zoals vroeger voor het snoepwinkeltje. Hij wist nooit wat hij kiezen moest en wanneer hij dan uiteindelijk toch gekozen had, vond hij later toch dat zijn vriendje veel lekkerder voor zich gekozen had. 

	Er zat een donkerharig meisje, wel slank maar niet mager, met een eenvoudig frivool jurkje aan. Ze knikte hem vriendelijk toe. Die leek hem wat. Hij wees, net zoals in de snoepwinkel: "Die daar!" 

	"Mariska, bedoel je," zei Rosita. "Leuk meisje, goeie keus." 

	Zij wenkte en het meisje kwam naast hem zitten. 

	"Ik ben Mariska," stelde zij zich overbodig voor. Ze had een buitenlands accent. "Wie ben jij?" 

	"Ik ben Fred." 

	Ze had een vriendelijke stem. 

	Ze spraken over koetjes en kalfjes en Fred begon zich een stuk rustiger te voelen. Hij ontdekte dat zij uit Hongarije kwam. Hij begon zich ook een beetje thuis te voelen. Hij dronk een drankje en zij dronk een drankje met hem mee. 

	Na enige tijd zei ze: 

	"Zullen we naar een kamer gaan. Wat prefereer je: de roze kamer; boerenkamer; de Franse kamer of de spiegelkamer." 

	"De spiegelkamer, die lijkt mij wel leuk." 

	Hij was benieuwd. Hij kwam in een kamer met een groot bed waarover een kleed met Brusselse kant. Rondom een wand bestaande uit spiegeltegels waarin rood lichtende kaarslampen. Ook het plafond was een en al spiegel. Een dik wollen tapijt op de vloer; in de hoek een blauwe wastafel en een blauwe bidet. 

	"Hang je kleren maar aan de kapstok." 

	Die hing naast de wastafel. Terwijl hij dat deed, pakte Mariska een paar baddoeken en washandjes uit de kast en legde een heel groot badlaken -met exotische voorstellingen- over het bed. 

	Daar stond hij dan: helemaal bloot en onwennig. Mariska kleedde zich tergend langzaam uit en hing haar kleren over de zijne. Zij had een pikant behaatje aan en een minislipje dat in een sigarettenkoker zou kunnen. Toen ze die uitgetrokken had, zwaaide ze er mee rond en slingerde het op bed; het behaatje aan de kapstok. 

	"Eerst het ritueel." zei ze. Ze begon ijverig haar poesje te wassen. "En nou jij." Ze pakte hem bij zijn piemel, trok hem naar de wastafel en hing de piemel over de rand. "Zo Kobus," sprak ze plechtig tegen de piemel, "we zullen zien of je gezond bent." en de trok het velletje omlaag. 

	"Auw." riep Fred. 

	           "Zo, je bent       dus nog       maagd. Goedgekeurd!"

	       Ze begon ijverig "Kobus" te wassen. "Ga maar lekker liggen, we hebben een vol uur de tijd; ontspan je maar prettig." 

	 Hij ging liggen en zag zichzelf in het plafond weerspiegeld. Mariska kroop over hem heen en begon met haar lichaam zijn lichaam te masseren. Zij legde haar hoofd naast het zijne, zodat hij zichzelf--met het lichaam van Mariska bedekt- in de spiegel zag. Zij wreef haar heupen over de zijne, haar buik over zijn buik en draaide rondjes met haar borsten over zijn borst. Hij voelde de warmte van haar lichaam en haar adem in zijn hals. 

	Hij voelde hoe "Kobus" in opstand kwam. 

	"Hij wordt onrustig." fluisterde ze. 

	Ze wentelde zich van hem af, draaide zich om en nam "Kobus" in haar mond, terwijl ze met haar vingers over zijn buik tokkelde en met de vingers van haar andere hand in zijn zak kneep. 

	"Vind je dit lekker?" 

	"Ik hou het niet uit." 

	"Een beetje kalm aan jongen, je hebt een uur betaald; gun jezelf de tijd."  

	"Ik hou het niet uit!! Moet ik gaan liggen?" "Ja." 

	Mariska draaide zich op haar rug en spreidde haar benen en Fred kroop snel in haar. Het gebeurde allemaal zo snel, net zoals hij vroeger thuis zag, in het konijnenhok: wippen en wegwezen. Fred kreunde het even uit en toen was het over. 

	"Gebeurd," zei Mariska, "je bent amper begonnen. Nou ja, een volgende keer beter. Kom lekker even naast mij liggen in mijn armen, dan babbelen we een beetje." 

	"Ik wil weg." 

	Het was weer of hij even door de hemel zweefde om daarna met een smak op aarde terug te keren. Hij keek naast zich, daar lag een vrouw die hij eerst wel leuk vond, maar nu niets meer voor hem betekende; zij was zelfs een wildvreemde voor hem. 

	Neuken en liefde, past dat bij elkaar of zijn dat twee verschillende begrippen die je ook kunt scheiden; of past het alleen bij elkaar, wanneer je beiden ook bij elkaar past. 

	"Blijf toch nog even, Fred, je hebt betaald, zonde van dat geld." 

	Dat laatste dacht hij ook. Hij pakte zijn kleren en kleedde zich snel aan.  

	"Moet je je niet eerst wassen, Fred; je stopt je door mij besmeurde piemel zomaar in je broek." 

	Fred zei niets en liep naar de deur. 

	"Ik loop even met je mee naar de buitendeur." Ze pakte snel een duster en deed die om. Bij de buitendeur gaf ze Fred een kus; die vond hij niet leuk. "Tot ziens zullen we maar zeggen; hopen we." 

	Ze rook naar knoflook -dat merkte hij nu pas- niet erg wanneer je zelf ook naar knoflook ruikt. 

	Hij wilde nu niet naar knoflook ruiken! 

	Boos wandelde hij in driftige stappen lang 's heren dreven. Hij zou een servies tegen de muur willen smijten. 

	Wanneer je naar een voetbalwedstrijd gaat en jouw club wint niet, zodat je je persoonlijk verslagen voelt, dan kun je tenminste met bierflesjes gooien. Nu zou hij het liefst iedere vrouw die hij tegenkwam met een moker op de kop rammen of ze één voor één verkrachten, gratis en voor niets, er niets voor hoeven te betalen. 

	Zijn vader had weleens gezegd: " Twee minuten ritmeester; zes maanden wachtmeester; de rest van je leven betaalmeester." Z'n vader zei nooit niet veel, toen begreep hij het niet, nu begreep hij pas dat zijn vader meer wist en ondervonden had dan hij vermoedde. 

	De Fransen zeiden: Wil je twee dagen gelukkig zijn: trouw een vrouw; wil je een week gelukkig zijn: slacht een zwijn; wil je je hele leven gelukkig zijn: drink dan wijn." 

	Dus stapte hij een kroeg binnen en zette zich voor de bar. Daar vertelden stoere mannen elkaar sterke verhalen: hoe slim, hoe dapper of hoe sterk ze waren; allemaal grote woorden om niet te vertellen: hoe verlegen, zwak of eenzaam ze waren. Hij wilde niet slim, dapper of sterk zijn; hij wilde alleen maar weten hoe je een vrouw moet versieren om haar de jouwe te kunnen noemen. 

	De wijn gaf hem geen antwoord. 

	Op een mooie zomerse dag had Fred een bustochtje -tegen een aannemelijke prijs- naar 

	Antwerpen gekocht. Daar aangekomen slenterde hij door de stad en langs het Scheld, om over de Meir en de Keyzerlei naar het Prinses Astridplein -bij de middenstatie- aan te komen. In de hoek van het plein zat weggedoken naast de statie, de ingang van de Zoo. 

	Om zijn gedachten te vertreden en om zijn verdriet van zich af te schudden, kocht hij een kaartje om binnen te komen. 

	Want verdrietig was hij. Er is geen verdrietiger verdriet dan liefdesverdriet; zeker wanneer je niet weet wie je lief zal zijn. Hij slenterde langs de kooien en voelde zich net zo: opgesloten als de dieren die daar binnen vertoefden. In hun pracht en hun praal of in hun sombere tooi, probeerden ze te zijn zoals ze ook buiten de tralies zouden zijn. Zij leven de regels die niet beschreven staan, maar die sterker zijn dan de wil. De mens heeft één groot nadeel, dié denkt en manipuleert; met zichzelf en met de ander; de dieren zij beleven slechts. Zij kennen slechts de angst voor het moment, maar niet de angst voor de toekomst. Zijn angst was voor langere duur; de angst om alleen te zijn en niet te worden liefgehad. Dat bracht hem wrevel. 

	Veel dieren vormden paren en hadden aandacht voor elkaar. De tortelduiven tortelden, de parkieten neusden, de pauwen zetten hun staarten op en de vossen geurden. Zo had ieder van hen een eigen silhouet, geur, klank en lied; nodig om elkaar te vinden. 

	Ook mensen -dacht Fred- proberen op dezelfde wijze elkaars aandacht te trekken. Als man ging zijn aandacht naar de vrouw uit. Ook haar silhouet bepaalt de aandacht; ook bij hen zijn er die zich met kleuren tooien, en geuren strooien over het lichaam. Het lied van de stem, de klank van het spreken zijn er om de aandacht te trekken. Hij begreep niet dat die kleuren, geuren en klanken niet alleen voor hèm uitsluitend bedoeld waren, maar alleen voor hem die door háár verkozen zou worden. Zomin als zij die kleuren, geuren en klanken strooiden, niet begrepen dat deze signalen opgevat zouden worden als voor hèm alléén bestemd; zoals Fred dat voelde. 

	De dieren die alléén opgesloten waren, probeerden aandacht te trekken bij het publiek. Zij gilden, trokken grimassen of staarden slechts voor zich heen, Maar de mensen speelden het spel niet terug, die kwamen alleen om zich te amuseren. Die wierpen eten in de kooien. 

	Gevangen dieren zijn net zo gevoelig voor het materiële als de mens. 

	In het midden van het park was er kleine rotspartij, waarvoor van steen een klein podium zo zou je het kunnen noemen- waaromheen een diepe sloot, omrand door een muur, waarover het publiek naar het podium kon kijken. Fred drong zich tussen het publiek om vooraan te staan. Op het podium stond een grote, forse, gespierde, zwartharige gorilla. Door het opblazen van zijn silhouet trachtte hij aandacht te trekken. Zijn kracht en wil toonde hij door hevig op z'n borst te slaan en z'n tanden helemaal te ontbloten. Uit volle borst stootte hij schorre harde klanken uit. Maar het publiek zag hem als een komiek; de uitdaging zagen ze niet. Zo was het spel weer niet compleet. De gorilla voelde dat en draaide zich om, stak z'n kont en staart omhoog zodat eenieder hem in z'n gat kon kijken, om zich daarna opnieuw om te draaien, z'n piemel te pakken en met een krachtige straal over de sloot en muur heen in het publiek te pissen. Fred werd het slachtoffer en droop van de pis. Het publiek lachte zich een aap. Toen ze zagen wat er met Fred gebeurd was, probeerde zij de lach te onderdrukken en proestte het uit. 

	Fred vluchtte weg en liet zich op een bankje in de zon opdrogen. Daarna wandelde hij langs een pad omhoog dat langs hangende tuinen ging. 

	Boven aangekomen wierp hij zijn blik over het park en zag de mensen tussen de dieren door schuifelen. Hij had de neiging om óók zijn piemel te pakken en over de hoofden te pissen. Maar om hem zouden ze niet lachen. 

	Hij wandelde verder naar het apenverblijf. Binnen in het verblijf, bevonden zich kooien met allerlei apen. In een van de kooien zat een mannetjesaap met drie vrouwen. Het bordje aan het traliewerk vermeldde dat het de bedoeling was, dat alle drie de vrouwtjes bruid zouden moeten worden om zo het uitsterven van het ras te voorkomen. Zo begreep hij dat verhaal. Maar de vrouwtjes toonde geen belangstelling voor het mannetje; integendeel, zij plaagden hem. Het mannetje zat zielig in een hoekje weggedoken. Het mannetje had geen staart meer. Misschien daarom -dacht Fred- was hij niet zo aantrekkelijk voor de vrouwtjes. 

	In de volgende kooi zat er eveneens een mannetje -hoog op een rotspartij met ook drie vrouwtjes. Zelfverzekerd keek het mannetje over zijn bezit. De drie vrouwtjes drongen om de eer om gezien te worden. Zij hieven hun staarten en draaiden met hun konten naar hem toe, om zo hun aantrekkelijkheden te tonen. Maar de man trok zijn neus op en keek minachtend naar hen en joeg ze weg. 

	Zo is dat: wanneer je genoeg kunt krijgen, raak je snel verzadigd en is het gemakkelijk ‘nee’ te zeggen. 

	Fred zou ook best weleens "nee" willen zeggen. Hij zou best weleens willen dat er vrouwen waren die om zijn eer vochten. Hij durfde zelf niet op verovering uit te gaan. Hij had in de loop der tijd ook een groot wantrouwen tegen de vrouw gekregen. 

	Hij verliet de tuin der zoölogie, wandelde terug naar de bus en liet zich erdoor naar huis toe dragen. In zijn leven kon hij zich niet meer naar het verleden terug laten dragen. Hij wenste zijn leven nog eens opnieuw te beginnen. Hij had liever elders geboren geworden, dan had hij misschien iemand anders geweest: knapper, met veel lef zodat hij ook op zijn borst kon slaan, kon brullen en over zijn bezittingen heen kijken. 

	Hij voelde zich nu als een aap zonder staart, in een hoekje gedrongen. Maar -nam hij zich voor- hij zou niet bij de pakken neer gaan zitten. Maar hoe? Zijn fantasie toonde hem allerlei obscure visioenen en in zijn droom ging het in een nachtmerrie verder en vormden zich tot allerhande waanvoorstellingen die tot in de dag voortleefden. 

	Op de grens van dag en nacht -het tweeduster- het moment dat de gestalten geen schaduwen kennen; de schemering; het tijdstip dat in de sagen de doden herrezen en de schimmen op de graven dansten, trok hij zich terug aan het pad waar hij eens met Karin wandelde en hij Jaap -de onverslaanbare- af  zag gaan. 

	Hij bespiedde daar de paartjes die vrijden en zich overgaven aan de lusten van het lichaam. Hij zag daar, hoe zij het spel van de liefde speelden en bedreven en hoe het spel tussen man en vrouw zich opbouwde tot een top of zich ontaarde in een flop. 

	Hij begreep het nog steeds niet allemaal. Hij zou willen dat vrouwen net zoals mannen zouden zijn; dan zouden ze elkaar begrijpen. Misschien -dacht hij- denken vrouwen het tegengestelde en zouden zij willen dat mannen soms als vrouwen zouden zijn, dan zouden die weten hoe ze een vrouw moeten kussen en strelen. 

	Hij had lieve woorden willen fluisteren of vloeken. 

	Dan voelde hij zich door drie kerels in de nek gegrepen en meegesleurd verder het park in en neergelegd op een open plek tussen de bosjes. Daar viel het maanlicht in diffuse kleuren over de drie mannen. Hij zag hoe ze in strakke leren pakken gekleed waren en leren petten droegen. Eén droeg een goudblinkende ketting met schakels om de hals. 

	"Flikkers." dacht hij. 

	Lang hoefde hij daar niet over na te denken. Ze gingen in een kring om hem heen staan, trokken hun lul uit hun broek en pisten hem van onder tot boven nat. Hij had geen benul zich te verzetten. Hij bedacht zich dat hij nog geen enkele seconden geleden had gewenst dat een vrouw als een man zou handelen om zo begrip voor elkaars behoeftes over te brengen. Nu werd zijn wens op een heel andere wijze vervuld. 

	Eigenlijk zou hij weg willen lopen, maar tegelijk was hij nieuwsgierig hoe het verder zou gaan. Hij voelde zich aangerand, maar hij had geen behoefte aan verzet. Waarschijnlijk zouden de mannen dingen gaan doen die hij ook zou willen doen. Pissen als vriendschapsgebaar of als vernedering maar ook om kenbaar te maken dat je teleurgesteld bent, net zoals de gorilla deed of zoals hijzelf had willen doen in de zoo. 

	Ze trokken hem zijn broek uit, legden hem op zijn buik en trokken zijn benen uit elkaar. De man met de ketting, pakte deze van zijn hals en sloeg hem ermee op z'n billen. Hij had het willen uitschreeuwen, maar was bang dat dit publiek zou trekken en eigenlijk vond hij het wel prettig. Een andere knul knielde achter hem en trok zijn kont omhoog; die probeerde zijn lul in z'n gat te steken. 

	Dat lukte niet, want die was te nauw. 

	"Verdomme," vloekte de knul, "een maagd!" 

	"Laat mij eens." zei de ander. Het ging niet; het deed alleen maar zeer. "Ik heb geen vaseline om te smeren bij me." 

	"Wie rekent hier ook op." 

	"Zeg knulletje," zei de man met de ketting, "ben je wel een nicht of eet je van twee walletjes." 

	"Ben je mal," zei de ander, "hij is gewoon een ordinaire gluurder. Gluurders horen aan de andere kant van het pad; dit is óns terrein, daar blijf je buiten als je niets wilt, en anders breng je voortaan een pot vaseline mee totdat je ontmaagd bent." 

	Ze draaiden hem om en trokken zich boven zijn gelaat af. 

	"Misschien tot ziens of anders tot nooit meer," verwijderden zij zich. 

	Fred droop letterlijk en figuurlijk af. Hij voelde zich weer burgemeester gemaakt net zoals toen in het tentje met Jaap en Yolanda. 

	Fred had een week nodig om weer op adem te komen en voor de zoveelste keer liet hij zijn leven aan zich voorbijtrekken. Zijn verlangen en zijn nieuwsgierigheid konden hem niet weerhouden om alweer naar het park te gaan. 

	Dus zat hij op regelmatige tijden tussen de struiken; ditmaal aan de andere zijde van het pad. Hij wilde nu zelf eens de held uithangen of door liefde gelouterd worden. Zijn belangstelling ging daarom nu meer uit naar vrouwen dan naar vrijende paartjes. 

	Op de duur leerde hij de vrouwen kennen die op vaste tijden het pad kruisten. In zijn brein fantaseerde hij een achtergrond van hun leven zodat iedere vrouw die passeerde voor hem een vast gestalte kreeg; een vorm die zijn hoop benaderde. 

	De werkelijkheid zou anders kunnen zijn; zijn geest liet niet toe dit te ontdekken. 

	Uit de verscheidenheid der passerende vrouwen had hij een keuze gemaakt. De schemer zorgde ervoor dat de silhouetten van de vrouwen zich aan zijn geest aanpasten. Zij pasten daardoor in zijn verwachtingspatroon: verlangen en verwachting waren voor hem werkelijkheid. 

	Een van hen heette Karin, hij had haar naam enige malen horen noemen. Zij was voor hem een uitdagende vrouw, sexy gekleed waardoor zijn temperament begon te bruisen. Zij wekte bij hem -zonder dat zij dit besefte- verlangens op. Een andere vrouw, die eveneens regelmatig passeerde, noemde hij Angelique, een naam die hij zelf verzonnen had omdat haar gedaante op een engel leek; lichtvoetig en wazig. Een derde vrouw noemde hij Madonna omdat zij -in het fluweel van de nacht- overkwam als een tedere vrouw, waarvan hij verwachtte dat zij heel zacht zou zijn. Hij zou ze alle drie willen bezitten zonder een keuze te moeten maken. 

	Karin passeerde regelmatig met wisselende mannen waarmee ze ondeugend praatte of geraffineerde spelletjes deed. Van haar, dacht hij, dat het geen bezwaar zou zijn hem er ook bij te laten horen. 

	Toen zij op een keer helemaal alleen het pad kruiste, sprong hij uit de bosjes en probeerde haar bij de hand te grijpen. 

	"Ga weg engerd," riep zij, "pas op of ik roep de politie." 

	Terwijl zwaaide zij met haar tasje naar zijn hoofd. Dichterbij gekomen kon hij haar gelaat beter zien, maar toen het tasje langs zijn gelaat suisde, ging hij op de loop. Op een stille weg aangekomen, vloekte hij in zichzelf en vervloekte die "rot meid" die met iedereen flirtte en hem als engerd bestempelde. 

	Nou -vond hij- van al die mannen die zij mee troggelde, waren er ook genoeg engerds bij. Bovendien moest zij zich niet verbeelden dat ze zelf knap was; dichterbij gezien zag zij er ook erg eng uit. En die sexy kleding lokte alleen maar uit; zij kon niet anders verwachten als bespied en gepakt te worden. 

	Van Angelique verwachtte hij dat zij uit zijn handen zou glippen wanneer hij weer uit de bosjes zou springen om haar proberen te grijpen. Hij had begrepen dat hij haar alleen maar angst zou aanjagen. Daarom koos hij voor een andere methode. 

	Op het moment dat zij meestal passeerde ging hij midden op het pad staan om haar op te wachten. Daar naderde een schaduw, dichterbij gekomen sterkte hij zijn armen uit als een politieagent. 

	Het meisje gilde en rende terug. Geschrokken liet hij zich enige tijd niet in het park zien. 

	Later pakte hij de moed weer op om naar een park of bos te gaan, een ruimte die een belangrijk deel van hemzelf was geworden. Hij was inmiddels een volwassen  man, woonde niet meer bij zij ouders. Zijn behoeften naar een vrouw was verveelvoudigd. Hij woonde zelfstandig in een klein flatje, dicht bij een park. Door het park liep een laantje waar veel paartjes hun toevlucht zochten. Het chocoladekantje werd het romantisch genoemd door de een, het donkere laantje door de ander die het daar luguber vonden.  

	Hij ontdekte daar Amabile. Een meisje die hij zo genoemd had, omdat hij haar een mooie vrouw vond. Zij leek hem teder, juist daarom zou hij haar niet willen overvallen. Hij vond het diep in zijn hart sneu om in het donker van de nacht als een struikrover op te doemen en daardoor haar de stuipen op het lijf te jagen. Maar, -realiseerde hij zich- liefde is toch het spel van de nacht; dat is juist het verschil tussen mens en dier, liefde wordt bijna altijd in het geniep bedreven, buiten het zicht van de ander. Waarom zou ook hij niet het duister als dekmantel gebruiken; zich te beschermen tegen degenen die het beter hebben. 

	Liever zou hij de liefde met Amabile op een gewone wijze bedrijven. Hij zou willen dat zij hetzelfde zou willen; dat zij samen in genegenheid zich aan elkaar konden geven, zodat de nacht in een lange adem in de dag zou overgaan en pas in de morgen zouden ontdekken wie zij waren. Misschien dat ze bij het krieken van de dag, ook het prille van hun liefde zouden ontdekken; hun lichamen omstrengeld aan elkaar zouden vinden, terwijl het zilveren vocht van de hartstocht langzaam weg druppelde. 

	Daarom wilde hij Amabile niet beschadigen en koos hij er niet voor om haar vanachter de struiken en vanuit het donker te bespringen. 

	Hij zocht een nieuwe vrouw; ditmaal waarvan hij de naam niet wist of verzonnen had. Een nog onbekende. Vandaar zocht hij haar op een ander uur van de nacht, een tijdstip waarvan hij verwachtte niet "zijn" drie andere vrouwen te ontmoeten. 

	Hij besloot de eerst passerende te nemen; maar die bleek te groot voor hem te zijn; dus durfde hij niet. 

	De, volgende was te dik, die kon hij niet omvatten om te grijpen. 

	Dan doemde plotseling een schaduw op waar hij niet op gerekend had. Voor hij het zelf wist had hij haar te pakken als een kat zijn prooi. 

	Ze heette Marja, hoorde hij later.  

	"Het begint met in je blote kont te lopen en het eindigt met de bajes." waren de woorden die hij zich nog van zijn moeder herinnerde. 

	"Je bent een volwassen kerel die zijn verstand moet weten te gebruiken en die weet zijn driften in bedwang te houden." waren de woorden van de officier van justitie voordat hij hem acht jaar gevangenisstraf hoorde eisen. 

	De rechter maakte er vijf van. 

	Fred dacht: Wanneer de officier op mijn plek zou staan en ik op de zijne, zouden we misschien dezelfde woorden kunnen gebruiken. 

	Fred probeerde in zijn brein de avond terug te vinden waarop hij Marja ontmoette en haar als een kat besprong. Wat hij zich herinnert zijn slechts vlagen als in een roes; schimmen van een gebeurtenis. Wat hij nog wel voor zich zag waren de momenten dat hij Marja in de ogen keek, die eerst verbaasd waren; daarna verschrikt; daarna woedend; om daarna -terwijl hij zijn handen om haar keel legden- hem vragend aan te kijken en daarna haar ogen in een waas van tranen te zien wegzakken. Ook de kreet die een prooi schreeuwt, hoorde hij nog; daarna was het stil om hem heen. 

	Al het overige werd hem door de psychiater, de advocaat, de officier, de rechter en een ieder die dacht er mee te maken te hebben, verteld. Zij wezen hem op het grote onrecht dat hij had aangedaan en het grote leed dat door hem was aangericht; misschien wel voor jaren. 

	Het is voor het eerst in zijn leven dat hij, zich zielig voelde; eenzaam was hij allang. Maar zo mocht hij zich niet voelen, hij behoorde berouw te tonen, werd hem verteld. 

	Hij voelde wel berouw, maar niet zoals dat van hem verwacht wordt. 

	Eerst zou hij in psychiatrische inrichting opgenomen worden om zo van zijn ziekte te herstellen; maar onder de druk van buitenaf – uitgebeeld door een menigte vrouwen met spandoeken en borden- is het een verblijf in de gevangenis geworden. 

	Nu zat hij in een cel, niet zo'n cel waar je tussen de tralies door het zonlicht in strepen op de witte muur zag vallen, maar gewoon een kamer waar gewoon ramen inzaten, waarvan je wist dat zij van sterk materiaal waren. Er stond een bed en er was een hoekje om te zitten. 

	Zo was het niet meteen geweest. Het voorarrest had hij in grote uitzondering doorgebracht; in een sobere cel. 

	Op gezette tijden was hij onder druk gezet door verschillende personen waarvan hij noch de namen, noch het gelaat herinnerde. 

	Dat van Marja herinnert hij zich wel steeds, daarom wilde hij haar leren kennen. Wat hij tot nu toe zag, waren de gezichten van boeven waarmee hij regelmatig in contact kwam op eten- en luchttijden of in de recreatiezaal. Moordenaars, oplichters die elkaar -dus ook hem- naar geest en leven stonden. 

	Het duurde lang voor hij zijn zin kreeg en hij Marja zou mogen zien. Stel je voor: afgezien van de vraag of het slachtoffer het wel zou willen, wie laat een psychopaat alleen met het slachtoffer, zonder bijstand van anderen. 

	Het was dat het slachtoffer zelf die instemde en zelfs nadrukkelijk wenste met haar aanrander kennis te maken. Het had veel voeten in de aarde! 

	"Is dat je verhaal.?" zei Marja, ze keek hem doordringend aan. Dat hadden ze beiden voordien wel tien minuten lang gedaan, nadat Marja de aparte – gecontroleerde - kamer was binnengekomen en tegenover Fred had plaatsgenomen. Om de stilte te verbreken was Fred vlagen uit zijn leven gaan vertellen.  

	Daarna vertelde Marja: "Mijn verhaal begint in het park op het moment dat je mij als een kat besprong." Ze keek hem doordringend in zijn ogen. Die blik ging over in het zoeken naar uitdrukkingen in Fred’s gelaat, om dan weer terug te laten keren naar zijn ogen. "Groen, zoals bij een kat.” Ze pauzeerde even, om dan te vervolgen: "Eigenlijk wilde ik woedend en beledigd naar je toekomen, maar ik heb mij thuis al zo lang woedend gemaakt, waardoor die woede over is. Bovendien is mijn nieuwsgierigheid groter dan mijn woede. Ik mag het misschien niet zeggen: je valt op het eerste gezicht best wel mee, helemaal geen misdadiger om te zien, dat zou te lief verwoord zijn. Jammer genoeg vind ik je best leuk; stom om dat te zeggen. Ik had je de pan uit willen vegen, een klap in je gezicht willen geven en je bespuwen. Ik had je duidelijk willen maken hoe het is om in een park, zomaar tegen je wil in, gepakt te worden, neergehaald en geslagen." 

	Ze keek hem nog steeds doordringend aan. "Had je me ook geslagen en me proberen te wurgen wanneer ik je niet gekrabd had en geschreeuwd zou hebben; maar in plaats daarvan had gekust?" 

	"Ik zou gehuild hebben." 

	"Hebben we dat beiden niet gedaan?" 

	"Ik weet het niet, ik weet het niet meer. Het gebeuren is als een vlaag aan mij voorbijgegaan." 

	"Door zó met je te praten, haal ik de wind uit mijn eigen zeilen; ik ontneem mezelf de mogelijkheid je te bestraffen. Ik wilde je leren kennen. Ik wilde wraak te nemen. Ik heb nagedacht, héél véél nagedacht, gedroomd tot nachtmerries toe. Ik denk dat we ook dat, beiden gedaan hebben. Ook ik ben verhoord en onder druk gezet, door dezelfde mensen die jij mij noemde; allen zeer begrijpende, nietszeggende mensen, waarvan ik hun gelaat niet meer herinner. Alleen jouw gelaat, dat net ze angstig keek als het mijne toen je mij verkrachtte. Het was geen triomf voor je, denkt ik. Je wilde geen held zijn, dan had je mij met een groep jongens overvallen, heldhaftig tegenover elkaar; uit wraak ontstaan of zomaar uit verveling. Een held kun je alleen maar zijn als er iemand naar je kijkt of luistert of ervan weet.”  

	Het werd een tijdje stil. Dan ineens vroeg. Marja: “Zou je van mij kunnen houden?"

	 “Ik weet het niet,” schrok hij. 

	"Om van iemand te houden heb je bijna je hele leven nodig. Zou je kunnen leren om van mij te houden.?" 

	"Hoe weet ik dat, ik ken je amper." 

	"Kun je verliefd op mij zijn?" 

	"Ik begrijp je nog steeds niet." 

	"Hoe moet ik het zeggen; alles zou anders voor mij zijn." 

	"Bedoel je: je voelt je beledigd; je zou het niet zijn wanneer ik verliefd op je was of van je zou houden." 

	"En mijn nachtmerries zijn dan voorbij." 

	"Vindt je soms dat een aanrander met zijn slachtoffer moet trouwen?" 

	"Alleen maar willen, dat is voor mij voldoende." 

	"Dan zal jouw geest zich bevrijdt voelen je het gevoel geven dat je niet aangerand was en blijf ik achter met een verliefdheid die niet beantwoord gaat worden. Is dat je bestraffing." 

	"Waarom randen alleen mannen aan; is dat een voorrecht voor hen?" 

	"Waarom verleiden vrouwen mannen en pikken die bij hun vrouwen weg; is dat het voorrecht van de vrouw." 

	"Ook dat gebeurt soms." 

	"De man is een jager van oudsher, dus een potentiële aanrander; maar iedere vrouw is een potentiële verleidster van oudsher." 

	"Het is niet dat we onszelf opdoffen om te verleiden, maar om ons huis -dus ons lichaam- te versieren." 

	"Het is een spel; wij mensen kennen de spelregels niet meer zo best. Onze instincten zijn verdrongen door ons denken. Dus kun je nu naar huis toe gaan; je hebt het pleit gewonnen en je geest schoongemaakt. Je hebt je wraak genomen door te zien en horen hoe erbarmelijk ik nu leef. " 

	"Je bent gek, begrijp je het niet?" 

	"Ik begrijp dat je me gek probeert te maken." 

	"Dan heb je me verkeerd begrepen." 

	"Het enige wat ik begrijp is, dat ik een heel poosje in de bajes moet zitten omdat seks een gunst van de vrouw is." 

	“Ik ben verliefd op je.” 

	“Je wilt me gek maken. Ik heb liever dat je oprot.” 

	“Je meent het niet. Ik ga je een bekentenis doen.” 

	“Laat maar, je wilt me gek maken.” 

	“Ik wil je iets vertellen waardoor je mij waarschijnlijk ook zult snappen.” 

	“Ga maar weg!” 

	“Ik ben al eerder verkracht, toen ik heel jong was. Dat moet ik je vertellen, anders vind ik geen rust. Daar heb je recht op.” 

	Even zweeg Marja, terwijl ze Fred in de ogen keek. 

	“Ik ben meermalen verkracht door mijn vader. Verschillende jaren zelfs, al vanaf ik heel jong was, totdat ik een puber was. Mijn vader ’kroop ‘s-nachts stiekem bij mij in bed, dicht tegen mij aan. We praatten gezellig met elkaar, en daarna haalde hij mij aan. Hij aaide over mijn hoofdje en streelde mijn buikje om daarna over mijn kutje te strijken. Hij vertelde lieve woordjes. Hij wist al heel vroeg seksuele gevoelens bij mij op te wekken, zo zelfs dat ik het niet erg vond wat hij met mij deed. Soms verlangde ik naar hem. Ik wist niet dat dat toen verkrachting heette.  Ik dacht dat het allemaal zo hoorde, net zoals jij dat ook dacht. Later heeft men mij geleerd dat het zonde was. Onwetend zondig je niet, zei hij altijd. Hij was altijd heel lief tegen mij. Ik was zijn oogappel. Hij overlaadde mij met allerlei cadeautjes tot misnoegen van mijn broers en zusjes. Totdat ik heel jong zwanger werd van hem. Dat besefte ik toen niet. Men heeft het toen bij mij weggehaald. Later toen ik puber was, en ik beter wist wat er te koop was, werd ik weer zwanger van hem. Hij wilde het kind houden, maar ik wilde het niet. Ik liet mij aborteren met medewerking van mijn huisarts. Mijn vader is gearresteerd en kreeg gevangenisstraf, net zoals jij nu. Mijn moeder heeft het al die tijd geweten maar deed er niets aan. Dat vertelde ze mij op haar sterfbed. Zij vroeg mij vergiffenis en vertelde mij dat ze meer van mijn vader hield dan van mij. Ze vertelde mij dat hij eigenlijk mijn vader niet was. Ik heb geprobeerd mijn echte vader te vinden, dat is me nog steeds niet gelukt.  

	Ik wil nu alleen een kind hebben van de man van wie ik kan houden. Terwijl ik hier nu voor je zit en goed naar je kijk, voel ik dat ik jou best als mijn man zou willen. Het lijkt vreemd, nu ik van jou ook allerlei dingen weet, zie ik ons als twee slachtoffers van onze maatschappij, een maatschappij die liefde niet weet te herkennen. 

	Zou je met me willen trouwen?” 

	Fred schrok, hij keek haar verbouwereerd en ontsteld aan. 

	“Ik meen het. Het is vreemd; ik meen het!” 

	“Ik weet niet wat ik zeggen moet. Hou je me voor de gek of meen je het?” 

	“Zeg het!”  

	En weer viel er een ogenblik van stilte. 

	“Wat moet je met mij. Ik moet een hele straf uitzitten.” 

	Marja grinnikte alsof zij een binnenpretje had. 

	“Zeg ja of nee.”

	        Fred twijfelde.  

	“Ik verdien je niet.” 

	“Dat bepaal ik. Wat is het: ja, of nee?”

	 “Ja.” 

	“Zeg het eens wat luider.” 

	“Ja.” 

	“Nog luider, zodat iedereen het hoort.”

	 “Ja,” riep Fred, maar dan héél hard. 

	Op dat moment ging de deur van de kamer open en kwam er een vrouwelijke cipier, met op haar armen een goed omwikkelde baby, de ruimte binnen en gaf het aan Marja, die het kindje aanpakte.  

	“ Is van jou en voor ons,” gaf ze het kindje door aan Fred. 

	Beduusd en onhandig pakte Fred het kindje aan.  

	“Van mij?” trilde hij. 

	“Het is drie weken, reken maar uit hoe lang het geleden is dat wij elkaar ontmoet hebben. Dat kan niet missen. En wanneer je het wilt, een DNA test is gauw gedaan.” 

	Fred keek vertederd naar het kindje, en daarna bewonderend, 

	      “Ik geloof je.” Hij streelde het kindje met de achterzijde van zijn vingers over de wangetjes. “Het is zo mooi en zo klein,” fluisterde hij terwijl hij het knuffelde. “Waarom heb je het niet laten weghalen? Wat moet je met een kind van iemand die je niet kent en koos.” 

	“Dat is al tweemaal met me gebeurd. Geen derde keer meer!” 

	Fred kon zijn ogen niet van het kindje afhouden. “Maar…” zei hij teleurgesteld, “ik heb het kindje niet eens in je buik zien groeien… ik heb niet eens aan je buik kunnen luisteren om het hartje te horen kloppen… ik heb het niet geboren zien worden… zoiets wilde ik al lang.” 

	Hij pauzeerde even om dan plotseling te vragen: “Hoe heet het?” 

	“Frederikes, maar ik noem het Fred.” 

	“Naar mij? Naar je aanrander?” 

	“Waarom niet?” 

	“Hij geurt zo lekker, zo zoetig.” 

	Fredje liet een grote hik, en spuwde daarbij Fred onder, waardoor de zoete geur veranderde in een zure geur. 

	“Fred is de geur van onze liefde, begreep ik… hoopte ik, zei Marja. “Ik hoopte ook dat je verkrachting feitelijk een verlangen naar liefde was.” 

	En alweer werd het stil. 

	“Wat nu? Ik moet nog een poosje brommen.” 

	“Ik heb het met mijn advocaat erover gehad. Hij ziet onder deze omstandigheden kans om je vrij te krijgen. Er moet wel brood voor ons op de plank komen, en daaraan zal jij moeten werken. Het zou voor jou een goede 

	therapie zijn… en voor mij ook.” 

	Even daarna vertrok 

	In de deuropening liet zij kleine Fred zwaaien door met zijn handje heen en weer te gaan. Het leek alsof hij lachte, maar dat zal wel verbeelding geweest zijn. 

	 

	Zo eindigde een nachtmerrie als een sprookje en begon hopelijk een nieuw sprookje. 

	Marja zocht met Fredje, Fred regelmatig op. Fred werd al vrij kort erna vrijgelaten. 

	 

	De  gebeurtenissen  hebben  plaatsgevonden tussen 1948-1954.  

	De namen zijn verzonnen. 

	Opgeschreven  in 1989.  

	 Josephus

	=============================================================   

	 

	 

	 

	MOPPEN 

	Operatie 

	Greta tegen Kobus: "Wil je zien waar ik aan mijn blindedarm geopereerd ben?"

	Kobus tegen Greta: "Ja graag." 

	Greta tegen Kobus: 

	"Kijk, daarginder in het ziekenhuis." 

	Pruim 

	Greta tegen Kobus: "Wil jij mijn natte pruim voelen?" Kobus tegen Greta: "Ja graag!"

	Greta tegen Kobus: "Hier, voel maar; hij zit in mijn tas. Je mag hem opeten ook." 

	 

	Poesje 

	Greta tegen Kobus: "Wil je mijn poesje zien?" 

	Kobus tegen Greta: "Nee, laat maar." 

	Greta tegen Kobus: "Dat is jammer, ik heb vandaag mijn broekje niet aan." 

	Josephus 1970

	====================================

	Waar komen de kindertjes vandaan? 

	JANSKE EN FRANSKE -hoe hebben ze elkaar kunnen vinden?- woonden in een boerderijtje; eromheen een groot stuk land, veel te groot voor hun beiden. Omdat zij niet meer wilden werken dan nodig was; verbouwden ze zoveel van hun land, groot genoeg om van te leven. 

	Al het overige land lieten ze  onbebouwd en er groeiden daar brandnetels, distels en paardenbloemen. Het gras schoot uit met grote halmen. 

	Janske en Franske besteedden hun tijd aan het stukje land dat zij nodig hadden en de tijd die ze overhielden besteedden zij aan elkaar. 

	Zij vrijden dat het een lieve lust was. 

	Langzaam werd Janske alsmaar dikker en dikker en haar buikje stak rond als een tonnetje. Je moet weten, Janske en Franske leefden in een tijd dat er geen vliegtuigen langs de hemel vlogen en de boeren nog met de koets naar de kerk gingen. Ze wisten niets meer dan nodig was om hun werk te doen. 

	Franske zei: "Ik denk dat je teveel eet; ik zou het maar eens kalmer aan doen.", 

	Dat deed zij ook, maar het hielp niet. Ze werd zó dik waardoor zij over het erf waggelde gelijk een gans en er voor Franske bijkans geen plaats meer in de bedstee was. 

	Toen de dag daar was dat het graan gemaaid moest worden en de aren gelezen; was ook de dag daar dat Janske voelde hoe het trappelde en spartelde in haar buik. 

	Toen de dag daar was dat het graan gemalen moest worden en het hooi werd opgeslagen; opende het lichaam van Janske zich en kwam er een klein menske naar buiten: roze en zacht gelijk de perziken en met ogen zo blauw gelijk het beekje dat langs het huis ging. Ze waren er beiden erg blij mee. 

	Maar nu moesten Janske en Franske harder werken om een stukje grond meer te verbouwen dan ze reeds deden; want er was een mondje meer bij om te voeden. Toch hielden ze nog tijd genoeg over om met hun kind te spelen en met elkander te vrijen. 

	Toen Janske het jaar daarop weer alsmaar dikker werd, begrepen ze dat er weer een kindje op komst was, en wanneer het hooi andermaal werd opgeslagen; de tijd was aangebroken voor de komst van het nieuwe kind. Alweer waren ze blij en het kind kreeg in het huis een plaats naast het vorige. Zo ging dat jaren achtereen. Het boerderijtje werd te klein daardoor. Franske timmerde er een stukje aan. Maar het ergste was: het land werd óók te klein; het was helemaal vol verbouwd. Er was geen geld om daar een stukje aan te kopen. 

	 "Hoe zal het toch komen dat wij zoveel kindertjes krijgen.?" vroeg Franske aan Janske. 

	"Ik zou het niet weten." zei ze dan, "Misschien is de grond te vet waar ons huisje op staat." 

	Nu had Franske weleens gehoord dat de kindertjes uit de groene kool kwamen. Hij had ontdekt dat dit niet zo was, maar misschien had hij het verkeerd begrepen en kwam het dóór de groene kool. Dat jaar verbouwde hij geen groene kool meer. 

	Toen het hooi weer werd opgeslagen was er weer een kindje. De spoeling werd alsmaar dunner. 

	Toon dacht Franske: misschien komt het wel door de bijtjes en de bloemetje; zoiets had hij ook weleens gehoord. De bijenkorven gingen ook weg. Maar dat hielp weer niet. 

	Franske werd ten einde raad. Hij vroeg het aan de buurman. Die zei medelijdend: "Weet je dat dan niet! Ik zou maar eens een paar jaar niet meer neuken; dan gaat het vanzelf over." 

	"Oh, is dat het." Hij vertelde het aan Janske.  

	"Wat is neuken?" vroeg Janske.  

	"Ik weet het ook niet." 

	  Ze gingen beiden heel diep nadenken. Het was natuurlijk een bezigheid die dat ze vaak deden? 

	"Ah!" zei Franske plotseling, "Ik weet het. Iedere keer als we gevreeën hebben en we zijn klaar, spelen we een potje "Zwarte Piet", andere mensen noemen dat misschien wel neuken. 

	Ze deden dat ook niet meer; ook dat hielp niet. 

	Toen vroegen ze het aan de buurvrouw aan de andere zijde van de akker. Die lachte smalend en zei: "Jullie moeten een poosje niet vrijen, dat gaat het vanzelf over.” 

	Dat begrepen ze goed en ook dat deden ze niet meer. Ook dat hielp alweer niet. 

	"Ga eens naar de pastoor en vraag het hem," zei Janske. Franske durfde dat niet zo goed, want toen Janske en Franske trouwden had de pastoor tegen hun gezegd: "Niet voor het zingen de kerk uit, want dat moet je biechten." 

	Het was eens gebeurd dat ze beiden naar de hoogmis gingen en de pastoor net de inleiding had gehouden; het koor het gezang zou gaan beginnen en Franske heel nodig moest kakken. Hij was toen héél hard de kerk uitgerend om op het kerkhof op een graf, achter een kruis, een flinke bolus te draaien. Hoewel hij daarna met zijn broek nog half opgetrokken de kerk in rende, was hij nog te laat om voor het zingen weer terug te zijn. 

	De zaterdag daarop was hij gaan biechten dat hij voor het zingen de kerk was uitgegaan. Hij mocht voor de pastoor nooit meer terugkomen. Hij kreeg het ‘schufke’. 

	Nu zou hij dan toch naar die pastoor teruggaan? Hij moest wel. 

	Hij zei de pastoor dat hij alles zou doen dat nodig was, zodat Janske geen kindertjes kon krijgen. Gelukkig was de pastoor heel vriendelijk toen hij hoorde hoeveel kindertjes zij hadden. Hij vond het wel hoog tijd om ze te laten dopen. Dat voor het zingen de kerk uit, dat kon hij Franske wel vergeven nu hij wist dat het was omdat Franske zo nodig moest kakken. 

	De pastoor begreep ook al gauw dat Franske niet begreep wat neuken was. Hij probeerde het hem uit te leggen, maar dat is voor een pastoor erg moeilijk. 

	"Kijk," zei hij, en hij maakte van zijn duim en wijsvinger een rondje, "dit is het plassertje van je vrouw." Toen nam hij de andere wijsvinger en ging er mee op en neer door het gaatje. "Dat is jouw plassertje. Dat noemen de mensen nou neuken. Als je dat niet meer doet, dan komen er geen kindertjes meer. Dat is alles." 

	"Dat noemen wij verstoppertje spelen." gilde Franske. "Janske zou dat niet goed vinden als we dat niet meer deden. Ze heeft zelf gezegd: Ze mogen mij alles afnemen, maar verstoppertje spelen blijf ik doen zo lang ik kan; dat vind ik lekker." 

	 Zo ging het leven voort en ieder jaar kwam er toch weer een kindje bij en soms wel twee; totdat het vanzelf ophield. Daar begrepen ze niets van, want ze speelden nog steeds verstoppertje.  

	 “Die pastoor wist er eigenlijk ook niets van,” vonden ze. 

	Josephus 1999

	******************************************************** 

	Met vader naar bed

	De plaats: 

	waar ik nu ben. 

	De dag: 

	het einde der wereld. 

	 

	Lieve Peter, 

	Wanneer je deze brief ontvangt, hoop ik dat je dit keer de tijd en de moed hebt om naar mijn uitleg te luisteren. Al de tijd heb je me niet de gelegenheid gegeven om je iets te verklaren, omdat je vond dat ik het je niet waard was een verklaring te geven. Hoe kon je weten of ik, je dat waard was, wanneer je niet naar mij wilde luisteren. 

	Op het moment dat ik je vertelde dat ik  ooit met mijn vader naar bed geweest was, dan bedoel ik: naar bed, zoals een vrouw met een man ‘naar bed’ gaat, zonder soms het bed gezien te hebben; klapte je dicht om daarna in woede te ontsteken en mij uit te maken voor al wat mooi of lelijk was. 

	Die eerste reactie van je, kon ik volkomen begrijpen, maar wat ik niet begrijpen kon, was  dat jij, iemand die zo medelevend is en zich inzet voor allerlei nobele doelen; niet de moeite wilde nemen om een kort ogenblik naar mij te luisteren. Ik had je ook niets over het gebeurde kunnen vertellen en je in onwetendheid kunnen laten, je kunnen bedriegen, of zomaar van je weg lopen. 

	Ik koos de moeilijke weg om het je te vertellen, omdat ik dacht dat juist Jij, een begrijpend medemens was, altijd begaan met het lot van anderen en dus zeker met dat van mij, van wie je zei, zielsveel te houden. 

	Hoe kan liefde zo snel in haat veranderen, als het echte liefde is. 

	Ik hoop dat ik je door middel van dit schrijven, gedwongen heb naar mij te luisteren, hoewel ik denk dat je het niet zult begrijpen. Wat is begrijpen? Meewarig met het hoofd ‘Ja’ schudden. Begrijpen is nog altijd minder dan meeleven; meeleven minder dan aanvoelen; aanvoelen minder dan beleven; beleven minder dan het zelf zijn. Wie begrijpt jezelf beter, dan jezelf. Daarna pas degene die hetzelfde beleefd heeft. Hoe kan ik uitleggen hoe een roos ruikt, wanneer jezelf nooit een roos geroken hebt. Je kunt het je hoogstens voorstellen en het vergelijken met een soortgelijke bloem; maar die moet je dan wél gekend hebben. 

	Ik wil niet beklagenswaardig doen, maar ik vind dat ik het recht heb mijzelf te verklaren. 

	Ik weet niet waar ik beginnen moet. Er was een dag in mijn leven dat mijn moeder kwam te overlijden. Het was niet het begin, maar wel een heel belangrijk moment in mijn leven. Voor wie niet; misschien straks ook voor jou, wed ik; het klinkt ironisch, maar ik bedoel het niet zo. Ik hou zielsveel van jou, al zal je beweren: hoe kon je met je vader naar bed gaan; is liefde zo ontrouw. Dan zal ik weer kunnen zeggen: was jij nooit ontrouw, deelde jij het bed nooit met een andere vrouw. Dan zeg jij misschien: dat was iets anders; dat betekende niets, of: denk wat moderner; met je VADER naar bed, dát is iets anders, dát moet heel veel voor je betekend hebben. Mensen zullen zeggen: de viezerik, want dan is de vader de viezerik en de dochter de onschuldige die door haar vader verleid is. Dat een oude man iets anders wil -zeker een weduwnaar- dat begrijpt iedereen; maar met de dochter, dat is een gebrek aan moed of respect. Het is laf. Wanneer ik je vertelde dat ik degene was die hem de kans gaf, dan zijn alle synoniemen van hoer -die er te vinden zijn- te weinig voor mij. 

	Ik ben weer aan het kibbelen met je, zoals we al zo dikwijls deden; daar stop ik nu mee. 

	Mijn moeder was dood, dat is nu twee jaar geleden. Ik bleef met mijn twee broers en met mijn vader achter. De ene -je kent hem- was groot genoeg, die kon zijn weg wel vinden; de ander, daarvoor zorgde ik en ook voor mijn vader. Een vader heeft dikwijls een streepje voor bij de dochter en ook andersom. 

	Voor de dood van mijn moeder trokken mijn vader en ik al veel met elkaar op. We gingen samen veel weg; boodschappen doen, naar tentoonstellingen en muziekuitvoeringen en zo verder. Soms besefte ik niet dat het mijn vader was, maar een heel goede vriend. Dat zal je ook wel op je academie geleerd hebben: vaderdochter binding. Dat komt voor. 

	Na de dood van mij moeder nam ik voor een ‘groot beetje’ haar taken over. Wat ik je nu vertel, dat weet je al allemaal; want in die tijd leerde ik jou kennen: de socioloog in spé. Ik werd smoorverliefd op je en vond je zo begrijpend. Trouwen vond je maar niks en ik hoopte een fijne levenspartner in je te vinden om onze avonden samen te slijten met het praten over allerlei onderwerpen; en de nachten met elkaar. Je was zo geïnteresseerd in zoveel dingen die met het leven en met onrecht te maken hadden. Je was vóór de verdrukten en tégen nog heel veel meer. 

	Ik geloof dat ik weer ironisch wordt; dus ter zake. 

	Ik heb altijd heel sterk het gevoel gehad dat mijn moeder het niet zo goed met mijn vader kon vinden; zij was nogal modern en mijn vader bij veel dingen ouderwets. Ik geloof dat hij daar veel verdriet over had en er geen raad mee wist. 

	Toen kwam de eerste vakantie na mijn moeders dood, mijn vader bleef thuis. De tweede vakantie, nu nog niet zo lang geleden, wilde hij weer niet weg gaan. Ik vond het niet verstandig. Ik stelde hem voor twee weken naar Zuid-Frankrijk te gaan. Hij deed of hij het niet noodzakelijk vond, maar ik merkte aan zijn blik dat hij het op prijs stelde; meer dan dat zelfs. 

	Jij was er op tegen; tegen je wil in ging ik toch. We gingen naar de Ardeche. Dat wist jij niet, dat wist ik niet; mijn vader stuurde er zijn auto onbewust naar toe. We streken neer in een plaatsje aan de rand van de Ardeche en de Gard-Barjac. Nooit eerder van gehoord. Een boerendorp boven het dal van het riviertje de la Ceze. Zomers smal en snelstromend op een grindbedding, zoals er daar zoveel van dergelijke riviertjes of rivieren zijn. Barjac, een dorpje omringd door kleine wijngaarden, kleine koren- velden en vooral velden vol lavendel. De boeren ruiken er niet naar mest, maar naar lavendel. Ze drinken daar geen water, maar de wijn uit hun kleine gaarden. Onbekende wijn uit het land leunend tegen de Cote du Rhone; een grote rivier in het land van grote wijnen, uit gaarden van grote heren. 

	Wij dronken een cote du gard of een cote du ceze, zoals de boeren. 

	"Lavendel," zei mijn vader, "je moeder hield er zoveel van. Eens waren wij óók hier; toen op huwelijksreis. Iedere morgen zette de herbergierster een boeket lavendel op het nachtkastje. We ontdekten dit dorp toevallig op weg naar Avignon. Op een paar souvenirwinkeltjes na, is hier niet veel veranderd." 

	Zijn ogen keken verliefd rond en ik besefte dat hij mijn moeder herinnerde, niet als een voor hem lastige vrouw -die zij vlak voor haar dood was- maar als een mooie, jonge vrouw die ze toen was op die huwelijksreis; riekend naar lavendel. Lavendel, dat was zij. 

	"Ik noemde haar: "Cote de Lavendel", zei hij, "een onbekende wijn voor de buitenstaander; je moet haar geproefd hebben." 

	Ik begreep dat ik hem die illusie niet mocht ontnemen; dat zijn laatste indruk moest zijn als de eerste indruk van haar; om deze indruk als een relikwie verder zijn leven mee te dragen. 

	"Jij lijkt op haar." 

	Dat vond ik vervelend; hij bedoelde het als een compliment. 

	Het was dom van mij geweest om met hem naar Zuid-Frankrijk te gaan. Hij was weer als een minnaar: hoffelijk, teder, amusant, gezellig, ouderwets. Zo kende ik hem niet; ik werd verliefd op hem. 

	Die nacht sliep ik met hem, niet om met hem in bed, ‘naar bed’ te gaan, maar om beschermd naast hem te liggen, warm en zacht, net als vroeger, tussen vader en moeder. Dat ging dagen goed, totdat ik nieuwsgierig werd en ik wilde weten hoe mijn vader vroeger tegen mijn moeder was. 

	Hij was hoffelijk, teder, amusant en gezellig. 

	Hij schaamde zich vreselijk na zijn daad. Hij had er spijt van en wilde naar huis. Dat praatte ik hem uit zijn hoofd. 

	Ik begreep dat ik vanaf dat ogenblik de plaats van mijn moeder had ingenomen. Ik was verliefd op mijn vader; anders dan op een leeftijdgenoot. Het was een verliefdheid van een jonge vrouw die verliefd wordt op een oudere man; of bijvoorbeeld een schoolmeisje op een oudere leraar. Misschien geeft liefde voor een oudere man een gevoel van geborgenheid en bescherming en verwacht je van hem een wijsheid gegroeid door de jaren. Misschien is dat het. 

	We gingen terug naar huis. We begrepen dat het niet verstandig was elkaar nog te ontmoeten. Een hard besluit en erg verdrietig. Ik had angst over het voortaan alleen zijn van mijn vader en ik was bang dat hij er een eind aan zou naken. Ik weet mij geen raad en jij voelt je vernederd; misschien heb je wel gelijk, ik weet het niet. We begrijpen zo veel van wat ver weg is, het wordt moeilijker hoe dichterbij het komt. De zonden van je buren zijn makkelijker vergeven dan de zonde van je geliefde. Ik zeg het verkeerd, ik weet niet precies hoe ik het zeggen moet. Ik bedoel, geloof ik: de mens veroordeelt dingen bij een ander die hijzelf zal doen. Wij zijn onlogisch, is dat de duivel in ons? Daar geloof jij niet in, want dan zou je ook in een god moeten geloven. 

	Ik ben alléén, héél erg alleen, 

	Het moeilijkste moet ik je nog vertellen: ik ben zwanger van mijn vader. Ik vraag mij af wat voor een kind het worden moet, zal het mismaakt zijn of geestelijk gestoord; want de natuur straft meestal de bloedzonde, zoals dat genoemd wordt. En is het kind toch normaal, zal dan de omgeving het niet straffen?. 

	Ik weet mij geen raad en ik kan met niemand praten. Ik kan het kind weg laten halen zoals ik mijzelf weg kan halen. Ik weet geen andere oplossing. 

	Mijn kind en ik gaan een heel lange reis maken, naar het einder der wereld. De een zal dat dat dappere vinden; de ander, laf. Was er maar iemand die mij op het laatste moment tegenhield en een enkel woord met mij wisselde. Die iemand was er niet, anders zou je deze brief niet ontvangen hebben, want ik bewaarde hem op mijn lichaam. 

	Wanneer je hem ontvangt zijn we al op reis naar een verre bestemming en ik hoop dat er aan het einde van de reis er iemand is die ons met liefde en barmhartigheid zal opwachten en dat wij zullen uitrusten tot in de eeuwigheid. 

	Het ga je goed, Peter; véél liefs. 

	Geluk kun je niet bouwen, op het verdriet van de ander. Josephus 2000 

	====================================

	EPILOOG

	Ik Josephus ben geboren in het jaar 1930. Al heel jong, op 7jarige leeftijd ongeveer, hield ik mij bezig met het tekenen van strips. Later groeide dit uit tot het schrijven van verhalen. Tot de dag van vandaag is dat zo gebleven. Al mijn verhalen zijn een vermenging van fantasie met de werkelijkheid, avontuur en spanning. Ze hebben één ding gemeen: zoeken naar de boodschap van het leven.

	Te verschijnen of verschenen boeken, e-books van Josephus:

	 

	AL MIJN HELDEN ZIJN DOOD

	Stijn is honderd geworden en daarmee de oudste bewoner van het bejaardenhuis en de oudste inwoner van het dorp. 

	De bewoners van het huis hebben met de dorpsgenoten een groot feest voor hem georganiseerd, maar Stijn is daar niet over te spreken. 

	Hij wil een stripdanseres. 

	Mariska - een aankomend journaliste – wil die taak op zich nemen in ruil voor het levensverhaal van Stijn. 

	Beiden trekken zich terug op de zolder van het bejaardenhuis. 

	Elke keer dat Mariska een kledingstuk uittrekt, vertelt Stijn een stuk uit zijn leven. Zijn verhaal begint vlak na de oorlog 14-18, toen hij als jongeling nog niet wist wat met vrouwen te doen. Via de tijd van werkeloosheid; de tweede wereldoorlog; naar een leven vol twijfels, zich spiegelend aan zijn idolen, zijn helden, vertelt hij zijn verhaal. 

	Zal het aantal kledingstukken van Mariska toereikend zijn om Stijns verhaal te voltooien, of is het juist andersom, draagt Mariska te veel kledingstukken?
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	GOUDEN GARUDA             

	is een eigentijds, virtueel sprookje, waarin afgunst en bezorgdheid; wreedheid en tederheid; leugen en waarheid enz. elkaar ontmoeten. Waar menselijke emoties de boventoon voeren, maar vooral: waar liefde en haat elkaar kruisen. 

	De hoofdspelers zijn twee jonge mensen van 18 jaar, die door de godin Inanna met elkaar werden verbonden. Yin, het meisje, is afkomstig uit arme ouders uit het Verre Oosten, waar ze leefden op een vuilnisbelt, en Yang, de jongen, is uit rijke ouders uit het Westen. Inanna gaf hun de namen Yin en Yang. 

	 Honderden jaren geleden vluchtten vrouwen die door hun mannen werden getiranniseerd, in de breuken diep in de aarde, nadat ze eerst hun mannen hadden vergiftigd en gedood. Zij noemden zich Hermadrieten. Ze bouwden daar een nieuw benedenrijk op, met de bedoeling deze later naar het bovenrijk te verplaatsen. Daarvoor wilden zij de hele wereldbevolking vernietigen en een nieuwe mens scheppen, zonder mannen. Daarom werden Yin en Yang van het bovenaardse ontvoerd; Yang om zijn zaad en Yin om haar perfecte lichaam, waarin de geest van de oude vrouwen zich wil gaan nestelen.  

	Zeüsia is de oppergodin van de drie godinnen en zeven ondergodinnen, ook wel de profetessen van de emoties genoemd. De GOUDEN GARUDA is een mystieke Oosterse vogel die Zeüsia indirect zal vernietigen. Zij weet Yin de armoe, en Yang de rijkdom, te verenigen 

	door ze een nieuw leven op  aarde te laten beginnen. Uiteindelijk zal het goede boven het kwade in hun leven zegenvieren. 
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	 WACHTEN OP NU

	Mijn roman vertelt in verschillende stijlen het verhaal van Hidde, een drie en veertig jarige man. Het zijn zijn emoties die de stijl bepalen. De roman is een triller, sciencefiction, liefdesroman, filosofisch en soms doet het aan een soap denken.  De roman is ingekort.

	De hoofdstukken zijn ingedeeld in een modern perspectief, passend in deze tijd. De meeste ervan zijn twee tot vier pagina’s. Ik zou ze daarom geen hoofdstukken willen noemen, maar paragrafen. De dialogen zijn over het algemeen kort.  

	Het verhaal vertelt over het einde van onze wereld en het einde van ons heelal, maar ook hoe er nieuwe wereld en heelal ontstaat en een nieuwe mensheid.

	Mijn vorige roman ‘Al mijn Helden zijn Dood’ werd het meest gewaardeerd door vrouwelijke lezers. Zo ook met ‘Wachten op Nu’. Natuurlijk mag je als man, als meisje of jongeling dit boek lezen. Graag zelfs. 

	Feitelijk is het niet mogelijk van mijn werk een synopsis te maken. Het verhaal is een aaneengesloten geheel en is  eigenlijk niet deelbaar. Wanneer de verhaallijn verbroken wordt, valt het verhaal in duigen. Het hier en daar neuzen is daarom geen goed uitgangspunt. 
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	Achter de geraniums

	Geschreven van 18 juli tot 3 oktober 2004.

	Was bestemd als wekelijkse column in een weekblad. Dit is een greep eruit.

	Wie denkt dat opa en oma alleen maar bezig zijn met de bloemetjes water te geven, vergist zich.

	Opa en oma vertellen beurtelings of tezamen, een anekdote  uit hun gepensioneerde leven, waarbij opa natuurlijk het hoogste woord heeft.
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	Welterusten  

	Kindernaarbed verhaaltjes 

	Voorleesverhaaltjes op de rand van het bed. 

	44bladzijden  €gratis e-book

	

	 

	Contouren van het evenwichT 

	Schets naar de toekomst. 

	Ideeën naar een nieuwe wereld. Een andere samenleving. Waarin het geld ondergeschikt wordt gemaakt aan de levensbehoeften. Minder of geen inflatie. Waarin niet de aandelen samen met de banken ons leven bepalen maar wijzelf. Een andere vorm van leven door een andere vorm van regeren. Niets nieuws en toch nieuw. Afwijkend van wat we al lang kennen, niet communistisch . Vrijheid in gebondenheid. Het zijn contouren die nog door wie het willen, uitgewerkt en uitgeprobeerd moeten worden en in een jasje gestoken.Streven naar rust in ons bestaan; naar vrede in onszelf. Waar geloof en waarheid een nieuw perspectief krijgt en oorlog hopelijk zal worden uitgebannen. Dikwijls geprobeerd; nooit uitgeprobeerd.
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